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MERCOSUL MERCOSUR

MERCOSUL/CPP/ATA 02/19

REUNIAO DA COMISSAO SOBRE TRANSORTE TERRESTRE DE PRODUTOS
' PERIGOSOS (CPP)

Na cidade de Porto Alegre — Rio Grande do Sul, Republica Federativa do Brasil, entre os
dias 18 e 19 de setembro de 2019, por ocasido da Reunido Preparatéria da LVI Reuniéo
Ordinaria do SGT N° 5 “Transportes”, realizou-se a Reunido da Comissdo sobre o
Transporte Terrestre de Produtos Perigosos (CPP), com a participa¢do das Delegagbes
de Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai.

A Lista de Participantes consta no Anexo |.

A Agenda consta no Anexo Il
Na Reuniao foram tratados os seguintes temas:

1. ESTADO DO PROJETO DE RESOLUGAO SOBRE O ACORDO PARA A
FACILITAGAO DO TRANSPORTE DE PRODUTOS PERIGOSOS DO
MERCOSUL |

1.1 Consideragbes sobre o texto do Acordo de Alcance Parcial para a
/%):7 Facilitacdo do Transporte de Produtos Perigosos no MERCOSUL.

st

Considerando as divergentes opinies acerca da proposta de inclusdo do artigo 12 no
/?Jﬁ&/ texto do Acordo, bem como da alteragdo das assinaturas ao final do documento, as
1 = w o G G 3 . i
Delegagdes acordaram em solicitar ao Plenario a submissdo da proposta a deliberagao
do GMC, para decidir sobre a ado¢éo ou nao dos seguintes textos:

//7

J \,//%f “ARTIGO 12

o (Incorporar clausula de entrada em vigor, dentlincia e emenda conforme o que sera
k estabelecido na Deciséo)

1. O presente Protocolo, celebrado no ambito do Tratado de Assuncéo, tera duragéo
indefinida e entrard em vigor 30 (trinta) dias apdés a data do depésito do ultimo
instrumento de ratificagéo pelos Estados Partes do MERCOSUL.

Secretaria do MERCOSUL
Arquivo Oficial
wvw.mercosur.int
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2. Em matéria de denuncia, regera para o presente Protocolo o estabelecido no
Artigo 21 do Tratado de Assungéo

3. Os Estados Partes, sem prejuizo no estabelecido no Artigo 7°, paragrafo 4°,
poderéo revisar o presente Protocolo quando julgarem oportuno.

4. O presente Protocolo e seus instrumentos de ratificagdo seréo depositados
perante a Reptblica do Paraguai, que devera notificar os Estados Partes a data dos
depésitos desses instrumentos e a entrada em vigor do Protocolo, assim como enviar-
lhes cépia devidamente autenticada deste.”

“Pela Re'pﬂblica da Argentina:

Sr{a) _

Pela Republica Federativa do Brasil:

Sr(a)_-

Pela Republica do Paraguai:

Sr(a)

Pela Republica Oriental do Uruguai:

Sr(a} ) ”

1.2  Consideragdes sobre os textos dos Anexos | e Il e dos Apéndices A e B da
nova versdo do Acordo de Alcance Parcial para a Faculltagao do Transporte de
Produtos Perigosos no MERCOSUL.

Com relagéo ao contetdo dos Anexos | e Il do Acordo, as Delegacdes realizaram uma
revisdo geral e final em todo o texto, com base no documento apresentado pelas
Delegaces da Argentina e do Uruguai na Uitima Reunido da Comiss&o, ocorrida em
Buenos Aires.

Apds ajustes pontuais, as Delegagbes deram por finalizados os trabalhos de
harmonizagdo, promovendo a completa compatibilizagdo técnica entre as versies
Portugués e Espanhol dos textos, ficando por realizar apenas os ajustes na numeragao
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das paginas do documento, por conta das alteracdes efetuadas. O Acordo, seus Anexos
. e Apéndices constam no Anexo lll - Reservado.

As Delegactes também elaboraram tabela contendo a numeragéo correta de paginas
que devem constar nas diferentes partes que integram cada verséo do Acordo, que se
apresentam como Anexos Ve V.

2. REQUISITOS PARA A ELABORAGAO DAS FICHAS DE EMERGENCIAS

A Delegacéo da Argentina apresentou uma nova versao da Ficha de Emergéncia, nos
idiomas Portugués e Espanhol, levando em consideragéo as observagtes apresentadas
pela Delegagéo do Uruguai na Ultima Reunido da Comissé&o, ocorrida em Buenos Aires,
que constam como Anexos Vi e VIl

Por sua parte, a Delegagdo do Uruguai ressaltou a necessidade de suprimir do texto
apresentado todas as mengbes relativas aos produtos néo perigosos e & Ficha de
Emergéncia verde, para facilitar a aplicagdo e os procedimentos de controle e
fiscalizagdo desse documento. A Deiegagao do Brasil informou que, por se tratar de
documento baseado na Norma Técnica ABNT 7503, elaborada e comercializada no
Brasil pela Associagéo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT, pode haver problemas
relacionados aos direitos autorais.

Dessa forma, as Delega¢des manifestaram a importancia em questionar a ABNT sobre a
possibilidade/permissdo de se utilizar a citada Norma como base para a elaboragao da
Ficha para o MERCOSUL, sendo que a Delegagdo do Brasil se comprometeu a realizar
uma consulta junto @ ABNT e apresentar sua manifestagdo na proxima Reuniao
Ordinaria do SGT N° 5, a ser realizada em novembro.

3. HARMOI\EIZAQKO DOS PROCEDIMENTOS DE CONTROLE DO TRANSPORTE
RODOVIARIO DE PRODUTOS PERIGOSOS

A Delegagdo da Argentina no dmbito da atualizagdo da Resolugdo GMC n°10/2000,
apresentou a versdo traduzida para o Espanhol do Manual de Fiscalizagdo do
Transporte de Produtos Perigosos aplicado ao Brasil, que consta do Anexo VIII. As
demais Delegactes manifestaram concordancia na utiizagéo dessa versao para
continuidade dos trabalhos de elaboracdo de um Manual de Fiscalizagdo do
MERCOSUL. Entretanto, por se tratar de uma tradugéo literal do documento nacional
brasileiro, a Delegacdo do Uruguai ressaitou que, para ter uma aplicagéo geral em todos
os Fstados Partes, sera necessario adequar o texto ao ambito do MERCOSUL,
suprimindo as partes voltadas a fiscalizagdo doméstica do Brasil e ainda levando em
consideracdo o texto do novo Acordo revisado. A Delegagéo do Paraguai manifestou
concordancia com a proposta apresentada pela Delegacédo da Argentina. As Delegacgdes
acordaram em continuar a trabalhar no tema nas proximas reunides.



4. OUTROS ASSUNTOS

A Delegacdo do Brasil informou sobre a atualizagéo de sua normativa interna, com a
publicag&o da Resolugdo ANTT n° 5.848/19, que entrara em vigor a partir de dezembro
de 2019.

Entre as novas regras, consta a permisséo de transporte de produtos alimenticios nos

‘tanques habilitados ‘exclusivamente para o transporte do produto perigoso alcool etilico

potavel e bebidas alcotlicas. Tal permissao foi adotada com respaldo na manifestagdo
da Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria, por meio do Oficio n°
612/2018/SERED/CGGM/IGM/MS, que consta como Anexo IX.

Além disso, foi estabelecida ainda a dispensa do porte da Ficha de Emergéncia e do
Envelope durante o transporte de produtos perigosos.

As demais Delegaces entenderam ser importante manter a obrigatoriedade do porte da
Ficha de Emergéncia no &mbito do MERCOSUL na atualizagdo do Acordo, apesar da
nova regra a ser apiicada‘ no transporte doméstico no Brasil.

A Delegacdo do Brasil, por sua vez, informou nao haver objecbes na continuidade do
porte desses documentos no ambito do MERCOSUL e no desenvolvimento de uma
Ficha de Emergéncia harmonizada entre os Estados Partes.

ANEXOS

Os Anexos que formam parte da presente Ata sao 0s segijintes:

Anexo | Lista de Participantes
Anexoll  Agenda '
Anexo |l Versio eletronica do Acordo, seus Anexos e Apéndices em espanhol e

portugués (Reservado)

Anexc IV Tabela contendo as corregbes de numeragéo das diferentes paries que
integram a proposta no idioma espanhol do Acordo, seus Anexos e
Apéndices ‘ ‘

Anexo V Tabela contendo as correcdes de numeragéo das diferentes partes que
integram a proposta no idioma portugués do Acordo, seus Anexos e
Apéndices

Anexo VI Proposta de Ficha de emergéncia em portugués
Anexo VIl Proposta de Ficha de emergéncia em espanhol

Anexo VIl Versao fraduzida para o espanhol do Manual de Fiscalizagao do Transporte
de Produtos Perigosos aplicado ac Brasil



Anexo IX  Oficio n® 612/2018/SERED/CGGM/GM/MS da Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria do Brasil

Il

rgentlna Pela Delegagéao do Brasil
Corn Rodrigo Lucius de Amorim
!

Péla_DeIeg géo do Paraguai Pela Delega do Uruguai
'Ch_r_istiian Monges José Larramendi



ANEXO |

REUNIAO DA COMISSAO SOBRE TRANSPORTE DE PRODUTOS PERIGOSOS NO
MERCOSUL

LISTA DE PARTICIPANTES

DELEGACAO DA ARGENTINA

NOME ORGAO

Hernan Corna Sub-Secretaria de Transporte Automotor

DELEGACAO DO BRASIL

NOME ORGAO

Rodrigo Lucius de Amorim Agéncia Nacional de Transportes Terrestres

Tatiana Furtado Alvim Agéncia Nacional de Transportes Terrestres

DELEGACAO DO PARAGUAI

NOME ORGAO

Christian Monges Direccion Nacional de Transporte - Dinatran

DELEGACAO DO URUGUAI

NOME ORGAO

José Larramendi DNT - MTOP




ANEXO Il

AGENDA

. ESTADO DO PROJETO DE RESOLUCAO SOBRE O ACORDO PARA A
FACILITACAO DO TRANSPORTE DE PRODUTOS PERIGOSOS DO
MERCOSUL

. REQUISITOS PARA A ELABORACAO DAS FICHAS DE EMERGENCIAS

. HARMONIZAGAO DOS PROCEDIMENTOS DE CONTROLE DO TRANSPORTE
RODOVIARIO DE PRODUTOS PERIGOSOS

. OUTROS ASSUNTOS



ANEXO Il

RESERVADO

RESERVADO - Acuerdo, sus Anexos y Apendices en espaiol y portugués



ANEXO IV

Tabela contendo as correcoes de humeracao das diferentes partes que integram a

proposta no idioma espanhol do Acordo, seus Anexos e Apéndices

DOCUMENTO Numeracion Numeracion que | Comentarios
segun la SM(1) deberia incluirse
en la version
corregida en
idioma espaiiol
luego de analizar
las Observaciones
presentadas por
la Delegacion de
Brasil(2)
ACUERDO 1-4 1-4
CONTENIDO 5-6 5-6
ACUERDO INDICE 1-16 7-22
Y PRESENTACION
Si se quitan
espacios en
blanco en la
ANEXO | 1.1-1.39 1.1-1.38 version de
la SM se
llega al
caracter 1.38
ANEXO Il PARTE 1 11.1-11.20 11.1-11.20
ANEXO Il PARTE 2 11.21-1.155 11.21-1.155
ANEXO Il PARTE 3- 11.150-11.160 11.156-11.166
Capitulos 3.1y 3.2
ANEXO Il LISTADO 1.161-11.327 11.167-11.333
NUMERICO Y
LISTADO
ALFABETICO (Pdf)
ANEXO Il PARTE 3- 11.328-11.362 11.334-11.368
Capitulos 3.3 al 3.5
ANEXO Il PARTE 4 11.363-11.508 1.369-11.514
ANEXO Il PARTE 5 11.512-11.551 1.515-11.554
ANEXO Il PARTE 6 11.553-11.742 11.555-11.773
ANEXO Il PARTE 7 1.741-11.764 .774-11.797
APENDICE A 11.765-11.787 11.798-11.817
APENDICE B 11.789-11.804 11.818-11.834

(1): SM: Secretaria del Mercosur. En sombreado las inconsistencias en la
numeracion de paginas en la version en idioma espanol.

(2): Numeracién consensuada por las Delegaciones de Argentina y Uruguay en la
LV Reunidén del SGT N95.



ANEXO V

Tabela contendo as correcoes de numeracao das diferentes partes que integram a

proposta no idioma portugués do Acordo, seus Anexos e Apéndices

DOCUMENTO Numeracao de Numeracao que | Comentarios
acordo com a deveria incluir-se
Secretaria do na versao
MERCOSUL corrigida no
idioma portugués
apos revisao final
ACORDO - 1-4
CONTEUDO 5-6 5-6
ACORDO - iINDICE - 7-21
E APRESENTACAO
ANEXO | 1.1-1.35 1.1-1.35
ANEXO Il PARTE 1 I.1-11.21 I.1-11.21
ANEXO Il PARTE 2 1.21-11.174 11.21-11.174
ANEXO Il PARTE 3- 11.174-111.188 11.175-11.188
Capitulos 3.1 E 3.2
ANEXO Il - 11.189-11.350
RELACAO
NUMERICA E
ALFABETICA (Pdf)
ANEXO Il PARTE 3- 11.351-11.384 11.351-11.384
Capitulos 3.3 al 3.5
ANEXO Il PARTE 4 11.385-11.525 11.385-11.525
ANEXO Il PARTE 5 11.529-11.572 11.526-11.569
ANEXO Il PARTE 6 1.571-11.776 1.570-11.775
ANEXO Il PARTE 7 1.777-11.801 11.776-11.800
APENDICE A 1.801-11.819 11.801-11.819
APENDICE B 1.819-11.836 11.820-11.837

(1): Em amarelo estao destacadas as correcoes necessarias nha humeracao das
paginas no idioma portugués.




Anexo |

GUIA DE EMERGENCIA

FIGURA A.

1

Figura A.1 apresenta o formato, provisdes e areas minimas dimensdes na Ficha de
Emergéncia.

Dimens&es em milimetros

PROCEDIMENTOS DE EMERGENCIA

Shipper: Nome de remessa Numero ONU:
adequado
Descricao da classe ou .
divisdo de risco: area A
enderecgo: Diviséao de Risco:
Tel: Ndmero de Risco:
Grupo de embalagem:
area B
Carea
EPI
RISCOS
fogo
250 salde: D drea
Meio Ambiente:
ACIDENTE dreadeE
Fuga / derramamento:
fogo
Poluicdo ambiental:
area F
Primeiros socorros:
informagao
ao médico:
v observacbes:
188
—> <

NOTA: Area C se destina o titulo de "equipe EPI uso exclusivo atendimento de emergéncia".

Figura A.1 - formato, areas de layout e dimensdes minimas na intervengao informagdes em caso de

emergéncia.



Anexo |

SOBRE
B.1 a FIGURAS B.4

B.1 a Figuras B.4 sao formatados, os dispositivos de areas (dois lados) e o envelope de tamanho
minimo.
Dimensdes em milimetros

200+ 15
Este pacote contém informagdes importantes. 4
LEIA COM ATENCAOQO Antes de iniciar sua viagem. N
EM CASO DE EMERGENCIA. PARK, se vocé puder, em zona despovoada. O | area A
Avisar a policia, bombeiros e EL / telefones No. emergéncia
[BnY
o
o
-+
[
(0
area B
CARRIER =
C érea
\ 4

dimensdes minimas da A e C areas envelope para transporte.

Figura B.1 - formato, areas Esquema A, B e C e dimensdes minimas do envelope (frente)



250 £ 15

\4

Dimens&es em milimetros

A

OUTRAS MEDIDAS

- Use Equipamento de Protec¢do Individual (EPI);

- isolar a drea, a remogao do curioso;

- marcar o local do acidente;

- remover ou manter afastado de todas as fontes de ignicdo;

- entregar o registro de intervengdo em caso de resgate de emergéncia,

logo que eles chegam;

notificar imediatamente o transportador, o remetente do produto, o

corpo de bombeiros e da policia;

- comunicar-se rapidamente para agéncias de transito ou do pais onde
ocorreu o acidente (paises de origem, transito e destino), cuja lista
telefdénica esta dentro do envelope junto com a intervencao folha.

GL¥ 061

D area

Figura B.2 - Area D envelope (de volta)

Este pacote contém informagdes importantes.

LEIA COM ATENGAO Antes de iniciar sua viagem.
EM CASO DE EMERGENCIA. PARK, se vocé puder, em zona despovoada.
Avisar a policia, bombeiros e EL / telefones No. emergéncia

replanejamento

CARRIER

Figura B.3 - Sobre (frente) - replanejamento



Avisar a policia, bombeiros e EL / telefones No. emergéncia

Este pacote contém informagées importantes.

LEIA COM ATENQAO Antes de iniciar sua viagem.
EM CASO DE EMERGENCIA. PARK, se vocé puder, em zona despovoada.

NOVO replanejamento

replanejamento

CARRIER

Figura B.4 - On (frente) - Nova replanejamento




Anexo Il

REQUISITOS

Transporte rodoviario de mercadorias perigosas - Ficha de Emergéncia e o envelope -

Caracteristicas, dimensoes e enchimento.

1. Objectivo e ambito.
2. Requisitos para procedimentos de emergéncia.
3. Requisitos de Papel que contém o arquivo ON.

1. Objectivo e ambito.

1.1.- objetivo

Implementado nos Estados Partes, Folha unificado para Transporte Rodoviario de Produtos
Perigosos, escrito em Espanhol e Portugués, a fim de facilitar o acompanhamento, superviséo
e intervencao da emergéncia paises autoridades responsaveis pela aplicacdo MERCOSUL.

1.2.- Ambito
transporte rodoviario de mercadorias perigosas no ambito do MERCOSUL.

2. REQUISITOS PARA PROCEDIMENTOS DE EMERGENCIA
2.1 PAPEL E IMPRESSAO

2.1.1 O papel deve ser brancoCujo tamanho é A4 (210 milimetros x 297 milimetros), carta
(216 milimetros x 279 milimetros) ou comércio (216 milimetros x 356 milimetros) com um peso
de 75 g/ m2 a 90 g / m2. Folha de emergéncia deve ser impresso em apenas um lado e pode
ser plastificado.

2.1.2 A impressao deve ser feita de fonte legivel, Semelhante a Arial, corpo minimo 10, com
os titulos Ficha de Emergéncia, RISCOS E ACIDENTES deve estar em letras maiusculas.
Estes requisitos nao se aplicam ao imprimir o logotipo da empresa.

2.1.3 desagregadas em dominios Figura A.1 deve conter, pelo menos, as informagdes
indicadas no 2.3.1 a 2.3.6, de acordo com as instrugdes fornecidas pelo fabricante ou pelo
importador do produto transportado contido na folha de dados de segurangca (FDS). Esta
informacao deve ser impresso (em grafica ou uma impressora de computador). copias séo
permitidas, desde que o padrao definido neste padrdo é mantida. O idioma a ser utilizado deve
ser o oficial de cada Estado Parte.



2.1.4 O uso de tags na guia de emergéncia nao é permitido.

2.2 Modelo e aplicacao.

2.2.1 Para diferentes produtos ou 0 mesmo numero de mesmo nome das Nagdes Unidas para
a expedicao e pode ser considerado neste caso os nomes diferentes para embarque, incluindo
fitness, o mesmo grupo de embalagem e 0 mesmo numero de riscos, como ONU 1263, das
Nacodes Unidas 1057, etc., pode ser usado o0 mesmo guia de emergéncia, desde que a mesma

informagéao aplica emergéncia.

2.2.2 (s) folha (s) de emergénciarelativo (s) a (a) produto (s) que é (sao) o transporte (s) tem
de estar dentro de (a) no (s) para o transporte. Deve haver pelo menos um envelope para cada
remetente, contendo os Programas de Emergéncia de produtos enviados por ele.

2.2.3 A unidade de transporte compartimentalizado, Concomitantemente transportar mais
dos seguintes produtos: etanol (élcool de etilo), o 6leo diesel, gasolina ou querosene, em
massa, deve transportar ficha de emergéncia para cada produto transportado.

2.2.4 chips de emergéncia desenvolvido para produtos nao perigosos(Nao obrigatério)
pode usar qualquer formato. Pode-se também utilizar o formato especificado na Figura A.1, a
omissdo de dados 2.3.2.

Neste caso, o padrao de banda especificada na Figura A.1 deve ser verde.

2.3 Utilizacao das areas, textos e enchimento.

2.3.1 Ficha de Emergéncia destina-se a equipas de cuidados para a emergéncia.

A informacao do condutor devem ser descritos exclusivamente no envelope para o transporte.
Expedidores de mercadorias perigosas sao responsaveis pelo desenvolvimento da Ficha de
Emergéncia.

Folha de emergéncia consiste de seis dominios, dispostos de acordo com a Figura A.1, com as
utilizagbes descritas 2.3.2 2.3.7 e de tras do cartdo de acordo com 2.3.8.

As informagdes no cartdo de emergéncia ndo pode ser abreviado.

2.3.2 A area "A" devera conter o seguinte:

a) o titulo: "PROCEDIMENTOS DE EMERGENCIA";

b) a identificagcdo do remetente.



Os nacionais e importados, deve conter informagdes sobre 0 nome, endereco, que pode ser
incluido Cédigo Postal (CP) e numero de telefone do remetente.

Pode conter os titulos "Remetente”, "alvo" e "Telefone".

Ele também deve conter o numero do telefone (disponivel 24 horas), a equipe que pode
fornecer informagdes técnicas sobre o produto em caso de emergéncia.

Este telefone pode ser o expedidor, o transportador, fabricante, importador, distribuidor ou
qualquer outra empresa contratada para o atendimento de emergéncia no territério de cada
Estado Parte ou paises de transito e de destino.

Ele pode ser colocado o logotipo da companhia emissora nesta area.

Nao é necessario que a empresa listada no cartdo de emergéncia, € o0 mesmo documento
advogado.

Se a equipe de telefone que pode fornecer informagdes técnicas sobre o produto é o

expedidor, o outro expedidor telefone pode ser suprimida.

c) os titulos "Numero de risco"; "UN" ou "Numero da ONU"; "Classe ou divisdo de risco" e
"Grupo de embalagem"”, que deve ser preenchido.

O embalagem Classes de grupos 1, 2 e 7 e de classe ou divisdo perigo 5.2 e 6.2 ndo se
aplicam (excepto ONU 3291).

Para a divisdo auto-reactivos ou classe de perigo 4,1 substancias apenas € obrigatdrio quando
0 grupo de embalagem listados na coluna 6, instrucées manual complementar de testes e
critérios indicados na Parte 2 - Capitulo 2.4 - classe 4 do anexo Il - Normas Técnicas.

Na classe 1, relatam classe ou divisdo de risco e a carta tipo acasalamento e descricao da
classe correspondente.

Em classes 2, 4, 5 e 6, deve informar a classe ou divisdo do risco e risco compartilhando com
sua descricao.

No preenchimento do campo para produtos das classes 1, 2 e 7 e classes ou divisdo de risco
5.2 e 6.2 (exceto ONU 3291) e as substancias classe carro de teste ou risco de divisao 4.1
"Grupo de embalagem"quando o grupo de embalagem nao é incluido na coluna 6 Manual de
ensaios e critérios indicados na Parte 2 - Capitulo 2.4 - Classe 4 do Anexo Il - Regulamentagao
técnica, devem ser colocadas as letras "NA" informagbes sobre "ndo aplicavel".

d) o titulo de "nome apropriado para o embarque."

O nome apropriado para o embarque do produto deve ser preenchido de acordo com as
instrucdes na Parte 3 - Capitulo 3.1, paragrafo 3.1.2 "nome apropriado para embarque" - Anexo
Il - Normas Técnicas em vigor no MERCOSUL.

Pode ser adicionado sob a denominagdo apropriada para o embarque, e / ou técnico nome
comercial do produto.

2.3.3 A area "B" se destina o titulo "Aparéncia e Incompatibilidades".



Deve ser completada com a descrigao do estado fisico do produto, podemos citar cor e odor.
Ela deve incluir uma descricao do risco do produto alternativo, quando disponivel.
incompatibilidades quimicas previstas na Ficha de Dados de Seguranca do Produto Quimico
(HDSPQ) podem ser incluidos nesta se¢éo, onde o transporte aplicaveis.

2.3.4 A area C e destina-se para o titulo "EPI equipa uso exclusivo atendimento de
emergéncia”.

Refira-se, Unica e exclusivamente, o equipamento de proteccao individual para (a) membro (s)
do computador deve atender a situacdo de emergéncia, deve ter roupas adequadas (por
exemplo, vestuario, capacete, luvas, botas, etc.) e o equipamento respiratério de proteccéo,
tipo de mascara facial, tipo de filtro (usinagem quimica ou combinado).

Este campo nado pode ser incluido EPI motorista.

2.3.5 A 4area "D" deve conter o titulo: "riscos" e 0s seguintes subtitulos:

a fogo".

Esta area se destina a descrever o produto apresenta riscos relacionados com o fogo. Eles
devem ser mencionadas as caracteristicas intrinsecas do produto pegando fogo e / ou
explosdo, bem como os riscos que o produto pode oferecer quando submetido a condi¢cdes
externas que envolvem calor, faisca, fogo, outras fontes de ignicao e contatos com outros
produtos ndo suportados (a) produto (s) realizado (s), se podem gerar fogo / exploséo.

Para liquidos inflamaveis em risco, deve citar a faixa de ponto de inflamagéao ou se o produto
nao permite a precisao deste parametro devem ser citados limites explosivos para facilitar o

atendimento de emergéncia;

b) "Saude".

Esta area se destina a descrever o produto apresenta riscos em relacao a saude. Devem ser
mencionados os efeitos imediatos de exposicdo e / ou o contacto do produto com o ser
humano, tais como ardor, irritacdo do tracto respiratorio e digestivo, asfixia, narcose, citando
vias de absor¢ao (inalagéo, ingestao), corpo lesao aguda e / ou crdnica. toxicidade por inalagéo
(CL50 em ppm) dos produtos da classe ou diviséo risco 2,3 (tdxico) é anotado.

Para os produtos da classe ou divisdo risco 6.1 (substancias toxicas) parametros na
classificacdo (dose letal (DL50 em mg / kg) e / ou concentracao letal (CL50 em mg / L) foram
baseados deve ser indicado.

c) "Meio Ambiente".
Nesta area, o risco de que o produto tem em relagcdo ao meio ambiente sdo descritos.
Deve ser relacionada danos devido a possivel alteracdo da qualidade do ar, solo e 4gua, e se o

produto é soluvel em agua.



densidade relatério (ou gama) de liquido, vapor e gases, se eles sdo mais pesados ou mais

leves do que a agua ou ar, a reacgao com outros materiais.

2.3.6 A area "E" se destina o titulo: "acidente".

2.3.7 A area "F" é reservado para as medidas a tomar em caso de acidente, deve conter o
seguinte:

a) o titulo: "Fuga / Spill".

ser mencionados o0s procedimentos a serem tomadas nestes casos vazamento /
derramamento:

.- area de isolamento: indicando o raio minimo em todas as direccoes da distancia de
isolamento ou evacuacao inicial. Se necessario, indicar a area de isolamento dependendo das
condicdes climaticas;

Parar .- drenagem / descarga: indicar procedimentos e equipamentos / materiais a serem
usados;

Contencéo .- derrames: indicar formas de conten¢ao adequada e contra-indicado (se qualquer).
.- Precaucgdes: indicar as precaug¢des a serem tomadas a este respeito e possiveis restricoes

ao manuseio do produto;

b) intitulado "Fire".

Esta area é destinada a descricdo dos procedimentos a serem tomadas em caso de incéndio.
Deve ser mencionado extincdo agentes ou outros meios de extincdo recomendado, a
contrapartida, os meios de refrigeracao e precaucdes a respeito da possibilidade de explosao

em caso de incéndio.

c) o titulo: "poluicao”.

Deve-se mencionar procedimentos se a poluicdo ambiental.

Citar, quando necessario, agentes neutralizantes para o risco do produto e fornecer
recomendacdes relativas contaminado quantidade.

a forma de recolha de residuos esté indicado, se houver.

d) o titulo: "Primeiros socorros para as pessoas".
Eles devem ser mencionados 0s primeiros socorros para as pessoas, que devem ser

fornecidas em caso de ingestao, inalacao e contato com olhos e pele.

e) o titulo de "informacao médica".
Deve mencionar-se o tratamento correspondente para o paciente quando recomendado,

antidotos e contra-indicagdes.



Essas informagcbes devem ser fornecidas por um servico médico especializado sobre o

assunto.

f) o titulo: "Observacoes".

Este campo deve incluir a frase: "As instrucées para o motorista em caso de emergéncia, sdo
descritas apenas no envelope para o transporte".

O campo pode conter informagao adicional em que as necessidades especificas para o produto
ou para veiculo / equipamento, tais como:

.- Incluindo o nome do fabricante, o seu telefone, se o fabricante do produto néo é o expedidor.
Neste caso, a palavra "fabricante" deve ser adicionado.

.- Deve incluir o nome, endereco e numero de telefone do expedidor no caso da utilizacao da
guia de emergéncia fabricante, importador ou distribuidor do produto ou recipientes vazios
limpo. Neste caso, vocé também deve incluir o niumero de telefone (disponivel 24 horas), a
equipe que pode fornecer informagdes técnicas sobre o produto em caso de emergéncia. Este
telefone em si pode ser o expedidor, o transportador, fabricante, importador, distribuidor ou
qualquer outra equipe contratada para atender a situacao de emergéncia / s. Vocé pode usar o
logotipo da companhia emissora nesta area. Neste caso, deve ser adicionado a palavra
"Shipper" apds a identificagdo da empresa;

.- Inclua 0 nome do expedidor, nos casos de retorno de embalagens vazias nao limpar
acompanhados de um documento fiscal. Neste caso, se deseja adicionar, ap6s a identificacao,
a empresa esta retornando a embalagem, as palavras "Shipper - Reembolso de embalagens".

Neste campo, os dados podem ser impressos, digitado, impresso em caracteres legiveis e
indeléveis em preto ou azul. Este campo sé deve ser usado para um Unico embarque do

produto.

2.3.8 O registo deve conter, nos telefones reversa e agéncias de emergéncia em causa a cada
paises -Origin, de transito e de destino do seu itinerario:

.- fogo telefone de emergéncia;

.- 0 telefone de emergéncia da policia;

.- 0 telefone de emergéncia de defesa civil;

Telefone .- 6rgéos publicos ambientais (pelo menos ao longo do itinerario);

.- Forgas telefone de emergéncia de seguranca como uma autoridade na rota;

.- telefone organismos competentes para a classe 1 (explosivos) e 7 (material radioativo)

(minimo ao longo da rota).

Estes numeros de emergéncia pode aparecer no envelope para o transporte.

10



pode ser mencionado de emergéncia informagdes agéncias telefones na parte de tras da
emergéncia guia. Estes telefones nao se referem a esse telefone no 2.3.2-b).

3. Requisitos de Papel e industria grafica 3.1

3.1.1 em:

Ele deve ser feito em papel produzido pelo processo kraft ou semelhante, no cores ouro puro
ou natural (castanho), com um peso minimo de 80 g / m2 e uma dimensao minima de 190 mm
por 250 mm e um tamanho maximo de 230 mm 320 mm.

Toda a impressao envelope deve ser na cor preta. O logotipo da empresa pode ser impresso
em qualquer cor.

3.1.2 usando tags nao sao permitidos no envelope.

3.1.3 Pode haver variagdo textos tocando, desde que seja compreensdao comprometido da
informacgéo. O envelope de transporte pode ter bordas, a parte dianteira e a parte traseira, com
dimensb6es maximas de limite margem de 8 mm e uma espessura maxima de 5 mm, Figura
C.1.

3.2 Modelo
3.2.1 Somente no modelo suportado:
O modelo de acordo com as Figuras B.1 a B.4, para impressao numa impressora comum.

3.2.2 zonas A, B, C e D e as suas dimensoes sao demonstrados nas Figuras B.1 e B.2.

3.2.3 (a) em (s) deve (n) contém perfil (s) (s) de emergéncia sé (a) produto (s) na unidade de

transporte ira transportar.

3.2.3.1 Para o transporte de acido fluoridrico, Guia de tratamento médico e guia de
primeiros socorros, eles também devem estar dentro do envelope, que acompanha o guia de

emergéncia.

3.2.3.2 O invoélucro também pode conter:
relatérios técnicos de produtos, documentos fiscais e outros produtos transportados e 6rgaos

consultivos para o transporte rodoviario de mercadorias perigosas documentos de emergéncia.

3.2.3.3 O envelope sera usado para programacoes de emergéncia:
O envelope sera usado para chips de emergéncia com faixa vermelha e também pode ser

usado para o produto ndo é classificado como perigoso (guia com faixa verde).
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3.3 Usando areas, textos e reabastecido.

O envelope deve ser composto por quatro zonas, organizadas de acordo com as Figuras B.1 e

B.2, as utilizacdes descritas em 3.3.1 a 3.3.4.

3.3.1 A area A devem ser destinados para a impressao dos seguintes textos:
a) Capitalizar legivel no corpo preto, corajoso e minima 16:

ESTE ENVELOPE contém informacao importante
LEIA ATENTAMENTE antes de sair

b) em letra legivel capitalizados no corpo preto, corajoso e minima 12:

EM CASO DE EMERGENCIA, PARK, se possivel,
EM ZONA descampada, chamar a policia, fogo
E El TELEFONES / emergéncia

(A) telefone (s) para atendimento de emergéncia deve ser o expedidor, o transportador,
fabricante, importador, distribuidor ou qualquer outra equipe contratada para lidar com
emergéncias.

Pode ser impresso, digitado, ou selo manuscrita um caracter legivel e indelével, em preto

ou azul.

3.3.2 A area B devem ser alocados a identificacao do remetente e deve conter:
a) O logotipo | 0 nome, pode ser incluido o endereco e codigo postal;

b) () O contacto de telefone (s) com (a) ponto (s) de suporte do expedidor.

Pode ser incluida nesta &rea telethons de 6rgdos ambientais, defesa civil e policia ou
forcas de seguranca da Autoridade na pista, bem como outros telefones complementares.
Os dados nesta area pode ser impresso, datilografado, estampadas ou manuscrita em
caracteres legiveis e indeléveis, em preto ou azul.

O remetente do fabricante, importador ou distribuidor do produto pode ser usado pelo novo
shipper desde que a frase "nova shipper" (em letras maiusculas) e os dados séo colocados

nesta area.

c) nas alineas a) e b) desta seg¢do nao foi cancelada remetente de dados anterior. Neste

caso, aplica-se apenas a um unico lote de produto.
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3.3.3 A area "C" deve ser o objetivo de identificar o transportador deve conter:

a) o titulo: "CARRIER" E capitalizado de forma legivel no corpo preto, negrito e minimo
de 10;

b) o nome, endereco (pode ser inclusive CEP) e operadora de telefone e pode ser
impresso, datilografado, estampadas ou manuscrita em caracteres legiveis e indeléveis,
em preto ou azul;

C) se o transportador é modificado, vocé escrever ou imprimir o texto "replanejamento” (em
letras mailsculas) na area B, perto da area C.

Quando a reexpedicao ocorre, os dados devem ser referidas na alinea b), ndo cancelando
o0 nome do portador anterior.

Para impresséao, deve ser capitalizada de forma legivel no corpo preto, corajoso e minima
10 pode ser pré-impresso do envelope independentemente da necessidade compliant
preenchimento Figura B.3

Se isso ocorrer mais de um redespacho, vocé deve ser registrado nesta area o titulo de
"NEW redespacho" acima do titulo redespacho induzir os dados referidos na alinea b), de
acordo com a Figura B.4.

Esta &rea se destina a identificar o transportador a ser operado em uma emergéncia.

NOTA Para efeitos do presente "redespacho” padrao é definido como um ato praticado por

qualquer pessoa, organizacao ou agéncia governamental, envolvendo descarga e volume de
carga novamente para uma nova expedicao.

3.3.4 A area D, na parte de tras do envelope, deve ser reservado para a impressao
dos seguintes textos:

a) letra maidscula legivel, no corpo preto, corajoso e minima 16, o titulo:

OUTRAS MEDIDAS

b) em letras maiusculas e minasculas legivel, no corpo negro e minimo 12, a seguinte
informacgéo, em sequéncia:

.- usar equipamento de protegéo individual (EPI);

.- isolar a area, afastando o curioso;

.- identificar a localizacdo do acidente;

.- excluir ou manter afastado de todas as fontes de ignicéo;

.- entregar (s) guia (s) equipes de emergéncia, assim que chegar;

.- notificar imediatamente o transportador, o remetente do produto, o corpo de bombeiros e
da policia;

.- comunicar-se rapidamente com a organismos ou entidades de transito e de emergéncia
no pais onde ocorreu o acidente (paises de origem, transito e destino), cuja lista esta no

envelope na parte de tras da emergéncia cartao.
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Anexo |
FICHA DE EMERGENCIA
FIGURA A.1

La Figura A.1 presenta el formato, disposiciones de las &reas y dimensiones minimas en la
Ficha de Emergencia.

Dimensiones en milimetros

A FICHA DE EMERGENCIA
Expedidor: Nombre Apropiado Numero de ONU:
para el Embarque Descripcién de Clase o <
divisién de riesgo: Area A
Direccién: Divisién de riesgo:
Tel: NUmero de riesgo:
Grupo de embalaje: 3
Area B
Area C
EPI
RIESGOS
Fuego
250 Salud: Area D
Medio Ambiente:
EN CASO DE ACCIDENTE Area E
Fuga/Derrame:
Fuego
Contaminacién Ambiental:
Area F
Primeros auxilios:
Informacion
al médico:
Observaciones:
v
188
’ 4

NOTA: El area C estd destinada al titulo "EPI de uso exclusivo del equipo de atencion a la emergencia".

Figura A.1 - Formato, disposicién de las dreas y dimensiones minimas en la ficha de emergencia.



Anexo |

SOBRE
FIGURAS B.1aB.4

Las Figuras B.1 a B.4 presentan el formato, los dispositivos de las areas (a dos caras) y las dimensiones
minimas del sobre.

Dimensiones en milimetros

200 £ 15 R
ESTE SOBRE CONTIENE INFORMACIONES IMPORTANTES. 4
LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INICIAR SU VIAJE.
EN CASO DE EMERGENCIA. ESTACIONE, SI SE PUEDE, EN AREA DESPOBLADA. g Area A
AVISE A LA POLICIA, A LOS BOMBEROS Y A EL/LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA
NQ
v
©
o
I+
o )
Area B
TRANSPORTISTA -
- v AreaC

Dimensiones minimas de las areas A y C del sobre para el transporte.

Figura B.1 - Formato, disposicién de las areas A, By C y dimensiones minimas del sobre (frente)



250 £ 15

Dimensiones en milimetros

»
»

A

SL¥06l

OTRAS MEDIDAS

utilizar Equipo de Proteccion Individual (EPI);

aislar el area, alejando a los curiosos;

sefalar la ubicacién del accidente;

eliminar o mantener alejadas todas las fuentes de ignicidn;

entregar la ficha de emergencia a los socorristas, tan pronto como
lleguen;

avisar inmediatamente al transportista, al expedidor del producto, al
cuerpo de bomberos y la policia;

comunicar rapidamente a los organismos o entidades de transito del pais
donde se produjo el accidente (paises de origen, transito y destino), cuyo
listado telefénico se encuentra dentro del sobre juntamente con la Ficha
de Intervencidn.

Area D

Figura B.2 - Area D del sobre (reverso)

ESTE SOBRE CONTIENE INFORMACIONES IMPORTANTES.

LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INICIAR SU VIAJE.

EN CASO DE EMERGENCIA. ESTACIONE, S| SE PUEDE, EN AREA DESPOBLADA.

AVISE A LA POLICIA, ALOS BOMBEROS Y A EL/LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA

N2

REDESPACHO

TRANSPORTISTA

Figura B.3 - Sobre (frente) - REDESPACHO



ESTE SOBRE CONTIENE INFORMACIONES IMPORTANTES.

LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INICIAR SU VIAJE.
EN CASO DE EMERGENCIA. ESTACIONE, S| SE PUEDE, EN AREA DESPOBLADA.
AVISE A LA POLICIA, A LOS BOMBEROS Y A EL/LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA
N2

NUEVO REDESPACHO

REDESPACHO

TRANSPORTISTA

Figura B.4 - Sobre (frente) - Nuevo REDESPACHO




Anexo Il

REQUISITOS

Transporte por Carretera de Mercancias Peligrosas — Ficha de Emergencia y el sobre adjunto —
Caracteristicas, dimensiones y llenado.

1.- Objetivo y campo de aplicacion.
2.- Requisitos para Ficha de Emergencia.
3.- Sobre que contiene la Ficha.

1.- Objetivo y campo de aplicacion.

1.1.- Objetivo

Implementar en los Estados Partes, una Ficha de Emergencia unificada para el Transporte por
Carretera de Mercancias Peligrosas, redactada en idiomas espafol y portugués, con el fin de
facilitar el control, fiscalizacién e intervencidn, por parte de las Autoridades de Aplicacién de los
paises del MERCOSUR.

1.2.- Campo de aplicacion
Transporte por Carretera de Mercancias Peligrosas en el ambito del MERCOSUR.

2.- Requisitos para Ficha de Emergencia
2.1 Papel e Impresion

2.1.1 El papel debe ser blanco, cuyo tamafo es A4 (210mm x 297mm), carta (216mm x
279mm) u oficio (216mm x 356mm), con un gramaje de 75g/m2 a 90g/m2. La Ficha de
Emergencia debe ser impresa en una sola carilla y puede ser plastificada.

2.1.2 La impresion debe ser hecha en fuente legible, similar a la letra Arial, cuerpo minimo
10, siendo que los titulos FICHA DE EMERGENCIA, RIESGOS y EN CASO DE ACCIDENTE
deben estar en letras mayusculas.

Estos requisitos no se aplican a la impresién del logotipo de la empresa.

2.1.3 Los campos desglosados en la Figura A.1 deben contener como minimo las
informaciones establecidas en 2.3.1 a 2.3.6, segun las instrucciones suministradas por el
fabricante o el importador del producto transportado contenidos en la Ficha de Datos de
Seguridad (FDS). Esta informacién debe imprimirse (en grafica o en una impresora de



ordenador). Se permiten copias, siempre que se mantenga el estandar definido en esta Norma.
El idioma a ser utilizado debe ser el oficial de cada Estado Parte.

2.1.4 No se permite el uso de etiquetas en la ficha de emergencia.

2.2 Modelo y aplicacion.

2.2.1 Para diferentes productos o el mismo nimero de ONU, mismo nombre para embarque,
pudiendo ser considerado en este caso los diferentes nombres para embarque, incluso el
estado fisico, el mismo grupo de embalajes y el mismo numero de riesgo, tales como ONU
1263, ONU 1057, etc., se puede utilizar la misma ficha de emergencia, siempre que se aplique

la misma informacioén de urgencia.

2.2.2 La(s) Ficha(s) de Emergencia relativa (s) al (los) producto (s) que se esta (n)
transportando debe (n) estar dentro del (los) sobre (s) para el transporte. Debe haber al menos
un sobre para cada expedidor, conteniendo las Fichas de Emergencia de los productos
expedidos por él.

2.2.3 La unidad de transporte compartimentada, transportando concomitantemente mas de
los siguientes productos: etanol (alcohol etilico), aceite diésel, gasolina o queroseno, a granel,
debe portar FICHA DE EMERGENCIA correspondientes a cada producto transportado.

2.2.4 Las fichas de emergencias elaboradas para productos no peligrosos (no
obligatorios) pueden utilizar cualquier formato. También se puede utilizar el modelo
especificado en la Figura A.1, omitiendo los datos de 2.3.2.

En este caso, la banda del modelo especificado en la Figura A.1 debe estar en color verde.

2.3 Utilizacion de las areas, textos y relleno.

2.3.1 La Ficha de Emergencia esta destinada a los equipos de atencion a la emergencia.
Las informaciones al conductor deben estar descriptas exclusivamente en el sobre para el
transporte.

Los expedidores de mercancias peligrosas son responsables de la elaboracion de la Ficha de
Emergencia.

La Ficha de Emergencia se compone de seis areas, dispuestas conforme a la Figura A.1, con
las utilizaciones descritas en 2.3.2 a2 2.3.7 y el reverso de la ficha conforme a 2.3.8.

Las informaciones en la ficha de emergencia no pueden ser abreviadas.



2.3.2 El area "A" debera contener lo siguiente:

a) el titulo: "FICHA DE EMERGENCIA";

b) la identificacion del expedidor.

Tanto para los productos nacionales y los importados, deberan contener las informaciones
referentes al nombre, la direccion, el que puede ser incluido el Cédigo Postal (CP) y el teléfono
del expedidor.

Puede contener los titulos "Expedidor”, “Destinatario” y "Teléfono".

Debe contener también el numero del teléfono (disponible las 24 horas del dia) del equipo que
pueda proporcionar informacion técnica sobre el producto en caso de emergencia.

Este teléfono puede ser del expedidor, del transportista, del fabricante, del importador, del
distribuidor o de cualquier empresa contratada para la atencién a emergencia en el territorio de
cada Estado Parte o Paises de transito y destino.

Puede ser colocado el logo de la empresa expedidora en esta area.

No es necesario que la direccién de la empresa que figura en la ficha de emergencia, sea la
misma del documento fiscal.

En caso de que el teléfono del equipo que pueda proporcionar informacién de las técnicas
sobre el producto sea del propio expedidor, el otro teléfono del expedidor podra ser suprimido.

c) los titulos: "Numero de Riesgo"; "Numero de la ONU" o "Numero ONU"; "Clase o
division de riesgo" y "Grupo de embalaje”, debiendo éstos ser llenado.

El grupo de embalaje no se aplica a las clases 1, 2 y 7 y clase o divisién de riesgo 5.2 y 6.2
(excepto el numero ONU 3291).

Para las sustancias auto-reactivas de la clase o divisién de riesgo 4.1, s6lo es obligatorio,
cuando en el grupo de embalaje figuren en la columna 6 del Listado de Mercancias Peligrosas
y/o aplicando los criterios indicados en la Parte 2 — Capitulo 2.4 — Clase 4 del Anexo Il —
Normas Técnicas.

En la clase 1, se debe informar la clase o division de riesgo y la letra correspondiente al grupo
de compatibilidad y la descripcién de la clase.

En las clases 2, 4, 5y 6, se debe informar a la clase o divisién de riesgo y la divisién de riesgo
con su descripcion.

En el llenado del campo "Grupo de embalaje” de productos de las clases 1, 2y 7 y clases o
division de riesgo 5.2 y 6.2 (excepto el numero ONU 3291) y las sustancias auto reactivas de la
clase o division de riesgo 4.1 cuando no se incluya el grupo de embalaje en la columna 6 del
Listado de Mercancias Peligrosas, indicado en la Parte 2 — Capitulo 2.4 — Clase 4 del Anexo |l
— Normas Técnicas, debe ser colocada la sigla "NA" referente a la informacion de "no

aplicable".



d) el titulo: "Nombre apropiado para el embarque".

El nombre apropiado para el embarque del producto debe ser cumplimentado de conformidad
con las instrucciones indicadas en la Parte 3 — Capitulo 3.1, numeral 3.1.2 “Denominacion
apropiada para el Transporte” — del Anexo Il — Normas Técnicas vigente en MERCOSUR.
Puede anadirse, por debajo del nombre apropiado para el embarque, el nombre comercial y / o
técnico del producto.

2.3.3 El area "B" se destina al titulo "Aspecto e Incompatibilidades".

Se debe rellenar con la descripcién del estado fisico del producto, pudiéndose citar color y olor.
Se debera incluir la descripcién del riesgo subsidiario del producto, cuando exista.
Incompatibilidades quimicas previstas en la Hoja de Datos de Seguridad del Producto Quimico
(HDSPQ), pueden incluirse en este apartado cuando sea aplicable en el transporte.

2.3.4 El area C y esta destinada al titulo "EPI de uso exclusivo del equipo de atencion a la
emergencia”.

Deberan mencionarse, Unica y exclusivamente, los equipos de proteccidon individual para el
(los) integrante(s) del equipo que debera atender la emergencia, debiendo poseer la vestimenta
apropiada (por ejemplo: ropa, casco, guante, bota, etc.) y el equipo de proteccion respiratoria,
tipo de mascarilla facial, tipo de filtro (quimico, mecanizado o combinado).

En este campo no puede ser incluido el EPI del conductor.

2.3.5 El area "D" debe contener el titulo: "RIESGOS" y los siguientes subtitulos:

a) "Fuego'.

Esta area esta destinada a describir los riesgos que el producto presenta en relacion con el
fuego. Deben ser mencionadas las caracteristicas intrinsecas del producto de incendiarse y / o
explotar, ademas de los riesgos que el producto pueda ofrecer cuando se somete a
condiciones externas que implican calor, chispa, fuego, otras fuentes de ignicién y contactos
con otros productos no compatibles con el (los) producto(s) transportado(s), si pueden generar
fuego / explosién.

En el caso de liquidos con riesgo de inflamabilidad, se debe citar el punto de inflamacién o su
rango, si el producto no permite la exactitud de este parametro, se deben citar los limites de
explosividad, para facilitar la atencion a la emergencia;

b) "Salud".

Esta area estd destinada a describir los riesgos que el producto presenta en relacién con la
salud. Deben ser mencionados los efectos inmediatos a la exposicién y / o contacto del
producto con el cuerpo humano, tales como quemadura, irritacidon en las vias respiratorias y

digestivas, asfixia, narcosis, citando vias de absorcion (inhalacién, contacto, ingesta), lesiones
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agudas y / o cronicas. Debe indicarse la toxicidad inhalatoria (CL50 en ppm) de los productos
de la clase o division de riesgo 2.3 (gases téxicos).

Para los productos de la clase o division de riesgo 6.1 (sustancias téxicas) deben indicarse los
parametros en que se basaron la clasificacion (dosis letal (DI50 en mg/kg) y / o concentracion
letal (CL50 en mg/L).

c) "Medio ambiente".

En esta area se describen los riesgos que el producto presenta en relacién con el medio
ambiente.

Se deben relacionar los dafos causados debido a la posible alteracion de la calidad del aire,
del agua y del suelo, y si el producto es soluble en agua.

Informar la densidad (o su rango) de los liquidos, de vapores y de gases, si son mas pesados o

mas ligeros que el agua o el aire, la reaccion, con otros materiales.

2.3.6 El area "E" se destina al titulo: "EN CASO DE ACCIDENTE".

2.3.7 El area "F" esta reservada a las medidas a ser tomadas en caso de accidente,
debiendo contener lo siguiente:

a) el titulo: "Fuga/Derrame”.

En estos casos de fuga/derrame, deben mencionarse los procedimientos a ser tomados:

.- Aislamiento del area: indicando el radio minimo en todas las direcciones de la distancia del
aislamiento o la evacuacién inicial. En caso necesario, indicar el area de aislamiento en funcion
de condiciones climaticas;

.- Detenciodn de la fuga/derrame: indicar procedimientos y equipos / materiales a ser utilizado;

.- Contencion de las sustancias derramadas: indicar formas de contencion adecuadas y
contraindicadas (si existe).

.- Precauciones: indicar las precauciones que deben tomarse al respecto y las posibles

restricciones en el manejo del producto;

b) el titulo: "Fuego".

Esta area esta destinada a la descripcidén de los procedimientos que deben tomarse en caso de
fuego.

Se deben mencionar los agentes extintores u otros medios de extincién, los recomendados, los
contraindicados, los medios de enfriado y las precauciones en cuanto a la posibilidad de
explosion en caso de fuego.

c) el titulo: "Contaminacion".

Se deben mencionar los procedimientos en caso de contaminacién al medio ambiente.



Citar, cuando sea necesario, agentes neutralizantes para el riesgo del producto y proporcionar
recomendaciones en relacién con la cantidad contaminada.

Se indicara la forma de recoleccion del residuo, si existe.

d) el titulo: "Primeros auxilios a las personas”.
Se deben mencionar los primeros auxilios a las personas, los que deberan ser prestados en el

caso de ingestion, inhalacién y contacto con los ojos y la piel.

e) el titulo: "Informacién al médico”.

Se debe mencionar el correspondiente tratamiento al paciente cuando se recomienda, los
antidotos y contraindicaciones.

Estas informaciones deben ser proporcionadas por un servicio médico especializado al
respecto.

f) el titulo: "Observaciones".

En este campo se debe incluir la frase: "Las instrucciones al conductor, en caso de
emergencia, se describen exclusivamente en el sobre para el transporte".

El campo puede contener informacion complementaria cuando haya necesidades especificas
para el producto o para el vehiculo / equipo, tales como:

.- Incluyendo el nombre del fabricante, su teléfono, si el fabricante del producto no sea el
expedidor. En este caso debe anadirse la palabra "Fabricante".

.- Se debera incluir el nombre, direccion y el teléfono del expedidor, en caso de uso de la ficha
de emergencia del fabricante, importador o distribuidor del producto o envases vacios no
limpios. En este caso, se debe incluir también el numero del teléfono (disponible las 24 horas
del dia) del equipo que puede suministrar informaciones técnicas sobre el producto en caso de
emergencia. Este teléfono puede ser del propio expedidor, del transportista, del fabricante, del
importador, del distribuidor o de cualquier otro equipo contratado para atender la emergencia/s.
Puede colocarse el logotipo de la empresa expedidora en esta area. En este caso debe
anadirse la palabra "Expedidor" después de la identificacion de la empresa;

.- Incluir el nombre del expedidor, en los casos de devolucion de los embalajes vacios no
limpios acompariados de un documento fiscal. En este caso, si se debe afnadir, después de la
identificacion, la empresa que esta devolviendo los embalajes, las palabras "Expedidor -
Devolucion del embalaje”.

En este campo, los datos pueden ser impresos, mecanografiados, estampados en un caracter

legible e indeleble en color negro 0 azul. Este campo sélo debe utilizarse para un Unico envio

del producto.
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2.3.8 La ficha debera contener, en su reverso los teléfonos y organismos de emergencias
correspondientes a cada uno de los paises —origen, transito y destino- de su itinerario:

.- el teléfono de emergencia de bomberos;

.- el teléfono de emergencia de la policia;

.- el teléfono de emergencia de defensa civil;

.- el teléfono de los 6rganos publicos de medio ambiente (al menos a lo largo del itinerario);

.- el teléfono de emergencia de las Fuerzas de Seguridad como Autoridad en la Ruta;

.- el teléfono de los dérganos competentes para las clases 1 (explosivos) y 7 (materiales

radiactivos) (minimo a lo largo del itinerario).

Estos teléfonos de emergencia pueden figurar en el sobre para el transporte.
En el reverso de la ficha de emergencia pueden mencionarse los teléfonos de emergencia de
organismos de informacion. Estos teléfonos no se refieren al teléfono citado en 2.3.2-b).

3.- Requisitos del Sobre

3.1 Papel e impresion

3.1.1 El sobre:

Debe ser confeccionado en papel producido por el proceso Kraft o similar, en los colores
marrén y oro (pardo) puro o natural, con un gramaje minimo de 80 g/m2 y un tamafo minimo
de 190 mm por 250 mm y un tamano maximo de 230 mm por 320 mm.

Toda impresién del sobre debe ser en color negro. El logo de la empresa puede imprimirse en

cualquier color.

3.1.2 No se permite el uso de etiquetas en el sobre.

3.1.3 Puede haber variacion al puntear los textos, siempre que no sea comprometido el
entendimiento de las informaciones. El sobre para transporte puede tener bordes, tanto en la
parte delantera como en el reverso, con dimensiones maximas de 8 mm del margen limite y

con un espesor maximo de 5 mm, Figura C.1.
3.2 Modelo
3.2.1 Sélo se admite el modelo de sobre:

El modelo de sobre segun las Figuras B.1 a B.4, para la impresion en una impresora comun.

3.2.2 Las areas A, B, C y D y sus dimensiones estan establecidas en las Figuras B.1y
B.2.

3.2.3 El (los) sobre (s) debe(n) contener la(s) ficha(s) de emergencia sélo del (de los)

producto(s) que en la unidad de transporte transportara.
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3.2.3.1 En el caso de transporte de acido fluorhidrico, la guia de tratamiento médico y la
guia para primeros auxilios, deben estar también dentro del sobre, acompafnando de la ficha de

emergencia.

3.2.3.2 El sobre puede contener también:

Informes técnicos de los productos, documentos fiscales y otros documentos relacionados con
los productos transportados y los Organismos de consulta para el Transporte por Carretera de
las Mercancias Peligrosas en caso de emergencia.

3.2.3.3 El sobre se utilizara para las fichas de emergencia:
El sobre se utilizara para las fichas de emergencia con banda roja, pudiendo también ser
utilizado para el producto no clasificado como peligroso (ficha con banda verde).

3.3 Utilizacion de las areas, textos y rellenado.
El sobre debe estar compuesto de cuatro areas, dispuestas conforme a las Figuras B.1y B.2,
con las utilizaciones descriptas en 3.3.1 a 3.3.4.

3.3.1 El area A debe estar destinada a la impresion de los siguientes textos:

a) en letra mayuscula legible, en color negro, negrita y cuerpo minimo 16:

ESTE SOBRE CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE
LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INICIAR SU VIAJE

b) en letra mayuscula legible en color negro, negrita y cuerpo minimo 12:

EN CASO DE EMERGENCIA, ESTACIONE, S| SE PUEDE,
EN ZONA DESCAMPADA, AVISE A LA POLICIA, A LOS BOMBEROS
Y A EL/LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA

El (los) teléfono(s) para atencion a la emergencia debe ser del expedidor, del transportista,
del fabricante, del importador, del distribuidor o de cualquier otro equipo contratado para
atender las emergencias.

Puede imprimirse, mecanografiar, sellar o manuscrito en un caracter legible e indeleble, en

color negro o azul.

3.3.2 El area B debe ser destinada a la identificacion del expedidor, debiendo
contener:
a) El logotipo y o la razén social, pudiendo ser incluido la direccién y su Cédigo Postal;
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b) El (los) teléfono(s) de contacto con el (los) punto(s) de apoyo del expedidor.

Se pueden incluir en esta area los teletones de los 6rganos de medio ambiente, de defensa
civil y de la Policia o Fuerzas de Seguridad con Autoridad en la via de circulacion, asi
como otros teléfonos complementarios.

Los datos de esta area pueden ser impresos, mecanografiados, estampados o manuscritos
en caracteres legible e indeleble, en color negro o azul.

El remitente del fabricante, importador o distribuidor del producto podra ser utilizado por el
nuevo expedidor, siempre que se coloque en esta area la frase "NUEVO EXPEDIDOR" (en
mayusculas) y sus datos.

c) En las letras a) y b) de esta subseccion no se han cancelado los datos del expedidor
anterior. Este caso se aplica solamente a una Unica remesa de producto.

3.3.3 El area "C" debe estar destinada a la identificacion del transportista, debiendo
contener:

a) el titulo: "TRANSPORTISTA", en letra mayuscula legible, en color negro, negrita y
cuerpo minimo 10;

b) el nombre, la direccion (puede ser incluido el cédigo postal) y el teléfono del
transportista, pudiendo ser impresos, mecanografiados, sellados o manuscritos en un
caracter legible e indeleble, en color negro o azul;

c) si se modifica el transportista, se debe escribir o imprimir el texto "REDESPACHQO"
(en letra mayuscula) en el area B, cerca de la zona C.

Cuando se produce el redespacho, los datos deben ser los citados en la letra b), no
cancelando el nombre del transportista anterior.

En el caso de la impresién, debe ser en letra mayuscula legible, en color negro, negrita y
cuerpo minimo 10, pudiendo estar impreso en el sobre independientemente de la
necesidad de relleno conforme a la Figura B.3

En el caso que se produzca mas de un redespacho, debe constar en esta area el titulo
"NUEVO REDESPACHQ", arriba del titulo redespacho, induciendo los datos citados en la
letra b), conforme a la Figura B.4.

Esta &rea se destina a la identificacion del transportista que debe ser accionado en caso de
emergencia.

NOTA A efectos de esta norma se define “redespacho” como acto practicado por cualquier

persona, organizacion, u organismo de gobierno, que implique descarga y nuevo cargamento

del volumen para una nueva expedicion.
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3.3.4 El area D, en el reverso del sobre, debe reservarse para la impresion de los
siguientes textos:
a) letra mayuscula legible, en color negro, negrita y cuerpo minimo 16, el titulo:

OTRAS MEDIDAS

b) en letra mayuscula o minuscula legible, en color negro y cuerpo minimo 12, las
siguientes informaciones, en la secuencia:

.- utilizar el equipo de proteccion individual (EPI);

.- aislar el area, alejando a los curiosos;

.- sefalar el lugar del accidente;

.- eliminar o mantener alejadas todas las fuentes de ignicion;

.- entregar la(s) ficha(s) de emergencia a los socorristas, tan pronto como lleguen;

.- avisar inmediatamente al transportista, al expedidor del producto, al cuerpo de bomberos
y la policia;

.- comunicar rapidamente a los érganos o entidades de transito y emergencia del pais
donde se produjo el accidente (paises de origen, transito y destino), cuyo listado se
encuentra dentro del sobre en el reverso de la ficha de emergencia.
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Presentacion

El Manual de inspeccién del transporte por carretera de mercancias peligrosas tiene como objetivo
detallar la regulacion del transporte nacional e internacional, y esta organizado de forma didactica
y presenta ejemplos e imagenes.

Es de destacar que es un documento resumido y no reemplaza la legislacién completa publicada
en el Boletin Oficial de la Nacion, necesaria para la plena comprension de la regulacion del
transporte por carretera de mercancias peligrosas.

Ademas de la informacién sobre el transporte nacional de mercancias peligrosas, cuando
corresponda, se presentara informacién sobre el transporte dentro del Mercosur, que se rige por
su propia regulacion y tiene algunas diferencias en relacion con el transporte nacional.

Para el transporte internacional entre paises no pertenecientes al MERCOSUR, asi como entre
paises con los que Brasil no ha celebrado ningln acuerdo bilateral sobre el asunto, se aplicaran
las normas nacionales aplicables.



1. Introduccion
1.1 Motivos legales

La Agencia Nacional de Transporte Terrestre - ANTT, una entidad que forma parte de la
Administracién Federal Indirecta, fue creada en 2001 por la Ley N ° 10.233 del 5 de junio de 2001,
regulada por el Decreto N ° 4.130 del 13 de febrero de 2002.

Segun los articulos 22 y 24 de la Ley no. 10233/01, la esfera de actividad de ANTT es el
transporte de carga especial y peligrosa en carreteras y el establecimiento de normas y normas
técnicas complementarias relacionadas con las operaciones de transporte terrestre de carga
especial y peligrosa.

En este sentido, el reglamento para el Transporte por Carretera de Mercancias Peligrosas
corresponde al Decreto 96.044 / 88, que aprobéd el Reglamento para el Transporte por Carretera
de Mercancias Peligrosas, actualizado por la Resolucion ANTT no. 3665/11 y sus enmiendas, y
sus Instrucciones suplementarias, Resolucion ANTT no. 5232/16 y sus enmiendas.

ANTT Resoluciéon no. 3665/11 establece, en su articulo 49, que la supervision del
transporte de mercancias peligrosas por carretera incumbe a ANTT, sin perjuicio de la
competencia de las autoridades con jurisdiccion sobre la ruta a través de la cual puede transitar el
vehiculo de transporte. Las infracciones debidas al incumplimiento de los requisitos
reglamentarios se establecen en los articulos 53, 54 y 55 de esa Resolucion y se aplican al
transportista, expedidor y consignatario de las mercancias peligrosas, respectivamente.

Por dltimo, la codificacion de las infracciones por incumplimiento del Reglamento para el
transporte de mercancias peligrosas por carretera se establece en las Resoluciones ANTT no.
3880/11 y 3924/11.

Cabe sefalar que es necesario consultar la legislacion para seguir estudiando y verificando
excepciones y disposiciones especificas.

Para el transporte nacional, las disposiciones de este Manual se aplican desde el momento
en que la Resolucién ANTT no. 5232/16 tiene su servicio obligatorio.

MERCOSUR

Cuando se transporta entre paises miembros del MERCOSUR, deben observarse las
disposiciones de la Decision / MERCOSUR / GMC / DEC. No 02/94, que corresponde a

Acuerdo para la Facilitacion del Transporte de Mercancias Peligrosas en el Mercosur,
aprobado en Brasil por Decreto N © 1.797 / 1996. Este Acuerdo consta de dos anexos: el Anexo |
contiene los Estandares Funcionales y el Anexo Il contiene los Estandares Técnicos.

El Régimen de Infracciones y Sanciones aplicable basado en el Acuerdo de Facilitacién se
rige por el Primer Protocolo Adicional al Acuerdo, aprobado en Brasil por el Decreto no.
2866/1998.

El transporte internacional estd delimitado por el contrato de transporte (el CRT -
conocimiento de embarque internacional), con el vehiculo viajando internacionalmente entre las
ubicaciones descritas en el CRT, independientemente del momento aduanero. Si el viaje, en el
lugar de aproximacion, es respaldado por un CRT, el vehiculo esta viajando internacionalmente y
debe cumplir con las regulaciones especificas, si las hay.

Para el transporte internacional entre paises no pertenecientes al MERCOSUR, asi como
entre paises con los que Brasil no ha celebrado ningun acuerdo bilateral sobre el asunto, se
aplicaran las normas nacionales aplicables en su totalidad, y dicho Acuerdo no se aplicara.

1.1.1 Otros instrumentos legales aplicables




El transporte por carretera de mercancias peligrosas tiene interfaces con varias otras
leyes, principalmente debido a la competencia de otros organismos para el movimiento y control
del producto.

En este contexto, se puede citar el Ministerio de Defensa - Comando del Ejército, con
respecto a los productos de Clase 1, la Comisién Nacional de Energia Nuclear (CNEN), con
respecto a la Clase 7.

Ademas, el Instituto Nacional de Metrologia, Calidad y Tecnologia - Inmetro, competente
para el establecimiento de Regulaciones Técnicas de Calidad y Evaluacién de Conformidad, opera
en las areas de certificacion y aprobacion de embalajes y vehiculos y equipos de transporte a
granel.

Finalmente, las siguientes Normas Técnicas de la Asociacién Brasilefa de Normas
Técnicas - ABNT, a las que se hace referencia en los reglamentos ANTT, son obligatorias:

a. ABNT NBR 7500 - Identificacién para el transporte terrestre, manejo, movimiento y
almacenamiento de productos;

b. ABNT NBR 7503 - Transporte terrestre de mercancias peligrosas - Formulario y
sobre de emergencia - Caracteristicas, dimensiones y llenado;

C. ABNT NBR 9735 - Conjunto de equipos para emergencias en el transporte terrestre
de mercancias peligrosas;

d. ABNT NBR 10271 - Conjunto de equipos de emergencia para el transporte por
carretera de acido fluorhidrico; y

e. ABNT NBR 14619 - Transporte terrestre de mercancias peligrosas -
Incompatibilidad quimica

MERCOSUR

El transporte de productos de Clase 1 y 7 y desechos peligrosos se regira por las
disposiciones del Acuerdo de Facilitacion y también por las normas especificas establecidas por
los organismos competentes de cada uno de los Estados Parte, ya mencionados anteriormente
para Brasil.

Los vehiculos utilizados para el transporte de mercancias peligrosas llevaran el equipo de
emergencia establecido en cualquier estdndar del Estado Parte o, en ausencia de cualquier
estandar del Estado Parte o, en ausencia de tal, un estandar internacional aceptado o
recomendado por el fabricante del producto.

1.2 Alcance de la regulacion

Las mercancias peligrosas para el transporte terrestre se consideran productos que tienen
el potencial de causar dafno o presentar un riesgo para la salud, la seguridad y el medio ambiente,
clasificados de acuerdo con los criterios establecidos en la Resolucion ANTT no. 5232/16 y en el
Manual de Pruebas y Criterios publicado por la ONU.

Las disposiciones relativas al transporte terrestre de mercancias peligrosas no se aplicaran
en los siguientes casos:

a) mercancias peligrosas que se utilizan para la propulsién de medios de transporte;

b) mercancias peligrosas requeridas, de acuerdo con las regulaciones operativas,
para los medios de transporte (por ejemplo, extintores de incendios);

C) mercancias peligrosas que se utilizan para la operacion de medios especializados
de equipos de transporte (por ejemplo, unidades de refrigeracién);




mercancias peligrosas vendidas ya empaquetadas al por menor, transportadas por
individuos para su propio uso, limitadas a la mitad de la cantidad maxima
establecida en la Columna 8 de la Lista de Mercancias Peligrosas (cantidad limitada
por vehiculo), excepto las empaquetadas en RIG, paquetes grandes y tanques
portatiles;

mercancias peligrosas para el cuidado personal y para el hogar, destinados al
comercio de venta directa, cuando se transportan desde el centro de distribucion a
la residencia del revendedor, en paquetes internos o simples de hasta 1.5 kg 0 1.5
L y en volumenes de hasta 15 kg;

transportes realizados tanto por vehiculos de cabrestante de rescate durante
intervenciones de emergencia que remolcan vehiculos dafiados o dafnados que
contienen o contienen mercancias peligrosas o por vehiculos destinados a
contener, recuperar o desplazar mercancias peligrosas involucrados en un
incidente, o un accidente a un lugar adecuado; o

si esta previsto por una disposicién especial.

MERCOSUR

El Acuerdo de facilitacién no prevé las situaciones establecidas en los puntos (a) a (f)

anteriores.

Los envios originados o destinados a puertos o aeropuertos, o bajo procedimientos
aduaneros, que cumplan con los requisitos establecidos por el Cédigo IMDG de la Organizacién
Maritima Internacional (OMI) o las Instrucciones Técnicas de la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional (OACI), son aceptados para el transporte siempre que estén acompanados por la
documentacion obligatoria requerida por la Resolucion ANTT no. 5232/16, de documento que
acredite la importacidén o exportacion del producto y cumpla también las siguientes condiciones:

a)

Los paquetes se identificaran de acuerdo con las disposiciones del Codigo IMDG o
las Instrucciones Técnicas de la OACI si no estan de acuerdo con la Resolucion
ANTT no. 5232/16; y

El equipo de transporte debera estar marcado de acuerdo con las disposiciones del
Cédigo IMDG o las Instrucciones Técnicas de la OACI si no estan de acuerdo con
la Resolucién ANTT no. 5232/16.

1.3  Clasificacion de mercancias peligrosas

La clasificacién de un producto como peligroso para fines de transporte debe ser realizada
por su fabricante o el consignador del fabricante, en funcién de las caracteristicas fisicas y
quimicas del producto, colocandolo en una de las siguientes clases o subclases:

a.

Clase 1: explosivos;
i. Subclase 1.1: Sustancias y articulos peligrosos de explosién en masa;

i. Subclase 1.2: Sustancias y articulos con riesgo de proyeccion pero no riesgo
de explosion en masa;

ii. Subclase 1.3: Sustancias y articulos que estan en riesgo de incendio y
tienen un pequefo riesgo de explosién o proyeccion, o ambos, pero sin
riesgo de explosién en masa;




iv. Subclase 1.4: Sustancias y articulos que no presentan riesgo significativo;

V. Subclase 1.5: Sustancias que son muy insensibles y pueden causar una
explosion masiva; y
Vi. Subclase 1.6: Articulos extremadamente insensibles sin riesgo de explosion
en masa.
b. Clase 2: gases;

i Subclase 2.1: Gases inflamables;
i. Subclase 2.2: gases no inflamables, no téxicos; y
il Subclase 2.3: Gases téxicos.

C. Clase 3: liquidos inflamables;

Clase 4: sélidos inflamables; sustancias sujetas a combustién espontanea;
sustancias que, en contacto con el agua, emiten gases inflamables;

i Subclase 4.1: Solidos inflamables, sustancias autorreactivas y explosivos
sélidos adormecidos;

i. Subclase 4.2: Sustancias sujetas a combustién espontanea;y

iil. Subclase 4.3: Sustancias que, en contacto con el agua, emiten gases
inflamables.

e. Clase 5: sustancias oxidantes y peréxidos organicos;
i Subclase 5.1: Sustancias oxidantes; y
i. Subclase 5.2: Peréxidos organicos.

f. Clase 6: sustancias téxicas y sustancias infecciosas;
i. Subclase 6.1: Sustancias toxicas; y
i Subclase 6.2: Sustancias infecciosas.
Clase 7: material radiactivo;

h. Clase 8: sustancias corrosivas; y

i. Clase 9: Sustancias y articulos peligrosos diversos.

Las mercancias peligrosas se asignan a numeros UN y nombres de envio apropiados de
acuerdo con su clasificacién y composicion de riesgos.

Las mercancias peligrosas comunmente transportados se enumeran en la Lista de
mercancias peligrosas en el Capitulo 3.2 de la Resolucién ANTT no. 5232/16. La relacién no es
exhaustiva debido, por ejemplo, a la creacion de nuevos productos o la importacion de productos
que aun no figuran en la normativa nacional. Sin embargo, esto no significa que, en tales casos, el
transporte no deba seguir las regulaciones, ya que existen los términos "genérico" o "no
especificado - (N.E.)" para mercancias peligrosas que no se enumeran especificamente por
nombre.

MERCOSUR

La Lista numérica de mercancias peligrosas se proporciona en el punto 4.3 del Acuerdo de
facilitacion del Anexo Il, seguido de la Lista alfabética en el punto 4.4. El significado de las
columnas y otra informacion es el mismo que en el transporte nacional.

El transporte de mercancias peligrosas que tienen un numero de la ONU diferente en las
reglamentaciones nacionales y el Acuerdo de Facilitacion se puede llevar a cabo con el nimero de
la ONU descrito en el Acuerdo al destino mencionado en el Conocimiento de Embarque




Internacional - CRT. Cuando el transporte ya no es compatible con CRT, y se lleva a cabo en
secciones nacionales, el

El producto peligroso debe asignarse a algun numero de la ONU previsto en las
reglamentaciones nacionales.

2. Supervisién del transporte de mercancias peligrosas por carretera.

Informacion general Tanto ANTT como las autoridades competentes con jurisdiccién sobre
la ruta a través de la cual transita el vehiculo de transporte pueden realizar verificaciones sobre el
cumplimiento de los requisitos aplicables al transporte de mercancias peligrosas por carretera.

2.1 Alcance de la vigilancia
La vigilancia incluye verificacién:
a. de documentos de franqueo obligatorio;

b. la idoneidad de la sefalizacion de vehiculos y equipos de transporte y la
identificacion de volumenes en relacién con los productos especificados en el
documento fiscal para el transporte;

C. la existencia de fugas en el equipo de transporte de carga a granel o, en el caso de
carga fraccionada, su condicion de estiba y embalaje;

d. las caracteristicas técnicas y operativas y el estado de los vehiculos y equipos de
transporte;

e. el tamano y la condicién del equipo de emergencia y el PPE; y

f. adecuacién de otros requisitos, como vehiculos autorizados y segregacion de
productos.

2.2 Identificacién del delincuente Los siguientes pueden ser infractores: consignador,
transportista y consignatario

MERCOSUR
Solo se prevén infracciones para el transportista y el expedidor.

2.2.1 Identificacion del remitente
Cualquier persona, organizacién o gobierno que prepare un envio para su transporte.
2.2.1.1 En el caso de redespacho

Redespacho es la operacién entre transportistas en la cual un proveedor de servicios de
transporte (redisefio) contrata a otro proveedor de servicios de transporte (recargados), con
transferencia de carga, para llevar a cabo parte del transporte, generando un nuevo conocimiento
del transporte de mercancias por carretera, y el redisefiador asume las responsabilidades del
despachador.

2.2.2 I|dentificacion del transportista

El transportista es cualquier persona, organizacion o gobierno que transporta mercancias
peligrosas por cualquier medio de transporte. El término incluye transportistas, transportistas
auténomos y transportadores de carga automatica.

2.2.2.1 Transportista independiente




Cuando se transporta por un transportista autonomo, algunos de los deberes y
obligaciones vy, por lo tanto, los delitos que deben aplicarse al transportista deben dirigirse a la
persona que lo ha contratado.

A continuacion se detallan los requisitos que deben transferirse del transportista autbnomo
al contratista:

a. Lleve en el vehiculo el conjunto de equipos para situaciones de emergencia y el
EPP en buenas condiciones y operacion;

b. instruir al personal involucrado en la operacién de transporte con respecto al uso
adecuado de los equipos de emergencia y EPP, segun las instrucciones del
despachador;

C. utilizar correctamente, en vehiculos y equipos de transporte, elementos de
identificacion apropiados para los productos que se transportan;

d. llevar a cabo operaciones de transbordo siguiendo procedimientos y utilizando el
equipo recomendado o suministrado por el remitente o el fabricante de los
productos;

e. garantizar que el servicio de soporte técnico especializado cumpla con los

requisitos del art. 29 de la Res. ANTT 3665/11 e instrucciones especificas
existentes; y

f. guiar al conductor y al asistente en cuanto al almacenamiento correcto de la carga,
exigiéndoles que usen las prendas minimas obligatorias y el equipo de proteccidn
personal en el trabajo siempre que sea apropiado, de acuerdo con el consignador o
consignatario

Ser responsable de las operaciones de carga y descarga.
2.3 Valores de infracciones
Las infracciones se dividen segun su gravedad en tres grupos con los siguientes valores:

a. Primer grupo: castigado con una multa de R $ 1,000.00;
b. Segundo grupo: castigado con una multa equivalente a R $ 700,00; y
C. Tercer grupo: castigado con una multa de R $ 400.00

MERCOSUR

De conformidad con el Primer Protocolo Adicional al Acuerdo de Alcance Parcial para la
Facilitacion del Transporte de Mercancias Peligrosas (AAP. PC / 7), firmado entre Brasil,
Argentina y Uruguay, que aprobé el régimen de Infracciones y Sanciones aplicable al transporte
terrestre de productos peligroso:

Articulo 4. Las sanciones aplicables al expedidor por incumplimiento de las disposiciones de la
Seccion 1, Capitulo V, del Anexo | del Acuerdo seran las previstas en la legislacion vigente en
cada Estado Parte.

Art. 17. Para el transportista que haya cometido una infraccién se aplicaran las siguientes
sanciones:

1) Multa de u$s $ 6,000 (...)
2) Multa de u$s $ 3,000 (...)
3) Multa de u$s $ 500 (...)

2.4 Lista de infracciones




Las infracciones aplicables por incumplimiento de los requisitos reglamentarios se exponen
en la Tabla 1. Aqui, la proteccion legal se refiere a la Resolucion ANTT no. 3665/11 y enmiendas,
en el caso del transporte nacional, y el Decreto no. 2866/06, en el caso del transporte en el
Mercosur.

Las infracciones relacionadas con el transporte nacional fueron codificadas por la
Resolucion ANTT no. 3924/12, para fines de insercién en un sistema computarizado.

CUADRO 1 - Protecciones legales nacionales e internacionales y codigos de infracciones
nacionales

Transporte nacional
Reglamento para el transporte por carretera Codificacién de las infracciones de
mercancias peligrosas

Asistencia juridica y descripcion de las Los cédigos no constituyen una
proteccién infracciones a efectos de la redaccion de los juridica de las
infracciones a efectos de la

avisos de infraccion redaccion de los avisos de infraccion.

Resolucion ANTT n2. 3665/11 Resolucion ANTT n2. 3924/12
Articulo Descripcion de la infraccion Situacion observada Cadigo

Infracciones en el transportador Infracciones en el transportador
53.l.a | a) transportar mercancias peligrosas | Transporte de mercancias 930-00

cuyo desplazamiento por carretera peligrosas cuyo desplazamiento por

esta prohibido por la ANTT; carretera esta prohibido por la

ANTT

53.1.b | b) transportar mercancias peligrosas | Transportar mercancias peligrosas | 931-80
en un vehiculo cuyo conductor no esté| en un vehiculo cuyo conductor no

debidamente cualificado en esté debidamente cualificado en
desacuerdo con el caput del art. 22; | desacuerdo con el caput del art. 22.

53.1.c c) transportar mercancias peligrosas | Transporte de mercancias 932-61
en un vehiculo o equipo de transporte | peligrosas en un vehiculo con
con caracteristicas técnicas u caracteristicas técnicas u
operativas inadecuadas, en operativas inadecuadas
desacuerdo con el articulo 6; Transporte de mercancias 932-62

peligrosas en equipos de
transporte con caracteristicas
técnicas u operativas

inadecuadas
53.1.d  |d) el transporte, en un vehiculo o Transporte, en un vehiculo o 933-40
equipo de transporte, de mercancias | equipo de transporte, de
peligrosas a granel que no estén mercancias peligrosas a granel
incluidos en el CIPP, en desacuerdo | que no estan incluidos en el
con el articulo 7; CIPP, en desacuerdo con el
articulo 7.
53.l.e | e) transportar mercancias Transportar mercancias peligrosas | 934-21
peligrosas a granel en un vehiculo a granel en un vehiculo que no
0 equipo de transporte que no cumpla con lo dispuesto en el art.
cumpla con lo dispuesto en el art. 7'y en el punto | del caput del art.

28.




7'y en el punto | del caput del art.
28;

Transportar mercancias peligrosas
a granel en medios de transporte
que no se ajusten a lo dispuesto
enelart. 7y en el punto | del
caput del art. 28.

934-22

53.1.f f) transportar mercancias Transportar mercancias 935-00
peligrosas en vehiculos que no peligrosas en vehiculos que no
cumplan las condiciones del cumplan las condiciones del art.
articulo 8; 8.

53.1.g | g) conducir personas en vehiculos Conduccion de personas en |936-90
que transporten mercancias vehiculos que transportan
peligrosas, en desacuerdo con la mercancias peligrosas, en
clausula | del art. 12; desacuerdo con el punto | del art.

12.

53.1.h h) transportar, simultaneamente, en el | Transporte, simultdneamente, en | 937-70
mismo vehiculo o equipo de el mismo vehiculo o equipo de
transporte, diferentes mercancias transporte, de diferentes
peligrosas, en desacuerdo con la mercancias peligrosas, en
clausula Il del art. 12; desacuerdo con la clausula Il del

art. 12.

53.Li i) llevar mercancias peligrosas Transporte de mercancias 938-50
que no se ajusten a lo peligrosas en desacuerdo con
dispuesto en el punto Il del la clausula Il del articulo 12
articulo 12 de la Directiva

53.1,j j) transportar alimentos, Transportar alimentos, 939-30
medicamentos o cualquier objeto medicamentos o cualquier objeto
destinado al uso o al consumo destinado al uso o consumo
humano o animal en embalajes que | humano o animal en embalajes
hayan contenido mercancias que hayan contenido mercancias
peligrosas, en desacuerdo con el peligrosas, en desacuerdo con el
punto IV del art. 12; punto IV del art. 12.

53.1.k | k) al mismo tiempo, transportar Transportar simultaneamente 940-70
animales y mercancias peligrosas en | animales y mercancias
vehiculos o medios de transporte, peligrosas en vehiculos o
infringiendo lo dispuesto en el punto medios de transporte, en
V del articulo 12 de la Directiva desacuerdo con la clausula V
92/118/CEE; del art. 12.

53.1.1 ) transportar en un vehiculo o equipo | Transporte en un vehiculo o 941-50
de transporte ya utilizado para la equipo de transporte ya
manipulacion de mercancias utilizado para manipular
peligrosas a granel o productos para mercancias peligrosas a
uso o0 consumo humano o animal, en | granel, productos para su uso
desacuerdo con el articulo 9; o consumo humano o animal,

en desacuerdo con el articulo
9.
53.1.m | m) dejar de prestar apoyo y No proporcionar el apoyo y las 942-30

proporcionar las aclaraciones
solicitadas por las autoridades
publicas en caso de emergencia,
accidente o averia, de conformidad
con el articulo 33; y

explicaciones solicitadas por las
autoridades publicas en caso de
emergencia, accidente o mal
funcionamiento, de conformidad
con el articulo 33.




53.1.n | n) manipular, cargar o descargar Manipulacion de mercancias 943-11
mercancias peligrosas en lugares peligrosas en lugares publicos
publicos y en condiciones de y en condiciones de seguridad
seguridad inadecuadas a las inadecuadas a las
caracteristicas de los productos y ala | caracteristicas de los productos
naturaleza de sus riesgos, en y a la naturaleza de sus
desacuerdo con el articulo 14 de la riesgos.
Directiva. El transporte de mercancias 943-12
peligrosas en lugares publicos
y en condiciones de seguridad
inadecuadas a las
caracteristicas de los productos
y a la naturaleza de sus
riesgos.
Descarga de mercancias 943-13
peligrosas en lugares publicos y
en condiciones de seguridad no
adaptadas a las caracteristicas
de los productos y a la
naturaleza de sus riesgos.
53.1l.a | a) transporten mercancias Llevar mercancias peligrosas mal | 944-00
peligrosas mal estibados en guardados en vehiculos o
vehiculos o detenidos por medios detenidos por medios
inadecuados y que no se ajusten a inapropiados, en desacuerdo con
lo dispuesto en el articulo 10 de la el art. 10.
Directiva 2001/18/CE, y b)
transporten mercancias peligrosas
mal estibados en vehiculos o
detenidos por medios inadecuados
que no se ajusten a lo dispuesto en
el articulo 10 de la Directiva
2001/18/CE;
53.1lLb | b) transportar mercancias peligrosas | Transportar mercancias peligrosas | 945-80
en un vehiculo o equipo de transporte | en un vehiculo o equipo de
en inadecuado estado de transporte en un estado de
conservacion, limpieza o conservacion, limpieza o
descontaminacion, en desacuerdo descontaminacion inadecuadas,
con el art. 6; (Modificado por la en desacuerdo con el art. 6.
Resolucion n® 3.762, de 26.01.12)
53.ll.c | c) transportar mercancias Transporte de mercancias | 946-61
peligrosas en un vehiculo o equipo peligrosas en un vehiculo o equipo
sin la sefalizacion adecuada, o de transporte sin la senalizacion
cuando ésta sea incorrecta, ilegible | adecuada
o mal colocada, en desacuerdo con | Transporte de mercancias 946-62
el art. 3; peligrosas en un vehiculo o equipo
de transporte con senales
incorrectas o ilegibles
Transporte de mercancias 946-63

peligrosas en un vehiculo o equipo
de transporte con letreros mal
colocados.




53.1.d | d) llevar mercancias peligrosas Transportar mercancias 947-40
en embalajes que no peligrosas en embalajes que
demuestren su idoneidad para no tengan la prueba de su
un programa de evaluacién de idoneidad para el programa de
la conformidad evaluacion del
de la autoridad competente, conformidad de la autoridad
en desacuerdo con el art. competente, en desacuerdo
11; con el art. 11
53.ll.e | e) transportar mercancias peligrosas | Transportar mercancias 948-20
en embalajes que no tengan la peligrosas en embalajes que no
identificacion relativa a los productos |tengan la identificacion relativa a
y sus riesgos, en desacuerdo con el | los productos y sus riesgos, en
art. 11; (Modificado por la Resoluciéon | desacuerdo con el art. 11.
n? 3.762, de 26.01.12)
53.1.f | f) transportar mercancias Transportar mercancias 949-00
peligrosas utilizando una caja de peligrosas utilizando una caja
carga que no cumpla lo dispuesto fuerte que no cumpla con el
en el articulo 13; art. 13.
53.1l.g | g) el conductor no adopta, en caso El conductor no adopta, en caso de | 950-40
de accidente, dafio u otro hecho accidente, averia u otro hecho que
que requiera la inmovilizacién del requiera la inmovilizacién del
vehiculo, las medidas contenidas en | vehiculo, las medidas contenidas
el Sobre de Transporte, segun el en el Sobre de Transporte, segun
art. 30; el art. 30.
53.1.Lh | h) transportar mercancias Transportar mercancias 951-21
peligrosas en un vehiculo sin el peligrosas en un vehiculo que
equipo adecuado para situaciones no cuenta con todo el equipo
de emergencia o llevar cualquiera necesario para situaciones de
de sus componentes en emergencia.
condiciones de uso inadecuadas, El transporte de mercancias 951-22
en desacuerdo con el art. 4; peligrosas en un vehiculo
que transporte cualquiera de
los componentes de la
situacién de emergencia
establecidos en condiciones
de uso inadecuadas.
53.1Li i) transportar mercancias peligrosas | Transporte de mercancias 952-01
en un vehiculo sin los equipos de peligrosas en un vehiculo sin los
proteccion personal necesarios o juegos de EPI necesarios
llevar cualquiera de sus Transportar mercancias 952-02
componentes en condiciones de uso | peligrosas en un vehiculo que
inadecuadas, en desacuerdo con el | transporte cualquiera de los
art. 5; componentes de los juegos de
EPI necesarios en condiciones de
uso inadecuadas.
53.1j  |j) transportar mercancias peligrosas | Llevar mercancias peligrosas 953-91
en embalajes que presenten signos | en embalajes que muestren
de violacion, deterioro o mal estado | signos de manipulacion.
de conservacion, de acuerdo con el | Transporte de mercancias 953-92

art. 48;

peligrosas en embalajes que
presenten signos de deterioro o
mal estado de conservaciéon




53.1Lk | k) transportar mercancias peligrosas | Transporte de mercancias 954-71
que no cumplan las restricciones de | peligrosas en una ruta
circulacién establecidas en el restringida por la autoridad
articulo 17; encargada de la
circunscripcion en la ruta
Estacionar o detenerse en un 954-72
lugar o tiempo restringido por la
autoridad que circunscribe la
carretera
Realizacién de la carga en un 954-73
lugar o momento restringido por
la autoridad que circunscribe la
via.
Realizar la descarga en un lugar o | 954-74
tiempo restringido por la autoridad
que circunscribe la via.
53.1L l) aparcar un vehiculo que contenga | Estacionar un vehiculo que 955-50
mercancias peligrosas que no se contenga mercancias peligrosas no
ajusten a lo dispuesto en el articulo conformes con el art. 20
20,y
53.l1l.m | m) abrir volimenes, fumar o entrar Llamar volumenes que 956-31
en las zonas de carga del vehiculo contienen mercancias
o del equipo de transporte en peligrosas durante las etapas
desacuerdo con la clausula VI del de operacién de transporte.
articulo 12 de la Directiva. Fumar durante las etapas de 956-32
la operacién de embarque
Entrar en las zonas de carga del 956-33
vehiculo o del equipo de
transporte con dispositivos
capaces de producir la ignicién de
los productos, gases o vapores
durante las fases de la operacion
de transporte.
53.1ll.a | a) el conductor o el auxiliar no esta el conductor o su asistente no 957-10
obligado a informar a la autoridad informara a la autoridad
competente de la inmovilizacién del | competente de la inmovilizacion
vehiculo de conformidad con el del vehiculo de conformidad con
articulo 24, apartado 1, letra b), de la | el articulo 24.
Directiva
2001/14/CE
53.1lLb | b) retirar la sefalizacion o el Retire las senales de los | 958-01
Formulario de Emergencia y el vehiculos o  equipos de
Sobre para el Transporte del transporte que no hayan sido
vehiculo o equipo de transporte que | descontaminados.
no haya sido descontaminado, en Retire la hoja de datos de 958-02
desacuerdo con el art. 3; emergencia y el sobre para el
transporte de un vehiculo que no
haya sido descontaminado.
53.1ll.c | c) no retirar la sefnalizacién de los No retirar las sefales de los 959-80

vehiculos y equipos de transporte
después de las operaciones de
limpieza y descontaminacion, en
desacuerdo con el segundo parrafo
del art. 3; (Modificado por la

vehiculos y del equipo de
transporte después de las
operaciones de limpieza y
descontaminacion, en desacuerdo
con el Unico parrafo del articulo 3.




Resolucion n? 3.886, de 6.9.12)

53.11l.d

d) transportar mercancias
peligrosas sin adoptar, en relacién
con la documentacion requerida,
las disposiciones del punto V del
art. 46, o eliminar dicha
documentacion ilegible; y

Transportar mercancias peligrosas
sin proporcionar el CIV o eliminarlo
ilegiblemente

960-11

Transporte de mercancias
peligrosas sin proporcionar el
CIPP o eliminarlo de forma
ilegible

960-12

Transporte de mercancias
peligrosas no acomparfadas del
documento fiscal o eliminacion
ilegal de éste

960-13

Transporte de mercancias
peligrosas no acompanadas
de la declaracién del expedidor
o eliminacion ilegal de las
mismas

960-14

Transporte de mercancias
peligrosas desatendidas desde el

960-15

Emergencia o sobre para el
transporte o deshacerse de estos
ilegibles

transportar mercancias peligrosas
sin la autorizacion o licencia de la
autoridad competente, o
eliminarlos ilegalmente

960-16

Transporte de mercancias
peligrosas sin otras declaraciones
obligatorias o eliminacion de estos
productos ilegibles.

960-17

53.1ll.e

e) transportar mercancias peligrosas
en un vehiculo cuyo conductor o
ayudante no lleve la indumentaria
minima obligatoria prevista en el art.
26. (Modificado por la Resolucién n®
3.886, de 6.9.12)

Transportar las mercancias
peligrosas en un vehiculo cuyo
conductor o ayudante no lleve la
indumentaria minima obligatoria
prevista en el parrafo Unico del art.
26.

961-00

Infracciones de
los expedidores

54 .1.a

a) acelerar los mercancias peligrosas
cuyo desplazamiento por carretera
esta prohibido por la ANTT;

Despachar mercancias peligrosas
cuyo desplazamiento por carretera
esta prohibido por la ANTT

962-80

54.1.b

b) expedir mercancias peligrosas
en un vehiculo o equipo de
transporte con caracteristicas

Expedicién de mercancias
peligrosas en un vehiculo con
caracteristicas técnicas u
operativas inadecuadas

963-61




técnicas u operativas inadecuadas,
en desacuerdo con el articulo 6;

Despachar mercancias peligrosas
en equipos de transporte con
caracteristicas técnicas u
operativas inadecuadas

963-62

54.l.c | c) expedir mercancias peligrosas a Despachar mercancias peligrosas |964-40
granel que no estan en el CIPP, en a granel que no estén incluidos en
desacuerdo con el art. 7; el CIPP, en desacuerdo con el

articulo 7.

54.1.d | d) acelerar los mercancias peligrosas | Despachar mercancias peligrosas |965-21
a granel en un vehiculo o equipo de | a granel en un vehiculo que no
transporte que no cumplan con el art. | cumpla con lo dispuesto en el art.

7 y el punto | del caput del art. 28; 7y en el punto | del caput del art.
28.
Envio de mercancias peligrosas a |965-22
granel en medios de transporte
que no se ajusten a lo dispuesto
en el art. 7y en el punto | del
caput del art. 28.

54.l.e | e) acelerar los mercancias Despachar mercancias 966-00
peligrosas en vehiculos que no peligrosas en vehiculos que
cumplan las condiciones del art. 8; no cumplan con las

condiciones del art. 8.

54.1.f f) expedir, simultaneamente, en el Despachar simultaneamente, en el | 967-90
mismo vehiculo o equipo de mismo vehiculo o equipo de
transporte, diferentes mercancias transporte, diferentes mercancias
peligrosas, en desacuerdo con la peligrosas, en desacuerdo con la
clausula Il del art. 12; clausula Il del art. 12.

54.1.g |g) el envio de mercancias peligrosas | Envio de mercancias peligrosas en | 968-70
en desacuerdo con la clausula lll del | desacuerdo con el punto Il del art.
art. 12; 12

54.1.h h) enviar alimentos, medicamentos |1. Expedir alimentos, |969-50
0 cualquier objeto destinado al uso | medicamentos o cualquier objeto
o consumo humano o animal en destinado al uso o consumo

humano o animal en
envases que hayan contenido envases que hayan contenido
mercancias peligrosas, en mercancias peligrosas, en
desacuerdo con la clausula IV del desacuerdo con la clausula IV del
art. 12; art. 12

54.1.i i) embarcar simultaneamente Embarcar simultaneamente |970-90
animales y mercancias peligrosas en |animales y mercancias peligrosas
vehiculos o medios de transporte, en |en vehiculos o0 equipos de
desacuerdo con el punto V del articulo| transporte, en desacuerdo con la
12 de la Directiva, con el fin de clausula V del art. 12.
garantizar la seguridad de
los animales;

54.1,j j) expedir productos para uso o Despachar productos para uso o 971-70

consumo humano o animal en un
vehiculo o equipo de transporte ya
utilizado para manipular mercancias
peligrosas a granel, en desacuerdo
con el articulo 9;

consumo humano o animal en
un vehiculo o equipo de
transporte ya utilizado para
manipular mercancias peligrosas
a granel, en desacuerdo con el
art. 9.




54.1.k | k) no estar representado por un No estar representado por un 972-50
técnico o personal especializado en el | técnico o personal especializado en
lugar del accidente, cuando sea el lugar del accidente, cuando sea
convocado expresamente por la convocado expresamente por la
autoridad competente, en desacuerdo | autoridad competente, en
con el articulo desacuerdo con el art. 31.
31 de la Directiva;
54.1.1 [) Embarcar mercancias Embarcar mercancias 973-31
peligrosas en un vehiculo sin peligrosas en un vehiculo sin
proporcionar la documentacién presentar el documento fiscal o
requerida en el art. 40; sin presentarlo debidamente
cumplimentado o ilegible.
Embarcar mercancias peligrosas | 973-32
en un vehiculo sin presentar la
declaracién del expedidor o sin
presentarla debidamente
cumplimentada o ilegible.
Enviar mercancias peligrosas 973-33
en un vehiculo sin
proporcionar el Formulario y
Sobre de Emergencia para su
transporte o sin
proporcionarlos debidamente
completados o ilegibles.
Embarcar mercancias peligrosas | 973-34
en un vehiculo sin la autorizacion o
licencia de la autoridad competente
o sin haberlos rellenado
incorrectamente o ser ilegibles.
Embarcar mercancias peligrosas | 973-35
en un vehiculo sin proporcionar
las demas declaraciones
requeridas o sin proporcionarlas
correctamente cumplimentadas o
ilegibles.
54.I.m | m) Expedir mercancias peligrosas que| Despachar mercancias peligrosas |974-10
hayan sido mal estibados en vehiculos| mal estibados en vehiculos o
o detenidos por medios inadecuados y| detenidos por medios
que inapropiados, en desacuerdo con
no se ajusten a lo dispuesto en el el art. 10.
articulo 10;
54.1.n | n) expedir mercancias peligrosas Expedir mercancias 975-01
en bultos que no lleven el marcado peligrosas en embalajes que
o las pruebas adecuadas no lleven el marcado
adecuado.
de su idoneidad para el programa de | expedir mercancias peligrosas 975-02

evaluacién de la conformidad de la
autoridad competente, en desacuerdo
con los articulos 11 o0 44;

en envases sin que se
demuestre su idoneidad para
el programa de evaluacién de
la conformidad de la autoridad
competente




54.1.0 | o) expedir mercancias peligrosas en | Despachar mercancias 976-81
embalajes que no lleven la peligrosas en embalajes que no
identificacion de los productos y sus | tengan la identificacién de los
riesgos o que no sean adecuados productos y sus riesgos.
para los productos transportados, en | Despachar mercancias 976-82
desacuerdo con los articulos 11 0 44; | peligrosas en embalajes que

tengan la identificacién de los
productos y sus riesgos
inapropiados para los productos
transportados.

54.l.p |p) expedir mercancias peligrosas Despachar mercancias 977-60
utilizando una camara acorazada de | peligrosas utilizando una caja
carga que no cumpla lo dispuesto en | fuerte de carga que no cumpla
el articulo 13 del Reglamento (CE) con el art. 13.
ne./..l.0.

54.l.g |q) acelerar los mercancias Despachar mercancias peligrosas | 978-41
peligrosas en envases que en paquetes que muestren signos
presenten signos de violacion, de violacién.
deterioro o mal estado de expedir mercancias 978-42
conservacion, en desacuerdo con el | peligrosas en envases que
art. 48; y (Modificado por la presenten signos de deterioro
Resolucion n® 3.762, de 26.01.12) o mal estado

54.l.r.s |r) realizar las operaciones de carga de| Realizar las operaciones de carga | 979-20
mercancias peligrosas en desacuerdo | de mercancias peligrosas en
con el art. 45 desacuerdo con el art. 45.

54.1l.a | a) Expedir mercancias peligrosas Despachar mercancias 980-61
en un vehiculo o equipo sin la peligrosas en un vehiculo o
senalizacién adecuada, o cuando equipo de transporte sin la
ésta sea incorrecta, ilegible o mal sefalizacién adecuada
colocada, en desacuerdo con el art. | Enviar mercancias peligrosas en 980-62
3; un vehiculo o equipo de

transporte con rotulos incorrectos

o ilegibles

Despachar mercancias 980-63
peligrosas en un vehiculo o

equipo de transporte con

letreros mal colocados.

54.1l.b | b) enviar mercancias peligrosas en Despachar mercancias 981-41
un vehiculo que carezca de todo el peligrosas en un vehiculo sin
equipo necesario para situaciones de |todo el equipo necesario para
emergencia o que esté en situaciones de emergencia.
condiciones de transportar cualquiera
de sus componentes
inapropiado para su uso, Despachar mercancias 981-42
en desacuerdo con el art. peligrosas en un vehiculo que
4; transporte cualquiera de los

componentes del equipo para
situaciones de emergencia en
condiciones de uso
inapropiadas.
54.1l.c | c) despachar mercancias peligrosas | Despachar mercancias 982-21

en un vehiculo sin los equipos de
proteccion personal necesarios o

peligrosas en un vehiculo sin los
equipos de proteccidn personal




transportar cualquiera de sus
componentes en condiciones de uso
inadecuadas, en desacuerdo con el

necesarios

art. 57y Despachar mercancias 982-22
peligrosas en un vehiculo que
transporte cualquiera de los
componentes necesarios del
EPP en condiciones de uso
inadecuadas.
54.1l.d | d) dejar de prestar el apoyo y dejar de prestar el apoyo y las 983-00
las aclaraciones solicitadas por aclaraciones solicitadas por las
las autoridades publicas en caso autoridades publicas en caso de
de emergencia, accidente o emergencia, accidente o averia,
averia, en desacuerdo con el en desacuerdo con el articulo 3.
art. 33 del Cédigo de Valores
Mobiliarios;
54.l1l.e |e) acelerar los mercancias peligrosas | expedir mercancias peligrosas en | 984-90
en un vehiculo cuyo conductor no un vehiculo cuyo conductor no esté
esté debidamente calificado en debidamente cualificado en
desacuerdo con el caput del art. 22; | desacuerdo con el titulo del articulo
2
54.1.f | f) el envio de mercancias peligrosas | Despachar mercancias peligrosas | 985-70
en un vehiculo o equipo de transporte | en un vehiculo o equipo de
en un estado inadecuado de transporte en un estado
reparacion, limpieza o inadecuado de reparacion,
descontaminacién, en desacuerdo limpieza o descontaminacién, en
con el articulo 6. desacuerdo con el articulo 6.
Delitos contra
el destinatario
55 Realizar la operacién de descarga de | Realizar la operacion de descarga | 986-50

mercancias peligrosas en
desacuerdo con el art. 45.

de mercancias peligrosas en
desacuerdo con el art. 45.




Transporte en el Mercosur - Decreto 2866/98

Asistencia juridica y descripcion de las infracciones a efectos de la redaccion
de los avisos de infraccién

Apoyo legal Descripcion de
la infraccion

Infracciones en
el

transportador
Art. 171 2. El transporte de mercancias peligrosas sin las autorizaciones de los
organismos competentes de los Estados Parte en los que tenga lugar el
transporte, tal como se establece en el anexo Il del Acuerdo.
Art. 17.2.a Realizar el transporte en vehiculos que no cumplan las condiciones técnicas
especificas exigidas en el capitulo Il del anexo Il del Acuerdo - Requisitos
particulares para cada clase de mercancias peligrosas.

Art. 17.2.b Realizar el transporte de mercancias peligrosas a granel en un vehiculo o
equipo sin un certificado de formacién valido, en contra de lo dispuesto en el
articulo 56, apartado "c", del Anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.c Realizar el transporte de mercancias peligrosas en un vehiculo de carga sin
documentacion que demuestre que el vehiculo cumple con las disposiciones
generales de seguridad vial, en contra de lo dispuesto en el art. 56, parrafo
"d", del Anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.d Transportar mercancias peligrosas en un vehiculo sin etiquetas de riesgo o
paneles de seguridad, o utilizarlos indebidamente en desacuerdo con lo
establecido en el art. 4 del Anexo | del Acuerdo.

Art.17.2.e Transporte, en el mismo vehiculo o contenedor, de mercancias peligrosas con
otro tipo de mercancias o con otro producto peligroso, incompatibles entre si,
en contra de lo dispuesto en el articulo 10 del Anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.f Transporte, mercancias peligrosas con riesgo de contaminacion junto con
productos para uso humano o animal, infringiendo las disposiciones del
articulo 10 del Anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.9 Transporte, en un vehiculo apto para el transporte de mercancias peligrosas a

granel, de otro tipo de mercancias no autorizadas por la autoridad
competente, en desacuerdo con el articulo 11 del Anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.h Manipulacion, carga o descarga de mercancias peligrosas en lugares
publicos, en condiciones inadecuadas a las caracteristicas de los productos y
a la naturaleza de sus riesgos, en desacuerdo con el articulo 12 del Anexo |

del Acuerdo.

Art. 17.2.i Transporte de mercancias peligrosas en un vehiculo destinado al transporte
de pasajeros, excepto el indicado en el punto 2.1.3 del capitulo Il del anexo Il
del Acuerdo.

Art. 17.2,j No informar al conductor o a su asistente de la inmovilizacién del vehiculo, en

caso de accidente o averia, en contra de lo dispuesto en el articulo 23 del
anexo | del Acuerdo.

Art. 17.2.k No adoptar, en caso de accidente, averia u otro hecho que requiera g
inmovilizacion del vehiculo, las disposiciones contenidas en las instrucciones
de seguridad a que se refiere el articulo 57 del Anexo | del Acuerdo.




Art.

17.2.1

Proceder, el personal involucrado en la operacién de transporte, a la apertura
de los bultos que contengan mercancias peligrosas o a la entrada en un
vehiculo con equipos capaces de producir la ignicion de los productos o de
sus gases o vapores, en desacuerdo con el art. 16 del Anexo |y el punto
2.1.2.2 del Capitulo Il del Anexo Il del Acuerdo, respectivamente.

Art.

17.2.m

dejar de prestar el apoyo y las aclaraciones solicitadas por las autoridades
publicas en caso de emergencia, accidente o averia, segun lo dispuesto en el
articulo 59 del anexo | del Acuerdo

Art.

17.2.n

Entregar la direccion del vehiculo que transporta el producto peligroso a un
conductor que no esté debidamente calificado, segun se determina en el art.
20 del Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.a

Transportar mercancias peligrosas en vehiculos que no lleven los registros de
operaciones previstos en el articulo 6 del anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.b

Transporte de mercancias peligrosas en unidades de transporte con mas de
un remolque o semirremolque en desacuerdo con el articulo 8 del anexo | del
Acuerdo.

Art.

17.3.c

Llevar a las personas en vehiculos que transportan mercancias peligrosas,
con excepcion de la tripulacion del vehiculo, en desacuerdo con el art. 27 del
Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.d

Quitar las etiquetas de riesgo o los paneles de seguridad de los vehiculos que
no hayan sido descontaminados, tal como se establece en el articulo 4 del
Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.e

Transportar mercancias peligrosas en un vehiculo sin equipo para situaciones
de emergencia o equipo de proteccién individual, o que lleve alguno de ellos
en desacuerdo con las disposiciones de los articulos 5 y 25, respectivamente,
del Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.f

Transportar mercancias peligrosas en un vehiculo sin extintores para combatir
el inicio del incendio del vehiculo o de la carga, o transportar extintores que no
estén en condiciones adecuadas de uso, de conformidad con las
disposiciones del capitulo 1l del Anexo Il del Acuerdo.

Art.

17.3.9

Transporte de mercancias peligrosas condicionados en desacuerdo con el art.
9 del Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.h

2. Transporte de carga mal estibada o asegurada por medios inadecuados
que no se ajusten a lo dispuesto en el articulo 14 del anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.

Fumar dentro del vehiculo o cerca de él durante el transporte, carga y
descarga de mercancias peligrosas, en desacuerdo con el punto 2.1.2.2 del
capitulo Il del anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3

Realizar el transporte de mercancias peligrosas que no cumplan las
limitaciones de circulacién previstas en los articulos 17, 18 y 19 del anexo |
del Acuerdo.

Art.

17.3.k

Transporte de mercancias peligrosas sin llevar dentro del vehiculo la
declaracién de carga expedida por el expedidor y las instrucciones escritas en
caso de accidente o averia, en desacuerdo con la documentacion prevista en
el articulo 56, "a" y "b", del Anexo | del Acuerdo.

Art.

17.3.1

Llevar un producto peligroso sin llevar a bordo la prueba de que el vehiculo
cumple las disposiciones generales de seguridad técnica y el certificado de
calificacion de la cisterna, que estan en vigor.




Art.

17.3.m

Transportar mercancias peligrosas sin que el conductor disponga de su
certificado de cualificacién especifico, que le acredite para realizar este tipo de
transporte, estando éste en vigor.

Infracciones de los expedidores

Art.

19.a

Embarcar en el vehiculo mercancias peligrosas incompatibles entre si, en
desacuerdo con el articulo 10 del anexo | del Acuerdo.

Art.

19.b

Embarcar un producto peligroso a granel en un vehiculo o equipo de carretera
que no cuente con el certificado de formacion mencionado en el articulo 56,
apartado "c", del anexo | del Acuerdo, cuando dicho certificado haya expirado,
o transportar un producto no incluido en el certificado.

Art.

19.c

Embarcar un producto peligroso en un vehiculo que no tenga en vigor el
documento a que se refiere el articulo 56, apartado "d", del Anexo | del
Acuerdo.

Art.

19

quinquies

Embarcar mercancias peligrosas en un vehiculo de carretera cuyo conductor
no esté cualificado, segun lo establecido en el articulo 56, apartado "e", del
Anexo | del Acuerdo.

Art.

19.e

2. Transportar mercancias peligrosas a granel en vehiculos o equipos
ferroviarios que no sean adecuados para el producto transportado, en contra
de lo dispuesto en los articulos 28 y 29 del anexo | del Acuerdo.

Art.

19.f

Dejar de exigir a la compafnia la declaracién prevista en el articulo 75, letra h),
del anexo | del Acuerdo.

Art.

19.9

No anotar en el documento fiscal, ni en ningun otro documento que acomparne
a la expedicion, las declaraciones a que se refiere el parrafo "a", del art. 56,
del Anexo | del Acuerdo.

Art.

19.h

No proporcionar al transportista por carretera o a la empresa ferroviaria la
informacion prescrita en el articulo 56, apartado "b", del anexo | del Acuerdo,
o cuando los documentos facilitados estén incompletos o mal
cumplimentados.

Art.

19.i

Expedir mercancias peligrosas con embalaje en desacuerdo con las
disposiciones de los articulos 9 y 44 del anexo | del Acuerdo.

Art.

19,

Embarcar mercancias peligrosas en un vehiculo que no cuente con el
conjunto de equipos para situaciones de emergencia o proteccién individual, o
cuando alguno de ellos no esté de acuerdo con los requisitos reglamentarios
de los articulos 5y 30 del Anexo | del Acuerdo.

Art.

19.k

Embarcar un producto peligroso en un vehiculo desprovisto de los elementos
identificativos de la carga segun lo establecido en los articulos 4 y 34 del
Anexo | del Acuerdo, o en caso de que sean incorrectos o ilegibles.

Art.

19.1

Embarcar un producto peligroso en un vehiculo o equipo en un evidente mal
estado de conservacion, en contra de lo establecido en los articulos 2 y 28 del
Anexo | del Acuerdo.

Art.

19.m

No proporcionar las aclaraciones técnicas y el apoyo necesario en situaciones
de emergencia, cuando asi lo soliciten las autoridades o sus agentes, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 76 del anexo | del Acuerdo.

Inspeccion de mercancias peligrosas por carretera: requisitos reglamentarios

Condiciones técnicas de vehiculos y equipos de transporte.



3.1.1 Caracteristicas técnicas operativas

Los vehiculos y los equipos de transporte deben tener caracteristicas operativas y
técnicas, asi como su estado de reparacién, limpieza y descontaminacién para garantizar
condiciones de seguridad compatibles con los riesgos asociados con los productos que se
transportan.

3.1.2 Limpieza y descontaminacion

La limpieza y la descontaminacion solo deben ser realizadas por una empresa
especializada o acreditadas por Inmetro cuando son actividades previas a los servicios de
inspeccion periédica para capacitacion, mantenimiento, reparacion, renovacion y verificacion
metrolégica.

3.2  Vehiculos autorizados
Se permiten los siguientes:
a) vehiculos para el transporte por carretera:

i. vehiculos de carga (scooter, motocicleta, camioneta, camién, remolque o
semirremolque);

ii. vehiculos mixtos;

iil. vehiculos cisterna;

iv. unidad de bombeo movil (UMB); y

V. vehiculo para el transporte de mercancias peligrosas de clase 7.

Cuando se utilizan vehiculos mixtos, los mercancias peligrosas deben transportarse en su
propio compartimento (de carga), separados del conductor y los auxiliares.

Se prohibe el transporte de combustibles, productos inflamables o téxicos y galones en
motocicletas, excepto para cocinar gas y galones que contengan agua mineral, siempre que con la
ayuda de sidecar, de conformidad con las regulaciones de Contran.

Las motocicletas no tienen exenciones regulatorias especificas. Solo existe la posibilidad
de exencién de los requisitos que se aplican al transporte realizado en cualquier tipo de vehiculos,
como las exenciones aplicables al transporte en cantidad limitada, si el envio cumple con los
requisitos aplicables.

En los vehiculos o trenes de pasajeros y de carretera, en particular los pasajeros,
minibuses, autobuses y tranvias, el equipaje acompafnado solo puede contener productos
personales peligrosos (médicos, higiénicos, cosméticos) en una cantidad que no exceda un
kilogramo o un litro por pasajero. Se prohibe el transporte de cualquier cantidad de sustancias de
Clase 1y 7 en dichos vehiculos.

MERCOSUR

Las unidades de transporte incluyen vehiculos de carga y camiones cisterna para el transporte por
carretera, y contenedores de carga y contenedores cisterna para el transporte multimodal.

Bajo ninguna circunstancia se puede permitir que una unidad de transporte cargada con
mercancias peligrosas viaje con mas de un remolque o semirremolque.

Se prohibe el transporte de mercancias peligrosas en vehiculos destinados al transporte colectivo
de pasajeros.

En los vehiculos de transporte internacional de pasajeros, el equipaje acomparnado solo puede
contener productos personales peligrosos (medicamentos o articulos de tocador) en una cantidad
que no exceda 1 kg o 1 L por pasajero. Se prohibe el transporte de cualquier cantidad de
sustancias de Clase 1y 7.




3.3 Documentacién
Se requiere la siguiente documentacion:
documento de impuestos para el transporte;
declaracién del remitente;
tarjeta de emergencia;
sobre para el transporte;
autorizacion o licencia de la autoridad competente;
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otras declaraciones; y

certificado de inspeccion para el transporte de mercancias peligrosas a granel -
CIPP y Certificado de inspeccién de vehiculos - CIV.

©

MERCOSUR

Sin perjuicio de las normas relativas al transporte, transito, mercancias transportadas y
disposiciones fiscales que se acuerden entre los Estados Partes, los vehiculos de motor.

Conducir mercancias peligrosas solo puede viajar por tierra con los siguientes documentos:

a) una declaracién de carga legible emitida por el expedidor;
b) instrucciones escritas en caso de accidente;
C) en el caso del transporte por carretera de productos a granel, los originales de los

certificados de calificacion de vehiculos y equipos;

d) Documento que demuestre que el vehiculo cumple con las disposiciones generales de
seguridad vial, como la condicién de los frenos, luces y otros, de acuerdo con la normativa
vigente en cada Estado Parte;

e) Original del documento que acredite la capacitacién especifica actualizada para el
conductor del vehiculo empleado en el transporte de mercancias peligrosas por carretera.

En el transporte de mercancias peligrosas desde el area del puerto hasta el area de
aduanas, bajo un régimen aduanero autorizado por la Secretaria de Ingresos Federales que lleva
la Guia de Manejo de Importaciéon de Contenedores (GMCI) o la Declaracién de Transito
Aduanero (DTA), el importador debe proporcionar documentacion que contenga la informacion
que figura en el articulo a continuacién, asi como las declaraciones del remitente, el Formulario de
emergencia y el Sobre de transporte.

3.3.1 Documento de impuestos de transporte

Cualquier documento (hoja de ruta, factura, hoja de ruta, manifiesto u otro envio que lo
acompane) que contenga informacién requerida. Dicha informacion puede estar en el campo
Descripcion del producto, el campo Comentarios u otro campo apropiado.

Se requiere que contenga la fecha de emision o entrega al transportista y el nombre,
direccion y CNPJ / CPF del remitente y el destinatario.

No se requiere un documento de impuestos de mercancias peligrosas por separado
cuando el envio también contiene mercancias no peligrosas, asi como ninguna restricciéon en el
nuamero de descripciones individuales de mercancias peligrosas que pueden aparecer en el mismo
documento. Si un documento de impuestos enumera mercancias peligrosas y no peligrosas, las
mercancias peligrosas deben enumerarse primero, o enfatizarse de otra manera.

El transporte de cilindros vacios y sin limpiar que contengan GLP (ONU 1075) de la
coleccién residencial esta exento de la presentacién del documento fiscal en el camino entre la
residencia del consumidor y los centros de almacenamiento de los distribuidores.




La informacion sobre mercancias peligrosas contenida en el documento del impuesto
sobre el transporte debe ser facilmente identificable, legible, duradera, en mayusculas o
minusculas y separada o no por comas. No es necesario que toda la secuencia de informacion
esté organizada en la misma linea siempre que permanezca en la secuencia correcta cuando hay
un salto de linea.

3.3.1.1 Informacion basica requerida

El documento del impuesto sobre mercancias peligrosas debe contener la descripcidon de
cada sustancia y articulo transportado, que contiene la siguiente informacién:

a. nuamero de la ONU, precedido por las letras "UN" o0 "UN";
b. nombre de envio apropiado,
C. el niumero principal de la clase de riesgo o, cuando corresponda, la subclase de

riesgo del producto, acompafnada de la clase 1, la carta para el grupo de
compatibilidad;

d. cuando corresponda, el correspondiente numero de Clase o Subclase subsidiaria
entre paréntesis después del niumero principal de Clase o Subclase de Riesgo;

e. grupo de embalaje, que puede estar precedido por las letras "GE"; y

f. cantidad total por producto peligroso cubierto por la descripcidén (por volumen, masa

o contenido explosivo neto, segun corresponda).

MERCOSUR

El conocimiento de embarque debe ser legible y emitido por el expedidor. Debe contener la
siguiente informacién sobre el producto peligroso transportado:

i. el nombre de envio apropiado, clase o subclase acompanado, cuando corresponda, del
grupo de compatibilidad y el numero de la ONU en ese orden;

i. el grupo de embalaje, si corresponde;

iii. una declaracion emitida por el consignador, de conformidad con las leyes vigentes en cada
Estado Parte, de que el producto estd adecuadamente embalado para soportar los riesgos
normales de carga, descarga, estiba, transbordo y transporte y que cumple con las
regulaciones vigentes. Corresponde a la Declaracién del remitente requerida por las
reglamentaciones nacionales.

3.3.1.2Informacion complementaria al nombre de envio adecuado

a. nombres técnicos para las designaciones "no especificado y de otro modo - (N.E.)"
y "genérico";
b. "RESIDUOS", "CALIENTE", MUESTRA, segun corresponda.
3.3.1.8Informacién adicional a las descripciones de los productos.
C. "Cantidad limitada" o "CUANT. LTDA "," VOLUMEN DE RESCATE "," RECEPTOR

BAJO PRESION DE RESCATE "," Temperatura de control: ... ° C Temperatura de
emergencia: .... ° C "," exento de la etiqueta subsidiaria de peligro de explosion "
segun corresponda;

d. direccion del destinatario, nombre y numero de teléfono de un oficial de sustancias
infecciosas;
e. “Contenedor a granel BK (x) aprobado por la autoridad competente de ...” en el

caso de contenedores a granel sin contenedor;




f. referencia al transporte de IBC o tanques portatiles después de la fecha de
vencimiento de la ultima prueba o inspeccién periddica;

g. referencia de clasificacion emitida por el Ministerio de Justicia para ONU 0333,
0334, 0335, 0336; y
h. clases de riesgo o subclases de productos originalmente contenidos en envases

vacios y sin limpiar.
3.3.2 Declaracion del expedidor
El documento fiscal debe contener o ir acompanado de la siguiente Declaracion:

"Declaro que los mercancias peligrosas se clasifican, empaquetan, identifican y almacenan
adecuadamente para soportar los riesgos de las operaciones de transporte y que cumplen
con los requisitos reglamentarios”.

Debe estar firmado y fechado por el expedidor, y debe contener informacion que permita
identificar al emisor (por ejemplo, nimero de identificacion, numero de CPF o nimero de CNPJ),
excepto cuando se presente en el Documento Fiscal.

Los establecimientos que generalmente suministran mercancias peligrosas no estan
obligados a presentar la firma en el documento del impuesto sobre mercancias peligrosas,
siempre que presenten un documento con la declaracién impresa.

La Declaracién puede organizarse en cualquier campo del documento.

MERCOSUR

El conocimiento de embarque deberd contener una declaracién emitida por el consignador, de
conformidad con las leyes vigentes en cada Estado Parte, de que el producto estd embalado
adecuadamente para soportar los riesgos normales de carga, descarga, estiba, transbordo y
transporte, y que cumple con los requisitos de normativa vigente. Corresponde a la Declaracién
del remitente requerida por las reglamentaciones nacionales.

3.3.3 Certificado de inspeccidn para el transporte de mercancias peligrosas a granel - CIPP Los
vehiculos y equipos para el transporte de mercancias peligrosas a granel deben ser
inspeccionados por organismos de inspeccion acreditados, segun el Instituto Nacional de
Metrologia, Calidad y Tecnologia - Inmetro. , que realizara inspecciones periddicas y de
construccion para emitir el Certificado de Inspeccién para el Transporte de Mercancias Peligrosas
- CIPP.

Como prueba del proceso de inspeccién periddica, se emite el documento de respaldo
CIPP, Figura 01, y el equipo debe llevar las Placas de Identificacion e Inspeccién, Figura 03.
También se adjunta al documento de respaldo la lista de grupos de mercancias peligrosas, Figura
02, donde se puede verificar qué mercancias peligrosas se pueden transportar en el equipo.

MERCOSUR

Es obligatorio llevar, en el caso de transporte de productos a granel por carretera, los certificados
de calificacion del equipo original emitidos por la autoridad competente del Estado Parte.

Se aceptan certificados de calificacion internacionalmente aceptados para equipos para el
transporte de mercancias peligrosas a granel.

El certificado caducara cuando el equipo se haya danado, dafnado o modificado estructuralmente.




Inmetro, de conformidad con las ordenanzas no. 16/2016 y no. 38/2018, modificé los
procedimientos para evaluar la conformidad en la construccién de tanques de carga de carga a
granel, reemplazando el CIPP con el CTPP, Figura 1A, de 2018, para nuevos tanques que
cumplan con las disposiciones de dichas ordenanzas. .

El CTPP es vélido hasta la primera inspeccidn periddica de dicho equipo y es el documento
gue debe verificarse para verificar la idoneidad del equipo a granel durante este periodo.

Delante del CTPP se insertara la informacion "Este CTPP reemplaza al CIPP, en el modo
de construccién" cuando el equipo cumple con los criterios establecidos por Inmetro.



FIGURA 01- Certificado de inspeccidn para el transporte de productos a granel peligrosos - CIPP
FUENTE: Ordenanza Inmetro No. 204/11 - Disponible en http://www.inmetro.gov.br
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FIGURA 01 A - Certificado para el transporte de mercancias peligrosas - CTPP
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FIGURA 02 - Lista de grupo de mercancias peligrosas (extracto)
FUENTE: Ordenanza Inmetro No. 473/11 - Disponible en http://www.inmetro.gov.br

Produte N® ONU | Grupo Produto N® ONU [ Grupo

Cloro 1017 1 Cloropentafluoretano 1020 &F
Alcool Etilico (M istura para motores & combustio interna ) 1170 28 Clorotrifluormetanc 1022
Querosene 1223 28 Bromo Trifluormetano 1009 &G
Oleo Diesel 1202 Didgxido de Enxofre 1079 6H
Gasolina 1203 2C PHNR Gases Transportaveis em Cilindros Interligados * 6l
Combustivel para Avioes a Turbina 1863 2D Acido Fluoridrico (anidro) 1790 6l
Gasolina para Avides 1203 2E Acetato de Amila 1104

Tangue de Carga Comboic Alcool Amilico 1105
Alcool Etilico 1170 Butanol 1120
Querosene 1223 2F Acetato de .Butila 1123
Gasolina 1203 Diacetona Alcool 1148
Olen Diesel 1202 Etil Benzeno 1175 74
Oxizénic 1073 Metilizobutilcetona 1245
Angdnio 1951 3 Xilenos 1307
Nitrogénio 1977 Cicloexanona 1915
Acido Sulfirico 1830 M etilisobutilcarbinol 2053
Adido Sulfirico Fum egante 1831 Acetato de Isobutila 1213
Adido Sulfirico Residual 1832 4A Alcool Isobutilico 1212
Hidroxido de Sodio 1824 Alcool Propilico 1274
Sulfato de Aluminio 1760 Tolueno 1294
**Tangue de Carga Revestido e Tangue em PRFY Benzeno 1114 TB
Acido Cloridrico 1789 Ciclohexano 1145
Acido Sulfirico Residual 1832 Acetato de Etila 1173
Arido Fluorsilisico 1778 M etiletilcetona 1193
Cloreto Férrico 2582 Acetato de |sopropila 1220 7B
Cloreto de Zinco 1840 Alcool I=opropilico 1219
Cloreto de C obre 2802 48 Acetona 1080 T,
Cloreto Fermso 1760 Alcool Etilico para Uso Humano e Animal 1170 7D
Cloreto de Aluminio, em solucio 2581 . e
i i i 1760 cleonlMetiio — i
Sulfato Férrico 1760 Alcool Etilico para Uso N&o Humano e Mo Animal 1170 TF
Sulfato de Aluminio 1760 PNR Liguidos Transportaveis em Tanque de Carga £ 2741
**Tangue de Carga Revestido e Tangue em PRFY (PMTA=20kPa) i
Clorite de Sodio 1486 ac PN R Liguidos ndo corrosivos Transportaveis em Tangue g 3747
Hipodorito de Sdadio 1791 de Carga (20 kPa <= PMTA = 175 kPa)
) T‘anque de Carga Revestido em Borracha PNR Liguidos Comosivos em Tangue de Carga . 3743
Acide Sulfirico Residual 1832 4D (20 kPa = PMTA < 175 kPa}
Acido Nitrico (fumegante) 2032 4E PN R Liguidos ndo corrosivos Transportaveis em Tangue 5 37 Ad
Amdnia Anidra ou Solucdo > 50% de Amdnia 1005 B4 de Carga (175 kPa< PMTA< 690 kPa)
Pr‘npenn ou Propileno : 1077 PNR Liguidos Comosivos em Tangue de Carga . 57 A5
Gas Liglefeite de Petmleo (GLP) 1075 (175 kPa < PMTA < 680 kPa)
Clorodifiucrometano 1018 PNR Transportdveis em ** Tangue de C arga Revestido = 278




FIGURA 03 - Placas de identificacion e inspeccién
FUENTE: Ordenanza Inmetro No. 204/11 - Disponible en http://www.inmetro.gov.br
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El documento de respaldo debe ser recolectado y enviado a Inmetro cuando:

a. se identifican irregularidades en los equipos que comprometen la seguridad del
transporte;
b. el equipo tiene caracteristicas alteradas;

no se prueba ninguna inspeccién o aprobacién de inspeccion; o

danado o dafnado, el equipo no prueba la reparacién realizada por el organismo de
inspeccion acreditado por Inmetro y una nueva inspeccion después de su
recuperacion.

Se acepta un certificado de inspeccién valido y aceptado internacionalmente de acuerdo
con la Convencion Internacional para la Seguridad de los Contenedores y las Ordenanzas de
Inmetro que regulan la certificacién de este equipo.

3.3.4 Certificado de inspeccién del vehiculo - CIV

Los vehiculos que transporten mercancias peligrosas a granel seran inspeccionados por
organismos de inspeccién acreditados de acuerdo con Inmetro, que llevara a cabo inspecciones
periédicas y de construccién para emitir el Certificado de inspeccién del vehiculo - CIV.

Es obligatorio llevar el documento de respaldo, Figura 04, para cada vehiculo. En el caso
de vehiculos combinados, tanto el caballo tractor como los remolques y semirremolques deberan
llevar dicha documentacion.

MERCOSUR

Es obligatorio para el transporte de productos a granel por carretera llevar el original de los
certificados de calificacion del vehiculo emitidos por la autoridad competente del Estado Parte o el
CITV.

El certificado caducara cuando el vehiculo esté dafado, dafado o modificado estructuralmente.
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FIGURA 04 - Certificado de inspeccién del vehiculo - CIV

440 /0dND  [ED] OMYIAOGOY DINIEA 00 ONYLIINIONd [F5]

sN

A2 - ¥V INDI3A OYI3IdSNI 30 OQVIIILYID

(VAN DXUVLRIHHIIY HY W= OGN < DNENVEISO _ 1)

PO IACTOH GINAA CO O Y LIHCAOH G ViAo


http://www.inmetro.gov.br/

El documento de respaldo debe ser recolectado y enviado a Inmetro cuando:

a. se identifican irregularidades en los equipos que comprometen la seguridad del
transporte;
b. el equipo tiene caracteristicas alteradas;

no se prueba ninguna inspeccién o aprobacién de inspeccion; o

danado o dafnado, el equipo no prueba la reparacion realizada por el organismo de
inspeccion acreditado por Inmetro y una nueva inspeccién después de su
recuperacion.

Se permite el uso de vehiculos que tengan un certificado de inspeccién aceptado
internacionalmente y dentro del periodo de validez, siempre que no contradiga la provisién de
Inmetro.

Ademas, los vehiculos originales de fabrica (0 km) que no hayan sufrido ningin cambio en
sus caracteristicas originales estan exentos de presentar el CIV por un periodo de doce meses a
partir de la fecha de su compra, evidenciado por el documento de impuestos de compra.

3.3.5 Formulario de emergencia y sobre de transporte

Se debe emitir una Tarjeta de emergencia para cada producto peligroso transportado y, por
lo tanto, una Tarjeta no puede contener informacién para mas de un producto.

El formulario de emergencia debe estar en un sobre de transporte, los cuales deben
mantenerse a bordo con el conductor del vehiculo.

En caso de exportacion o importacién, dichos documentos deben estar en los idiomas
oficiales de los paises de origen, transito y destino.

La estandarizacién de ambos documentos debe estar de acuerdo con ABNT NBR 7503 -
Transporte terrestre de mercancias peligrosas - Forma y sobre de emergencia - Caracteristicas,
dimensiones y terminacion. La Figura 05 muestra el modelo de la Tarjeta de emergencia, que
muestra el formato, el disefio de las areas y las dimensiones minimas; La Figura 06 muestra el
tamano minimo, el disefo del &rea (anverso y reverso) y el tamaro del Sobre de envio.

Cuando se han producido operaciones de redescubrimiento, el frente de la envolvente de
transporte debe ser como se muestra en la Figura 07, con el reverso sin cambios.

MERCOSUR
Es obligatorio llevar instrucciones escritas, en caso de accidente, que detallen de manera concisa:

i) la naturaleza del riesgo que representan las mercancias peligrosas transportadas y las
medidas de emergencia;

ii) las disposiciones aplicables si una persona entra en contacto con los productos
transportados o las sustancias que pueden liberarse de ellos;

iii) las medidas a tomar en caso de incendio y, en particular, los medios de extincion que no
se utilizaran;

iv) las medidas a tomar en caso de ruptura o deterioro de los envases o tanques, o0 en caso de
fuga o derrame de mercancias peligrosas transportados;

V) para evitar que el vehiculo continte el viaje, las medidas necesarias para llevar a cabo el
transbordo de la carga o, en su caso, las restricciones de manipulacién del producto;

Vi) nuameros telefénicos de emergencia de la brigada de bomberos, la policia, la defensa civil,
la agencia ambiental y, cuando corresponda, los organismos competentes de Clase 1y 7 a




lo largo del itinerario. El consignador proporcionara estas instrucciones de acuerdo con la
informacion recibida del fabricante o importador del producto transportado.




FIGURA 05 - Formato, disefo de areas y dimensiones minimas en la Tarjeta de emergencia
FUENTE: ABNT NBR 7503/2016 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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FIGURA 06 - Formato minimo, disefio de area (duplex) y tamafno minimo de envoltura de envio
FUENTE: ABNT NBR 7503/2016 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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FIGURA 07 - Formato de las areas frontales de la envolvente de transporte al redibujar
operaciones

FUENTE: ABNT NBR 7503/2016 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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3.3.6 Prueba documental de la calificacion del conductor

Se debe presentar un comprobante de aprobacion en el Curso de conductores de
transporte de mercancias peligrosas, conocido popularmente como MOPP - Manejo y operacion
de mercancias peligrosas.

a. La aprobacién en el curso MOPP debe registrarse en un campo especifico de la
Licencia de conducir nacional del conductor. Solo se puede probar mediante
certificado si existe tal disposicion en la Resolucion de Denatran que regula el
asunto en ese momento.

MERCOSUR

Se requiere el documento original para probar la capacitacion especifica actualizada para el
conductor del vehiculo empleado en el transporte de mercancias peligrosas por carretera.

3.3.7 Declaracion sobre segregacion entre mercancias peligrosas.

Los envios en cantidad limitada por vehiculo y cantidad limitada por embalaje interno para
la venta en el comercio minorista si no llevan el Formulario de emergencia, deben llevar una
Declaracién que indique qué productos, peligrosos o no, deben separarse del producto peligroso
transportado.

MERCOSUR
Este requisito no se aplica.

3.4  Transporte fraccionado
3.4.1 Disposiciones generales y alojamiento de carga
El transporte fraccional se caracteriza por el uso de envases para contener los productos.

El embalaje es contenedores y cualquier otro componente o material necesario para que el
contenedor realice su funcion de contencién. El volumen es el resultado completo de la operacion
de empaque que consiste en el empaque con su contenido, preparado para el transporte.

La Figura 08 muestra varios ejemplos de envases utilizados para el transporte fraccionado
de mercancias peligrosas.




FIGURA 08 - Ejemplos de paquetes usados para transporte fraccionado

FUENTE: http://www.air-sea.co.uk
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Embalaje exterior Embalaje combinado para 3373

Embalado Tipo A para la Clase 7

No puede haber signos de residuos peligrosos adheridos al exterior del embalaje, los GRG
y los paquetes grandes.

Los paquetes deberadn guardarse y apoyarse convenientemente uno contra el otro o
asegurarse por medios adecuados al vehiculo de tal manera que se evite cualquier movimiento de
cualquier paquete en relacién con las paredes del vehiculo. Los RIG y los embalajes grandes
deben estar bien sujetos o asegurados al vehiculo para evitar movimientos o impactos laterales o
longitudinales no deseados y para proporcionar un soporte externo adecuado.

Deben observarse instrucciones especificas de estiba, como flechas de direccion de
direccién, "no apilar" o "mantener seco" o requisitos de control de temperatura.

Los paquetes que contengan mercancias peligrosas y mercancias peligrosas no
empaquetadas se aseguraran a los vehiculos o equipos de transporte por medio de los cuales se
pueden inmovilizar (como correas de sujecion, traviesas moviles o abrazaderas ajustables) de
manera que se eviten durante el transporte, cualquier movimiento que pueda cambiar la
orientacion de los paquetes o danarlos.

Si el envio comprende varias categorias de mercancias, los paquetes de mercancias
peligrosas deben separarse de otras mercancias para facilitar el acceso a ellos en caso de
emergencia.

Los cilindros deben guardarse en vehiculos para que no puedan moverse, caerse o
volcarse.



3.4.2 Certificacién y aprobacion de envases

La informacion a continuacién se aplica tanto a los empaques nuevos, reutilizados,
reacondicionados o refabricados, como a los IBC y empaques grandes, nuevos o reutilizados.

Todos los empaques (incluidos los GRG y los empaques grandes), excepto los empaques
internos de los empaques combinados, deberan cumplir con un disefio estdndar debidamente
probado y tener evidencia de su idoneidad para el programa de evaluacién de conformidad de
Inmetro.

La prueba de que el embalaje se ajusta a un disefio adecuado y se ha probado
adecuadamente debe verificarse tanto con el Sello de identificacidon de conformidad Inmetro como
con la marca de la ONU.

El sello de identificacion de conformidad de Inmetro debe coincidir con uno de los modelos
gue se muestran en la Figura 09.

FIGURA 09 - Sellos de identificacion de conformidad del Inmetro
FUENTE: Ordenanza Inmetro No. 326/06 - Disponible en http://www.inmetro.gov.br
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Ademas, todos los embalajes deben llevar un marcado duradero y legible con dimensiones
y ubicacién que lo hagan facilmente visible. La marca indica que el empaque que lo muestra
corresponde a un disefio estandar aprobado en las pruebas prescritas y cumple con todos los
requisitos.

La Figura 10 muestra ejemplos de marcado y la Figura 11 muestra un marcado completo
con el significado de cada una de las informaciones constantes.



FIGURA 10 - Ejemplos de marcas de la ONU en el empaque
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FIGURA 11 - Significado de la informacion sobre el marcado ONU de envases
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Las mercancias peligrosas importadas ya empaquetadas en el extranjero, cuyo embalaje
cumple con los requisitos de homologacion establecidos en el Cédigo IMDG por la Organizacién
Maritima Internacional (OMI) o las Instrucciones Técnicas de la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional (OACI), seran aceptadas para el transporte terrestre en el pais sin Necesidad de
cambiar el embalaje.

Solo a partir del 1 de julio de 2019, los paquetes, paquetes grandes, IBC y tanques
portatiles fabricados en Brasil y aprobados por las autoridades brasilefias competentes de modos
aéreos o maritimos seran aceptados para el transporte terrestre en el pais, respetando los plazos
de las inspecciones periddicas. RIG y tanques portatiles establecidos en este Reglamento.

Los mercancias peligrosas empaquetados e identificados en paquetes aprobados por el
modo aéreo o maritimo, que se llenaron antes del 15 de diciembre de 2017, sin la marca de
aprobacién de la tierra, seran aceptados para el transporte hasta su fecha de vencimiento,
siempre que hayan sido empaquetados entre el 16 de diciembre de 2016 y el 15 de diciembre de
2017.

MERCOSUR

La Lista de Mercancias Peligrosas en el Acuerdo de facilitacién, a diferencia de las
reglamentaciones nacionales, no proporciona informaciéon de empaque.

De conformidad con el articulo 6 del Acuerdo:
Para fines de transporte, las mercancias peligrosas se colocaran en embalajes o equipos que:

a) cumplir los requisitos establecidos en las Recomendaciones de las Naciones Unidas para
el transporte de mercancias peligrosas;

b) estan marcados e identificados; y

C) cumplir con las practicas nacionales que cumplen con estos requisitos.

Por lo tanto, el embalaje debe ser el mismo que el utilizado para el transporte nacional de un
producto peligroso dado.

El empaque utilizado en el MERCOSUR no necesita llevar el Sello de Identificacién de
Conformidad Inmetro, Figura 9, pero debe llevar la marca, Figura 10.

3.4.3 ldentificacién de volumenes.

Los volumenes deben tener identificacion con respecto a los productos y sus riesgos.
Dicha identificacién se realiza mediante la colocacién de etiquetas de riesgo, otros simbolos y
marcas aplicables. Dicha marcacién corresponde al numero de la ONU y al nombre de envio
correspondiente del producto

Los embalajes de rescate y los recipientes de presibn de rescate se marcaran
adicionalmente con la palabra "RESCATE".

Los contenedores a granel intermedios de mas de 450 litros de capacidad y los paquetes
grandes se marcaran en al menos dos lados opuestos.

La Figura 12 presenta un ejemplo de paquete adecuadamente identificado.

FIGURA 12 - Ejemplo de paquete identificado correctamente
FUENTE: ABNT NBR 7500/2017 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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3.4.3.1 Etiquetas de riesgo

Las mercancias peligrosas deben llevar la etiqueta de clase de peligro y, cuando
corresponda, la etiqueta de riesgo subsidiario indicada por el nimero de clase o subclase. Las
disposiciones especiales pueden requerir un etiquetado de riesgo subsidiario, incluso si no hay
ninguna indicacion en la Lista de mercancias peligrosas, asi como exentas del uso de la etiqueta
de riesgo subsidiario cuando se requiere inicialmente.

Cada etiqueta de peligro se colocard en la misma superficie que el paquete, junto a la
marca del nombre de envio correspondiente, si las dimensiones del paguete son apropiadas, o en
el empaque para que no esté cubierto u oculto por ninguna parte o accesorio del mismo, otra
etiqueta o marcado.

Los envases a granel intermedios de mas de 450 L de capacidad y los paquetes grandes
se etiquetaran en al menos dos lados opuestos.

Se permiten los modelos de etiquetas de riesgo utilizados en los modos aéreo y maritimo
previstos en el estandar ABNT NBR 7500, que pueden variar en los pictogramas.

Las etiquetas se colocaran en un fondo contrastante o estaran contorneadas externamente
en todo su perimetro por un borde punteado o continuo. Deben tener la forma de un cuadrado,
colocado en un angulo de 45° con un tamafo minimo de 100 mm por 100 mm. Cuando se
requieren etiquetas de riesgo principales y subsidiarias, deben colocarse cerca una de la otra.

Si el paquete tiene dimensiones reducidas, las dimensiones de las etiquetas de riesgo y
otros simbolos pueden reducirse de acuerdo con lo establecido en la Tabla 02.

TABLA 02 - Dimensiones minimas de las etiquetas de riesgo y otros simbolos aplicables para su
uso en envases de tamano reducido

FUENTE: ANTT Resolucion no. 5232/16

Capacidade da Embalagem em Kgou L Dimensdes minimas
=0,5kg/ litros 15 mmx 15 mm
= (05 até =5 kg/ litros 20 mm x 20 mm
=5 até = 25 kg / litros 50 mm x 50 mm
= 25 kg / litros 100 mm x 100 mm




Cuando un paquete tiene una forma tan irregular o pequefia que las etiquetas no se
pueden pegar satisfactoriamente, se pueden pegar mediante una etiqueta aplicada al paquete u
otro medio apropiado.

La etiqueta puede incluir texto, como el nimero de la ONU o las palabras que describen la
clase de peligro (por ejemplo: "LIQUIDO INFLAMABLE"), siempre que el texto no oculte ni darne
los demas elementos de la etiqueta.

Todas las etiquetas, independientemente del material de fabricacién utilizado, deben ser
capaces de resistir la intemperie sin reducir sustancialmente su eficacia.

La Figura 13 presenta los modelos de etiquetas de riesgo. Cabe senalar que para el
transporte de mercancias peligrosas asignadas a los numeros ONU 3090, 3091 3480 y 3481, la
etiqueta de riesgo que se utilizara en los volumenes es la que corresponde al modelo 9 A. Sin
embargo, hasta el 31/12/2018, - utilice la etiqueta de peligro correspondiente al modelo 9 para los
numeros de la ONU anteriores.



Explosivos

Subclases 1.1, 1.2y 1.3
Simbolo (la explosién de una bomba): negro. Antecedentes: naranja. ''1" en la parte inferior.

0O

Antecedentes: naranja. Niimeros: negro. Los nimeros deben medir aproximadamente 30 mm y altura
aproximadamente 5 mm de espesor (para una etiqueta de medicion de 100 mm x 100 mm). "'1" en la
parte inferior.

*% ybicacion para indicar la subclase. No rellenar este campo si el explosivo es un riesgo secundario
* Lugar utilizado para indicar el grupo de compatibilidad. No rellenar este campo si el explosivo es un
riesgo secundario.

CLASE 2
gases de
Division 2.1 Division 2.2 gases
Los gases inflamables no inflamables, no toxicos
Simbolo (llama): negro o blanco. Simbolo (cilindro de gas): negro o blancp.
Antecedentes: rojo. Numero "2" en la Antecedentes: verde. Nimero "2" en la

parte inferior. inferior.

o

arte




Clase 4.1 Sdlidos
inflamables
Simbolo (llama): negro.
Fondo: blanco con siete
rayas rojas verticales.
Nimero "4" en la
esquina inferior.

2.3 gases de Sub
téxicos
Simbolo (calavera y tibias cruzadas): negro. Fondo
blanco. Nimero "2" en la parte inferior.

CLASE 3

liquidos inflamables

®o

Simbolo (Ilama): negro o blanco.
Antecedentes: rojo. Niimero ""3" en la parte inferior.

CLASE 4

desprenden gases inflamables

g

Divisién 4.2 Sustancias
simbolo sujeto a la
combustion espontdnea
(llama): negro.
Antecedentes: 1la mitad
superior blanco, mitad
inferior de color rojo.
Numero "4" en la
esquina inferior.

solidos inflamables; sustancias susceptibles de combustion espontanea; sustancias que, en contacto con el agua,

e

4.3 subclase

Sustancias que, en contacto con el agua,
desprenden gases inflamables
Simbolo (llama): negro o blanco.
Antecedentes: azul.
Numero "4" en la esquina inferior.




CLASE 5

sustancias oxidantes y peroxidos organicos

¥

5.1
Clase 5.1 sustancias peréxidos
oxidantes organicos Clase 5.2
Simbolo (llama sobre un circulo): negro. Simbolo (llama): negro o blanco de
Antecedentes: amarillo. fondo: mitad superior roja, la mitad
Nuamero "5.1" en la esquina inferior. amarilla inferior.
Nuimero "5.2" en la esquina
inferior.
CLASE 6

Las sustancias toxicas e infecciosas

Division 6.1 Téxico
Simbolo (calavera y tibias cruzadas): negro. Fondo blanco.
Niimero "'6" en la parte inferior.

Division 6.2 sustancias
infecciosas
La mitad inferior de la etiqueta puede contener las entradas: ''sustancia infecciosa' y ''en caso de dafios o fugas notificar
inmediatamente a las autoridades de salud publica." Simbolo (tres crecientes medio superposicion en un circulo) y
inscripciones: negro.
Fondo blanco. Nimero 6" en la parte inferior.




7N
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S RADIOCATVG | 7
N\, CONTELDO d

WNATVIDADE:

(No. 7A)
Categoria I - Blanco Simbolo
(trébol): negro.
Fondo blanco.
Texto (obligatorio): en negro en
la mitad inferior de la etiqueta:

CLASE 7

materiales radioactivos

ey

P
& @8

N RADIOATVO 1T 2 RADIOATIVO T 7
e e

(No. 7B) (No. 7C)
Categoria II - Amarillo Categoria III - Amarillo
Simbolo (trébol): negro.
Antecedentes: mitad superior de color amarillo con bordes

blancos,

" "RAgéA(igIY'O" mitad inferior blanco.
,,g?&ii dal:ll" O Texto (obligatorio): en negro en la mitad inferior de la etiqueta:
Coloque una barra roja después de "RADIACTIVO".........
que el niimero de palabra "Contenido'" .............
"RADIACTIVO", "7" en la parte "Actividad'' .....ceeeeee
inferior.

En un rectangulo de bordes negros: "indice de transporte
La colocacién de tres barras

verticai

Poner dos barras verticales

rojo después de la palabra

rojo después de la palabra

FissIL

MOICE DE SEGURANGA
DE CRITICALIDADE

Clase 7: Antecedentes
material fisionable: blanco.

Texto (obligatorio): en negro en la mitad superior de la etiqueta: ''fisionable''.
En un rectangulo de bordes negros en la mitad inferior de la etiqueta: "indice
de seguridad de criticidad"'.

Niimero "'7" en la parte inferior.




CLASE 8

Corrosivos

Simbolo (liquidos que gotean de dos recipientes de vidrio y que
atacan un lado, y una pieza de metal): negro.
Antecedentes: medio blanco superior. la
mitad inferior de color negro con borde blanco.
Niumero "'8" en la parte inferior.

CLASE 9

sustancias y objetos peligrosos diversos

g

9

(9A)
Simbolo (siete franjas verticales en la Simbolo (siete franjas verticales en la mitad
mitad superior): negro. superior; bateria, un dafiado y el envio de
Fondo blanco. Ilamadas en la mitad inferior): Negro Fondo:
Nuimero "9" subrayada en la esquina blanco.
inferior. Nuimero "9" subrayada en la esquina inferior.

FIGURA 13 - Plantillas de etiquetas de riesgo

FUENTE: ANTT Resolucion no. 5232/16




MERCOSUR

El Acuerdo de Facilitacién, sélo los modelos abajo, en referencia a las subclases de Riesgo 5.2
y 6.1, Grupo de embalaje lll, son diferentes que se muestra en la Figura 5. Ademas, se espera
la Etiqueta de Riesgo 9 A.

(N26.1A)

(N25.2) Subclasse 6.1, Grupo de Embalagem lll
Subclasse 5.2

Peroéxidos Organicos

Substancias Toxicas (Venenosas)

3.4.3.2 Otros simbolos aplicables
3.4.3.21 Simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente

Los paquetes que contienen sustancias peligrosas para el medio ambiente asignadas a los
nameros ONU 3077 y 3082 deberan llevar el simbolo que se muestra en la Figura 14, con la
excepcion de los embalajes individuales y combinados, siempre que los embalajes individuales o
internos de los embalajes combinados tienen una capacidad de 5L o menos para liquidos y 5 kg o
menos para sélidos.

Las dimensiones del simbolo deben ser de al menos 100 mm x 100 mm para los
voliumenes, excepto en el caso del paquete de dimensiones de tal forma que solo se permitan
simbolos menores.

FIGURA 14 - Simbolo para el transporte de sustancias que suponen un riesgo para el medio
ambiente.

FUENTE: ANTT Resolucidén no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

Tal simbolo puede usarse para el transporte de mercancias peligrosas clasificadas en las
Clases 1 a 9 (ademéas de ONU 3077 y 3082) que se consideran "contaminantes marinos" segun lo
establecido en el Codigo IMDG de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) solo cuando el
despacho se origina o esta destinado a puertos.



MERCOSUR
El simbolo no es necesario para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente.

3.4.3.2.2 Flechas de guia

Embalajes combinados con embalajes internos que contienen mercancias peligrosas
liquidas, embalajes individuales equipados con dispositivos de ventilacién y receptaculos
criogénicos disefiados.

Para el transporte de gases licuados refrigerados, deben identificarse en dos lados
verticales opuestos con flechas de orientacion similares a las ilustraciones a continuacion.

Figura 15 - Flechas de orientacion
FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

2
=

Duas setas de corprata ou vermealha scbre um fundo da cor branca ou de cor contrastanta.
A borda rtangular @ o racajado sao opcionais.
Todas as caracteristicas devem fer proporgao aproximada conforma mostra a imagem.

Figura 16 - Paquete de orientacion de la fuente de origen con la flecha etiquetada:
http://www.medicalexpo.com/en/prod/e3-cortex/product-111320-762040.html

No se requieren flechas de orientacién en los volumenes que contienen: recipientes a
presion, excepto en contenedores criogénicos; mercancias peligrosas en envases internos de una
capacidad maxima de 120 ml con suficiente material absorbente entre los cartones interno y
externo capaces de absorber completamente el contenido liquido; Envases exteriores que




contienen sustancias infecciosas de la Subclase 6.2 en envases primarios de una capacidad
maxima de 50 ml cada uno; embalajes exteriores que contienen articulos herméticos,
independientemente de su orientacion (por ejemplo, termémetros de alcohol o mercurio,
aerosoles, etc.); y embalajes exteriores que contienen mercancias peligrosas envasadas en
embalajes interiores herméticamente cerrados de una capacidad méaxima de 500 ml cada uno.

3.4.3.2.3 Simbolo para el transporte de baterias

Los volumenes que contienen baterias de litio o baterias preparadas de acuerdo con la
Disposicidon especial 188 se marcaran con el simbolo que se muestra en la Figura 17.

FIGURA 17 - Simbolo para transportar baterias de litio
FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/
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El simbolo indicara el numero de la ONU, precedido por las letras "UN" o "UN", es decir,
"UN 3090" o "UN 3090", para baterias de metal de litio, o0 "UN 3480" o "UN 3480". , para baterias
de iones de litio. Cuando las baterias de litio estan contenidas en el equipo, o estan
empaquetadas con el equipo, se indicard el numero de la ONU, precedido por las letras "UN" o
"UN", es decir, "UN 3091" o0 "UN 3091" o "UN UN 3481 "0" UN 3481 "segun corresponda. Cuando
un paquete contiene baterias de litio o baterias asignadas a diferentes niumeros UN, todos los
nameros UN se indicaran con uno o mas simbolos.

3.4.3.2.4 Simbolo para el transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas por
embalaje interior.

Los volumenes que contienen mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje
interno deben llevar el simbolo que se muestra en la Figura 18.

FIGURA 18 - Simbolo para el transporte de mercancias peligrosas en cantidad limitada por
embalaje interno.

FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/



El simbolo debe tener la forma de un cuadrado, colocado en un angulo de 45° (forma de
diamante). Las partes superior e inferior, asi como las lineas, deben ser negras. El area central del
simbolo debe ser blanca o contrastante.

Si el tamano del paquete asi lo requiere, las dimensiones del simbolo pueden reducirse a
un minimo de hasta 50 mm x 50 mm, siempre que el simbolo permanezca claramente visible.

En el transporte terrestre se acepta usar el simbolo utilizado en el transporte aéreo para
volimenes que contienen mercancias peligrosas en cantidad limitada, de acuerdo con las
Instrucciones Técnicas de la OACI, Figura 19.

FIGURA 19 - Simbolo para el transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas
mediante el embalaje interno utilizado en el transporte aéreo.

FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

3.4.4 Marcado

El nombre de envio apropiado y el numero UN correspondiente, precedidos por las letras
"UN" o "UN", deben mostrarse en cada paquete. En el caso de los articulos desempaquetados, la
marca se mostrara en el articulo, su caja o en un dispositivo de manipulacién, estiba o
lanzamiento. En el caso de los productos de la Subclase 1.4, Grupo de compatibilidad S, seréan

El nimero de subclase y la letra del grupo de compatibilidad también se marcan a menos
que se muestre la etiqueta correspondiente a 1.4S.

Una marca de paquete tipica es: Adhesivos UN 1133.



MERCOSUR
No se requiere el nombre de envio apropiado o el numero UN en los paquetes.

3.4.5 Transporte conjunto e incompatibilidad

Como regla general, esta prohibido transportar simultaneamente en el mismo vehiculo o
equipo de transporte diferentes mercancias peligrosas, a menos que haya compatibilidad entre
ellos.

Se entiende que la compatibilidad entre productos significa que no existe riesgo de
explosion, llama o liberacion de calor, formacién de gases peligrosos, vapores, compuestos o
mezclas debido a la alteracién de las caracteristicas fisicas o quimicas originales de cualquiera de
los productos si contacto entre si (debido a fugas, roturas del embalaje o cualquier otra causa).

A los fines de los parametros para la determinacioén de incompatibilidad, se deben observar
las disposiciones de ABNT NBR 14619 - Transporte terrestre de mercancias peligrosas -
Incompatibilidad quimica.

La informacién sobre incompatibilidades entre los productos transportados se indicara en el
campo Apariencia de emergencia o en una Declaracion separada en los casos en que no se
requiera el Archivo.

El remitente puede optar por segregar la carga de manera mas restrictiva que las
disposiciones de ABNT NBR 14619.

Ademas, esta prohibido transportar mercancias peligrosas junto con alimentos,
medicamentos o cualquier objeto destinado al uso o consumo humano o animal, o con el embalaje
de productos destinados al mismo propdsito sin el uso de cajas fuertes de carga.

Esta prohibido transportar alimentos, medicamentos o cualquier objeto destinado al uso o
consumo humano o animal en envases que contengan mercancias peligrosas. Las operaciones
de limpieza y descontaminacién de envases, IBC, tanques portatiles y equipos para el transporte
de mercancias peligrosas a granel no autorizan la carga de productos para uso 0 consumo
humano o animal.

Cuando la frase "NO REUTILICE ESTE PAQUETE" se incluye en el embalaje de
mercancias peligrosas, significa que no se puede reutilizar para productos destinados al uso o
consumo humano o animal. Dicho embalaje puede reutilizarse para el transporte de mercancias
peligrosas, siempre que cumpla con los criterios de aprobacion y compatibilidad.

3.4.5.1 Uso de cajas fuertes de carga

El transporte conjunto en todos los casos previstos en el punto 3.4.5 no esta prohibido
siempre que se utilice una caja fuerte de carga.

Las cajas fuertes de carga son cajas de contencion con cerradura que se utilizan para el
transporte fraccionado de mercancias peligrosas, productos incompatibles o peligrosos con otros
tipos de mercancias, con el objetivo de asegurar una estanqueidad entre los productos
empacados en el mismo y el resto de la carga.

Las cajas fuertes de carga no se consideran empaques y no estan sujetas a los criterios de
aprobacién y certificacién de Inmetro.

Por lo tanto, si un envio contiene mercancias peligrosas incompatibles, el transporte
conjunto puede realizarse si las mercancias peligrosas incompatibles se segregan mediante el uso
de cajas fuertes de carga para garantizar la estanqueidad de una en relacién con las otras. Si solo
se transportan dos mercancias peligrosas incompatibles, solo uno debe estar en una caja fuerte
de carga y el otro puede alojarse directamente en el vehiculo.

Ademas, si un envio contiene productos y alimentos peligrosos, medicamentos o cualquier
objeto destinado al uso o consumo humano o animal, o paquetes de bienes destinados al mismo
propdsito, el transporte conjunto puede realizarse si uno de ellos, el peligroso u otros. , se alojan
en una caja fuerte de carga si lo permiten la Clase de Peligro o las Regulaciones de Peligro de
Subclase.




La caja fuerte de carga no puede presentar grietas, grietas o perforaciones en ninguna de
sus superficies internas o externas ni ninguna deformacién permanente que pueda comprometer
su estanqueidad.

FIGURA 20 - Ejemplos de cajas fuertes de carga
FUENTE: www.plasbox.com.br y www.rottobrasil.com.br

Las cajas fuertes de carga utilizadas para el transporte de mercancias peligrosas deberan llevar
un lado o cubrir un panel de seguridad idéntico al utilizado en el vehiculo o equipo de transporte.

3.4.5.2 Otras restricciones de carga

Esta prohibido transportar simultaneamente animales y mercancias peligrosas en vehiculos o
equipos de transporte.

3.5  Transporte a granel

En el transporte a granel, el producto peligroso se transporta en equipo, sin ningun tipo de
embalaje o contenedor, siendo contenido por el tanque, florero, balde, cuerpo, contenedor a
granel instalado en el vehiculo o en el contenedor del tanque.

Si bien los tanques portatiles y los contenedores de gas de elementos multiples son
equipos de transporte, se consideran transporte a granel solo cuando estan dentro de la definicién
de contenedor establecida en la "Convencion internacional sobre seguridad y contenedores”
(CSC). Los cilindros de gas, los contenedores grandes y los contenedores intermedios a granel
(RIG) también se consideran transporte fraccionado.

La Figura 21 muestra ejemplos de equipos de transporte de mercancias peligrosas a
granel.

FIGURA 21 - Ejemplos de equipos de transporte a granel



Tanques portatiles que se ajustan a la definicién de contenedor.

Fuente: http://www.zztc-cn.com/
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Esta prohibido transportar productos para uso o consumo humano o animal en equipos de
transporte destinados al transporte de mercancias peligrosas a granel.

Sin embargo, si no hay riesgo de alteracion, las bebidas alcohdlicas exentas (hasta 24% de
alcohol por paquete) pueden transportarse en tanques que contengan bebidas no exentas,
siempre que se tomen medidas para evitar la contaminacion de las primeras.

Los equipos de transporte de mercancias peligrosas a granel sin limpiar y sin rociar deben
cumplir los mismos requisitos que los tanques llenos con carga previa, incluida la sefalizacion.

3.5.1 Inspeccion y certificacion de equipos.

Los vehiculos y equipos de transporte de mercancias peligrosas a granel deben ser
inspeccionados por los organismos de inspeccién acreditados (OIA), segun el Instituto Nacional de
Metrologia, Calidad y Tecnologia - Inmetro, que llevara a cabo inspecciones periddicas y de
construccion para emitir el Certificado de Inspeccion de transporte de mercancias peligrosas -
CIPP.

Como prueba del proceso de inspeccion, se emite un documento de respaldo y el equipo
debe llevar las placas de identificacion e inspeccion. También se adjunta al documento de
respaldo una lista de grupos de mercancias peligrosas que pueden transportarse en ese equipo.

En la construccion del equipo, y hasta la primera inspeccion periddica, el CIPP es
reemplazado por el CTPP.

En el item 3.3.3 de este Manual se proporciona informacién detallada sobre la regularidad
de CIPP y CTPP, asi como las plantillas de documentos y las Placas de inspeccién e
identificacion.

Se permite el uso de vehiculos y equipos de transporte que tengan un certificado de
inspeccion aceptado internacionalmente y dentro del periodo de validez, de conformidad con la
Convencion Internacional para la Seguridad de los Contenedores y las Ordenanzas de Inmetro
que regulan la certificacion de este equipo. En este caso, los datos del equipo estaran en la placa
de datos del contenedor que debe fijarse en su exterior.

Los contenedores a granel sélidos, BK3, no necesitan tener tales certificados, ya que
deben llevar la marca de la ONU similar a los utilizados para el embalaje, embalaje grande e IBC.

MERCOSUR

Los vehiculos y equipos especializados para el transporte de mercancias peligrosas a granel se
fabricardn de conformidad con las normas y reglamentos técnicos aplicables del MERCOSUR o,
en ausencia de tales, normas técnicas reconocidas internacionalmente aceptadas por la autoridad
competente de cualquier Estado Parte.

Cada Estado Parte designara un organismo responsable de certificar la idoneidad de los vehiculos
y equipos para el transporte de mercancias peligrosas a granel, directamente o a través de una
entidad acreditada, y para emitir el correspondiente certificado de calificacion.

Por lo tanto, puede aceptarse el Certificado emitido por INMETRO o por un organismo de otros
Estados Partes.

3.5.2 Inspeccidn y certificacion de vehiculos.

Los vehiculos que transportan mercancias peligrosas a granel deben ser inspeccionados
por organismos de inspeccion acreditados (OlA), segun el Instituto Nacional de Metrologia,
Calidad y Tecnologia - Inmetro, que realizara inspecciones periddicas para emitir el Certificado de
Inspeccion de Vehiculos - CIV.

Los vehiculos originales de fabrica (0 km) que no hayan sufrido ninguna modificacién de
sus caracteristicas originales estan exentos de presentar el CIV por un periodo de doce meses a
partir de la fecha de su adquisicion, evidenciado por el documento del impuesto a la compra, de
conformidad con el Inmetro Ordenanzas que regulan el tema.

En el item 3.3.4 se proporciona informacion detallada sobre la regularidad de la CIV y la
plantilla del documento.
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Los vehiculos y equipos especializados para el transporte de mercancias peligrosas a granel se
fabricaran de conformidad con las normas y reglamentos técnicos aplicables del MERCOSUR o,
en ausencia de tales, normas técnicas reconocidas internacionalmente aceptadas por la autoridad
competente de cualquier Estado Parte.

Cada Estado Parte designara un organismo responsable de certificar la idoneidad de los vehiculos
y equipos para el transporte de mercancias peligrosas a granel, directamente o a través de una
entidad acreditada, y para emitir el correspondiente certificado de calificacion.

3.6 Senalizacion de riesgos: vehiculos y equipos de transporte

Las senales de riesgo corresponden a las etiquetas de riesgo, los paneles de seguridad y
otros simbolos aplicables y también se deben observar las disposiciones de ABNT NBR
7500/2017.

En el caso de vehiculos combinados que constan de mas de un remolque o
semirremolque, se cumpliran los requisitos de sefalizacién para cada remolque o semirremolque.
Para el primer conjunto de una composicion (tractor horse y semi-trailer o tractor horse and trailer),
cuando los requisitos de senalizacion se refieren a la fijacion 'frontal’, significa la parte delantera
del caballo tractor y cuando se refiere a la fijacion en la 'parte trasera’ "Significa la parte trasera del
primer remolque o semirremolque.

Se acepta el transporte terrestre de equipos de transporte de mercancias peligrosas
originarios o destinados a puertos o aeropuertos que lleven los letreros claramente exhibidos en
ambos lados y en ambos extremos, de conformidad con lo establecido por la Organizacion
Maritima Internacional (OMI) y la Organizacién de Aviacion Civil Internacional. (OACI), Figura 22,
siempre que el vehiculo lleve el panel de seguridad en el frente y otros simbolos aplicables segun
lo exijan las reglamentaciones nacionales.

FIGURA 22 - Ejemplos de sefalizacion para vehiculos o equipos aceptados en el transporte aéreo
y maritimo.

FUENTE: ABNT NBR 7500/2017 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/




Después de la descarga, los vehiculos y equipos de transporte que no contengan
contaminacién o residuos de los productos transportados deben tener sus letreros eliminados. Si,
después de la descarga, hay contaminacién o residuos de los productos transportados, las
sefales deben mantenerse hasta que se realicen las operaciones de limpieza vy
descontaminacion.

3.6.1 Etiquetas de riesgo
3.6.1.1 Disposiciones y especificaciones generales

Las etiquetas de peligro deben corresponder a la clase de peligro principal del producto
que se transporta. Las etiquetas de riesgo subsidiario, cuando corresponda, se colocaran en las
sustancias o articulos correspondientes adyacentes a la etiqueta de riesgo principal, excepto para
el transporte de mercancias peligrosas a granel de mas de una clase o subclase de peligro, que
no necesitan llevar etiquetas de riesgo subsidiarias si dichos riesgos ya estan indicados por las
etiquetas de riesgo ya utilizadas para indicar los riesgos principales.

Las etiquetas de peligro, independientemente del material de fabricacién utilizado, ya sea
reflectante o no, deben ser resistentes a la intemperie para que permanezcan intactas durante
todo el viaje, preservando su funcién prevista.

Se pueden usar etiquetas de peligro intercambiables o plegables, siempre que estén
hechas de material metélico y tengan un dispositivo de bloqueo de seguridad con cuatro pestillos
de seguridad, disefiados y pegados para que sus partes superpuestas no se muevan y no se
pierdan debido a los impactos o acciones no intencionales durante el transporte.

Los ejemplos se presentan en la Figura 23.

FIGURA 23 - Ejemplos de etiquetas de riesgo intercambiables
FUENTE: ABNT NBR 7500/2017 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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El uso de la parte posterior de la etiqueta de peligro removible para identificar otra clase de
peligro no esta permitido.

Las etiquetas de peligro deben tener la forma de un cuadrado, colocado en un angulo de
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45 ° (forma de diamante), con dimensiones de 300 mm por 300 mm. Los modelos de las etiquetas
de riesgo se muestran en la Figura 13, excepto para la Clase 7, que se muestra en la Figura 24 ya
que las etiquetas aplicables a dicha Clase de Riesgo y que se muestran en la Figura 13 se
refieren solo al uso en volumenes. Para la clase de peligro 9, el modelo de la etiqueta de riesgo
que se utilizara para la sefalizacion del vehiculo es 9 como se muestra en la Figura 13, y el
modelo 9 A se utilizara solo para la identificacién del paquete.

FIGURA 24 - Plantilla de etiqueta de peligro de clase 7 para uso en vehiculos y equipos
FUENTE: ABNT NBR 7500/2017 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/

Simbolo (triflio): preto; Fundo: metade superior amarela com borda branca, metade inferior branca.

Na metade inferior pode constar a palavra "RADIOATIVO" ou, alternativamente, conforme

item 5.3.1.4.3, o nimero ONU correspondente, e o nimero "7" no canto inferior.

No se requieren etiquetas de riesgo en los siguientes envios:
a) cualquier cantidad de explosivos de la Subclase 1.4, Grupo de compatibilidad S;

b) mercancias peligrosas en cantidades limitadas por vehiculo o en cantidades limitadas
por embalaje interno (en envios de hasta 1000 kg de mercancias peligrosas);

C) volumenes excepcionales de material radiactivo (Clase 7);

d) mercancias peligrosas fraccionados que consisten en dos o mas productos de
distintas clases o subclases, excepto la Clase 1;

e) un solo producto (ultima entrega) resultante de una carga fraccional que
inicialmente contiene dos o mas productos de diferentes clases o subclases, a
menos que tenga un panel de seguridad correspondiente al ultimo producto
transportado; y

f) Mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje interno, para la venta
al por menor.

3.6.1.2 Colocacién de etiquetas de riesgo

Deben fijarse a los lados y a ambos extremos del equipo de transporte. Si las etiquetas de
riesgo adheridas al equipo de transporte no son visibles desde el exterior del vehiculo que
transporta dicho equipo, las mismas etiquetas también se colocaran en ambos lados y en la parte
trasera de ese vehiculo. De lo contrario, no hay necesidad de marcar vehiculos.

En el caso de vehiculos combinados que constan de mas de un remolque o
semirremolque, se colocaran etiquetas de riesgo en todos los lados y en la parte trasera de los
remolques y semirremolques. En el caso de vehiculos individuales, las etiquetas de riesgo deben
colocarse en ambos lados y en la parte trasera.

En el caso de un vehiculo cisterna de compartimentos multiples que transporta dos o0 mas
mercancias peligrosas y / o residuos de mercancias peligrosas, las etiquetas de riesgo
correspondientes se colocardn a cada lado de sus compartimentos y en la parte trasera del
vehiculo. Sin embargo, si los productos de la misma clase o subclase de riesgo se transportan en
los diversos compartimentos, siempre que no presenten un riesgo subsidiario, solo una etiqueta
de riesgo que indica la clase o subclase se puede colocar en cada lado y parte trasera de ese



vehiculo.
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Las unidades de transporte cargadas con un solo producto peligroso, o con desechos de un
producto peligroso, que no han sido descontaminados, deben llevar las etiquetas de riesgo
claramente visibles en al menos dos lados opuestos para que puedan ser vistos por el personal
involucrado en todas las operaciones de carga o descarga.

3.6.2 Paneles de seguridad
3.6.2.1 Disposiciones y especificaciones generales

Los paneles de seguridad son elementos utilizados en vehiculos o equipos de transporte
para informar que el envio es peligroso y presenta riesgos.

Deben tener 300 mm de alto y 400 mm de largo.

Los paneles de seguridad deberan mostrar el numero de peligro (columna 5) y el numero
ONU (columna 1) de la lista numérica de mercancias peligrosas, correspondiente al producto
transportado con las siguientes excepciones:

a) vehiculos o equipos que lleven dos o mas mercancias peligrosas, que se
identificaran mediante un panel de seguridad sin ningun tipo de registro;

b) vehiculos o equipos que llevan un solo producto peligroso (Ultima entrega) como
resultado de una carga inicial de dos 0 mas mercancias peligrosas, que pueden
mantener el panel de seguridad sin marcar o llevar el panel de seguridad
correspondiente al ultimo producto transportado;

C) vehiculos o equipos que transporten mercancias peligrosas de Clase 1, que se
identificaran mediante un panel de seguridad que contenga solo el numero de la
ONU.

Envios que solo contienen:

a) material radiactivo a granel BAE-I u OCS-I de clase 7, dentro o encima de un
vehiculo, en un contenedor o tanque con un solo numero ONU, siempre que se
muestre en la mitad inferior de la etiqueta de peligro, y siempre que el material no
presente riesgos subsidiarios;

b) excluyendo el paquete de material radiactivo (Clase 7);

C) material radiactivo empaquetado con un solo numero de la ONU, para uso
exclusivo, siempre que se muestre en la mitad inferior de la etiqueta de peligro, y
siempre que el material no presente peligro (s) secundario (s);

d) mercancias peligrosas en cantidades iguales o inferiores a la Cantidad Limitada por
vehiculo o por embalaje interno (siempre que la cantidad bruta total de mercancias
peligrosas en el envio sea inferior a 1000 kQ);

e) cualquier cantidad de explosivos de la Subclase 1.4, Grupo de compatibilidad S;
f) mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje interno, para la venta
al por menor.

En los casos en que el panel de seguridad muestra solo el niumero de la ONU, debe
mostrarse en la parte inferior.

La Figura 25 muestra ejemplos de paneles de seguridad.

FIGURA 25 - Ejemplos de paneles de seguridad, incluidos los paneles intercambiables
FUENTE: ABNT NBR 7500/2017 - Disponible para su compra en http://www.abnt.org.br/
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Cuando el numero de riesgo va precedido de la letra X, significa que el producto reacciona
peligrosamente con agua.

Los paneles de seguridad, independientemente del material de fabricacidén utilizado, sean
reflectantes 0 no, deben ser resistentes a la intemperie para que permanezcan intactos durante
todo el viaje, preservando su funcion prevista, permitiendo el uso de paneles de seguridad
metdlicos intercambiables.

Los digitos y la letra del panel de seguridad pueden estar pintados, adhesivos o en relieve.
En el caso de paneles intercambiables, deberan, ademas de ser metélicos, tener dispositivos de
bloqueo superiores o laterales como se muestra en la Figura 25.

Se prohibe la superposicion de paneles de seguridad. También se prohibe la superposicién
de digitos o letras en el panel de seguridad.

La parte posterior del panel de seguridad extraible no se puede utilizar para identificar un
producto peligroso que no sea el que esta delante de él. Ademas, no puede mostrar el reverso
naranja sin ninguna inscripcién cuando su frente identifica un producto peligroso.

3.6.2.3 Fijacion de paneles de seguridad

En los vehiculos combinados que constan de mas de un remolque o semirremolque, cada
remolque o semirremolque debera estar equipado con paneles de seguridad en el costado y en la
parte posterior adyacentes a las etiquetas de riesgo y al frente correspondiente al producto (s) que
transporta. Para la primera composicion (tractor horse y trailer o tractor horse y semi-trailer) y en el
caso de un solo vehiculo, la pantalla en la posicion delantera se refiere a la parte delantera del
tractor horse.

Los vehiculos que llevan equipo de transporte no necesitan llevar paneles de seguridad en
los costados y en la parte trasera si ya estan fijados y visibles en dicho equipo.

Delante del vehiculo es obligatorio llevar el panel de seguridad correspondiente.

El equipo de transporte a granel que contiene mercancias peligrosas debe continuar
llevando el panel de seguridad correspondiente hasta que esté limpio y descontaminado.

Los paneles de seguridad no relacionados con las mercancias peligrosas transportados
deben retirarse para que no sean visibles y se evite su propagacion en caso de accidente. Si los
paneles de seguridad estan cubiertos, la cobertura debe ser completa y permanecer efectiva
durante todo el viaje.

En los vehiculos de transporte a granel que consisten en tanques de mudltiples



compartimientos en los que se transportan dos 0 mas mercancias peligrosas y / o residuos de
mercancias peligrosas, los paneles de seguridad fijados en la parte delantera y trasera no estaran
marcados. Sin embargo, los graneleros consistentes en tanques de multiples compartimientos,
que transportan simultdneamente mas de uno de los siguientes UN 1170, 1202, 1203, 1223, 3475
o combustible de aviacion asignado a UN 1268 y 1863 pero no El transporte de cualquier producto
peligroso que no sea la etiqueta de peligro de la Clase solo puede llevar el panel de seguridad
correspondiente al producto mas alto, es decir, el punto de inflamacion mas bajo.

MERCOSUR

A excepcion de los productos de Clase 1y 7, los envios de soélidos, liquidos o gases transportados
en tanques o unidades de tipo tanque o0 mercancias peligrosas fraccionadas que constituyan una
carga completa de la unidad de transporte con un solo producto deberan llevar los paneles de
seguridad correspondientes fijados adyacentes a las etiquetas de peligro.

3.6.3 Otros simbolos aplicables
3.6.3.1 Simbolo para el transporte de sustancias a temperaturas elevadas

Los vehiculos o equipos de transporte por carretera cargados con una sustancia liquida
que se transporte u ofrezca para su transporte a una temperatura de 100 ° C o superior 0 una
sustancia de estado sélido a una temperatura de 240 ° C o superior dos lados, delantero y trasero,
el simbolo que se muestra en la Figura 26. Dicho simbolo triangular debera ser de color rojo y de
al menos 250 mm de lado.

FIGURA 26 - Simbolo para el transporte de sustancias a alta temperatura.
FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

€— Dimensso minima 250 mm —Pp|

En el documento de impuestos de transporte, en la descripcion del producto, se debe organizar la
informacion "FUSIBLE", "ALTA TEMPERATURA" o "CALIENTE".

MERCOSUR
El simbolo no es necesario para el transporte de sustancias a temperaturas elevadas.

3.6.3.2 Simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente.

Los vehiculos o equipos de transporte por carretera cargados con sustancias peligrosas
para el medio ambiente, clasificados bajo los numeros ONU 3077 y 3082, deberan llevar el
simbolo que se muestra en la Figura 14 en ambos extremos y en ambos lados.

En este caso, las dimensiones del simbolo deben ser de al menos 250 mm x 250 mm.

Se acepta el transporte terrestre para equipos originarios o destinados a puertos que
contengan mercancias peligrosas clasificadas en las Clases 1 a 9 (ademas de ONU 3077 y 3082),
que se consideran "contaminantes marinos" segun lo establecido en el Cédigo IMDG de la




Organizacién Maritima Internacional. (IMO) con la marca de contaminante marino equivalente al
simbolo que se muestra en la Figura 14.

MERCOSUR
El simbolo no es necesario para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente.

3.6.3.3Simbolo para vehiculos fumigados y equipos de transporte Los vehiculos fumigados y
equipos de transporte deberan llevar el simbolo que se muestra en la Figura 27, pegado a cada
punto de acceso a la bahia de carga.

FIGURA 27 - Simbolo para vehiculos de fumigacién y equipos de transporte.
FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

SIMBOLO PARA VEICULOS OU EQUIPAMENTOS DE TRANSPORTE SOB FUMIGAGAO

PERIGO

S

ESTA UNIDADE ESTA SOB FUMIGACAO
COM (nome do fumigante*) APLICADO EM:
(data da aplicagéo®)

(hora™)

VENTILADA EM (data*)

Altura: minimo de 300 mm —b‘

NAO ENTRE

* Inserir os detalhes como apropriado

|¢————————— Comprimento: minimode 400 mm —— 3.

El simbolo debera haberse eliminado siempre que el vehiculo o equipo de transporte haya
sido ventilado de manera adecuada y suficiente para eliminar concentraciones nocivas de gases
fumigantes y productos o materiales fumigados que hayan sido descargados del vehiculo o equipo
de transporte.

3.6.3.4 Simbolo para vehiculos y equipos de transporte que contienen mercancias peligrosas
utilizadas como refrigerantes o embalajes.

Los vehiculos y equipos de transporte cargados con mercancias peligrosas destinadas a
refrigeracion o embalaje deberan llevar el simbolo que se muestra en la Figura 28, fijado a cada
punto de acceso del compartimento de carga.




FIGURA 28 - Simbolo para vehiculos y equipos de transporte que contienen mercancias
peligrosas utilizadas como refrigerante o empaque.

FUENTE: ANTT Resolucién no. 5232/16 - Disponible en http://www.antt.gov.br/

Dimens&o minima de 250 mm

Dimensao minima de 150 mm

El simbolo debe eliminarse siempre que el vehiculo o el equipo de transporte haya sido ventilado
de manera adecuada y suficiente para eliminar las concentraciones dafinas de refrigerante o
empaque y los productos o materiales refrigerantes o de empaque hayan sido descargados del
vehiculo o equipo de transporte.
3.7 Equipo obligatorio
3.7.1 Equipo de emergencia

Los vehiculos cargados con mercancias peligrosas deben llevar equipos de emergencia de

acuerdo con ABNT NBR 9735 - Conjunto de equipos de emergencia para el transporte terrestre de
mercancias peligrosas.

Para el transporte de acido fluorhidrico, se debe cumplir con ABNT NBR 10271.

MERCOSUR

Los vehiculos utilizados para el transporte de mercancias peligrosas deberan llevar el equipo de
emergencia establecido en cualquier estandar del Estado Parte o, en ausencia de tal, un estandar
internacional aceptado o recomendado por el fabricante del producto.

3.7.1.1 Extintores para carga

Los vehiculos cargados con mercancias peligrosas, incluidos los vacios y sucios, deben
llevar extintores para combatir el principio de incendio de la carga de acuerdo con ABNT NBR
9735.

Los extintores de incendios deben estar en una ubicacién de facil acceso para los
ocupantes del vehiculo, para permitir su uso incluso en caso de incendio en el forro del freno.

Para el conjunto de tractor y remolque o tractor y semirremolque, los extintores pueden
ubicarse a ambos lados. En el caballo de remolque, los sujetadores del extintor se ubicaran en la
parte trasera detras de la cabina del vehiculo.

Los dispositivos de sujecién del extintor deben tener mecanismos de liberacién para
simplificar esta operacion, que requieren movimientos manuales minimos. Los dispositivos de
retencién del extintor no deben tener mecanismos que impidan su liberaciéon inmediata, como
llaves, candados o herramientas.



http://www.antt.gov.br/

FIGURA 29 - Ejemplo de dispositivo de liberacién adecuado para extintores de incendios
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Los extintores brasilefios deben tener un Sello de Identificacibn de Conformidad,
correspondiente al Servicio de Inspeccion Técnica y Mantenimiento, emitido por Inmetro, como se
muestra en la Figura 30. Desde la fecha marcada en el Sello, el extintor es vélido por un afo.

FIGURA 30 - Sello de identificacion de cumplimiento del extintor de incendios
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3.7.2 Equipo de proteccidn personal: EPP y vestimenta minima obligatoria

Los vehiculos que transportan mercancias peligrosas deben llevar equipos de proteccién
personal (EPP) apropiados para los tipos de productos transportados, para el uso del personal
involucrado en el transporte (conductor y auxiliares), como se detalla en ABNT NBR 9735. En
casos especificos de transporte de acido fluorhidrico (UN 1786 y UN 1790), se debe observar
ABNT NBR 10271.

El EPP debe usarse en caso de emergencia (evaluacion y escape). El traje minimo
obligatorio, que consiste en pantalones largos, camisa o camiseta, con mangas cortas o largas y
zapatos cerrados, no se considera EPP.



MERCOSUR

Los vehiculos utilizados para el transporte de mercancias peligrosas deberan llevar el equipo de
emergencia establecido en cualquier estdndar del Estado Parte o, en ausencia de tal, un estandar
internacional aceptado o recomendado por el fabricante del producto.

3.8  Reaquisitos privados
3.8.1 Cantidades limitadas

Las disposiciones se aplicaran al transporte de mercancias peligrosas fraccionadas en
cantidades limitadas por vehiculo y embalaje interior.

Las columnas 8 y 9 de la Lista de mercancias peligrosas establecen las cantidades
maximas de mercancias peligrosas por vehiculo y por embalaje interno, respectivamente, hasta
los cuales los envios pueden cumplir ciertos requisitos.

En cualquier caso, la expresion "cantidad limitada" o "CUANT. LTDA" debe indicarse en el
documento de impuestos de envio, junto con el nombre de envio correspondiente.

Cuando la cantidad total de mercancias peligrosas en un vehiculo no exceda la estipulada
en la Columna 8 (cantidad limitada por vehiculo) y los paquetes se empaquetan de acuerdo con la
cantidad limitada por embalaje interno, el envio puede al mismo tiempo disfrutar de exenciones
para ambos tipos de cantidades limitadas.

MERCOSUR

Se establecen requisitos especiales para el transporte de mercancias peligrosas en pequefas
cantidades y también es posible dispensar envios con cantidades limitadas de mercancias
peligrosas para que no cumplan con ciertos requisitos del Acuerdo de Facilitacion.

Hay dos tipos de cantidades limitadas: en contenedores pequefios y por unidad de transporte.

3.8.1.1 Cantidad limitada por embalaje interno

Las disposiciones para cantidades limitadas por embalaje interno son vélidas solo para
mercancias peligrosas transportadas en paquetes internos cuya capacidad maxima se indica en la
Columna 9 de la Lista de mercancias peligrosas. La palabra "cero" en dicha columna indica que el
transporte del producto o articulo de acuerdo con las disposiciones aplicables a dicha cantidad
limitada no esta permitido.

Se enfatiza que los empaques internos son paquetes que, para ser transportados,
requieren un empaque externo. Dichas disposiciones no se refieren al transporte en embalajes
simples.

Las mercancias peligrosas deben empacarse solo en embalajes internos que estén
empacados en embalajes exteriores adecuados. Se puede usar empaque intermedio. No se
requiere embalaje interno para el transporte de articulos como aerosoles o pequefos
contenedores que contienen gas.

Las cantidades limitadas por caja interna varian de 25 ml a 5 kg por caja interna. La masa
bruta total del paquete no puede exceder los 30 kg.

Los embalajes interiores que contienen diferentes mercancias peligrosas pueden
empaquetarse en el mismo embalaje exterior siempre que dichos productos no sean
incompatibles y no interactien peligrosamente en caso de fuga.

Los volumenes que contienen cantidades limitadas de mercancias peligrosas por embalaje
interno deberan llevar el simbolo que se muestra en la Figura 18.

Cuando las mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje interno se
encuentren en una envoltura, se marcara con la palabra "SOBRE EMBALAJE" a menos que las
marcas representativas del paquete de todas las mercancias peligrosas (numero ONU) contenidas
en la envoltura sean visibles. Ademas, el sobreembalaje debe estar marcado con el simbolo que
se muestra en la Figura 18. Para las mercancias peligrosas importadas, se aceptaran las palabras
"SOBRE EMBALAJE" 0 "SOBRE EMBALAJE" en lugar de la palabra "EMBALAJE".




3.8.1.1.1

Exenciones aplicables

El transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje interno esta
exento de los siguientes requisitos:

a

O T

)
)
)
)

o

etiquetas de riesgo pegadas al paquete;
marcado del nombre apropiado para el envio en el paquete;
segregacion entre mercancias peligrosas en un vehiculo o contenedor;

etiquetas de riesgo y letreros de seguridad adheridos al vehiculo o equipo de
transporte para cargar donde la cantidad bruta de mercancias peligrosas es de
hasta 1000 kg;

limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;

llevar la marca o identificar la conformidad en el embalaje (es decir, no se requiere
un embalaje aprobado);

simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente fijadas
al vehiculo o al equipo de transporte para la carga donde la cantidad bruta de
mercancias peligrosas sea de hasta 1000 kg; y

llevar el simbolo para el transporte de sustancias peligrosas al medio ambiente a
granel.

MERCOSUR

Transporte de mercancias peligrosas en pequefos contenedores.

Las exenciones previstas en esta Seccion son vélidas solo para productos que caen dentro de las
clases o subclases y grupos de empaque enumerados en la Tabla a continuacién:

GRUFO QUANTIDADE MAXINMA
CLASSE DE EFSi;féDc? POR
EMBALAGEM RECIPIENTE INTEENC

2(a) = gas 120m¢  [volume internc maximo em
embalagens metalicas ou plasticas] ()

2(a) = gas 120m¢  [volume internc maximo em
embalagens de vidro]

3 1 liquido 1¢ [metal]; 500m# [vidro ou plastico]

3 I liquido ¢

4.1 (c) Il solido 500g

4.1(c) Il salido 3kg

43 Il liquido ou sdlido | s00g

43 I liguide ou sdlido | qkg

51 Il liquido ou solido | 500g

51 Il liguide ou solido | 1kg

5.2 (d) Il solido 100g

?.2 {d) Il Il-g L_ndc:- 2Eme

52 i | liquia 5009

e (8 A 125me

6.1 Il solido =

e a00g

B.1 ] liquido

6.1 I salido 100me

6.1 It liquido 3kg

8 Il solido 1¢

8 Il liquido Tkg

8 I salido 500me (f)

8 I liguido 2kg
1¢




a) Esta lista excluye gases inflamables, corrosivos, téxicos u oxidantes cuando no estan en
forma de aerosol.

b) Este limite puede elevarse a 1000 ml para aerosoles que no contienen sustancias téxicas.
C) Se excluyen los productos autorreactivos.
d) Esta lista incluye solo ensamblajes que contienen equipos para prueba o reparacién, o

volumenes similares de contenido variable que pueden contener pequefnas cantidades de
estas sustancias y cuyo peso bruto no exceda los 30 kg. El peréxido organico debe ser de
tipo B o C y no debe requerir control de temperatura.

e) Esta lista incluye solo ensamblajes que contienen equipos para prueba o reparacién, o
volumenes similares de contenido variable que pueden contener pequefias cantidades de
estas sustancias y cuyo peso bruto no excede los 30 kg. El per6xido organico debe ser de
tipo D, E o F y no debe requerir control de temperatura.

f) Los embalajes interiores de vidrio, porcelana o ceramica se incluiran en un embalaje
intermedio rigido compatible.

Se pueden transportar dos productos de Clase 9 de acuerdo con las disposiciones de esta
Seccion:
No. 1941 - DIBROMODIFLUORMETANO - hasta CINCO LITROS (5I) por contenedor interno;

N¢ 2071 - NITRATO DE AMONIO, FERTILIZANTES - hasta CINCO KILOGRAMOS (5 kg) por
contenedor interno.

Las mercancias peligrosas, transportados bajo estas condiciones especiales, deben
empacarse en contenedores internos colocados en un embalaje externo adecuado. Sin embargo,
no es necesario utilizar un embalaje interno para el transporte de articulos como aerosoles o
pequenos contenedores que contienen gas. La masa bruta total de un embalaje exterior no debe
exceder de TREINTA KG (30 kg).

Las bandejas envueltas con envoltura corrugada o elastica que cumplan los requisitos del
Capitulo VIII se aceptan como embalaje externo para articulos o como embalaje interno.

La masa bruta total no excedera de VEINTE KG (20 kg).

Se pueden colocar diferentes mercancias peligrosas en envases pequenos en el mismo
embalaje exterior siempre que no interactien peligrosamente en caso de fuga.

Para el transporte de mercancias peligrosas en contenedores pequenos en las condiciones
establecidas en esta seccién, no se aplican los siguientes requisitos:

a) etiquetas de riesgo y letreros de seguridad adheridos al vehiculo;

b) posesién de equipo de proteccion personal y equipo de respuesta de emergencia, excepto
extintores de incendios;

c) limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;

d) formacion especifica para el conductor del vehiculo;

e) posesién del formulario de emergencia;

f) llevar etiquetas en el embalaje;

9) segregacion entre mercancias peligrosas en un vehiculo o contenedor.

En el caso de cantidades limitadas de mercancias peligrosas empaquetadas y distribuidas
para la venta al por menor y destinados al consumo individual, para el cuidado personal o uso
domeéstico, 0 adecuadamente para tales fines, y solo en este caso pueden ser requisitos para la
documentacion de envio, asi como la marca del nombre de envio apropiado y las Naciones
Unidas

La cantidad maxima que se puede colocar en una unidad de transporte en cada viaje es la
establecida en la Lista de mercancias peligrosas (columna 8 - Cantidad exenta).




Los productos de diferentes clases o subclases pueden transportarse juntos en la misma
unidad de transporte, siempre que se cumplan las disposiciones sobre compatibilidad entre ellos.

Cuando se transporten dos 0 mas mercancias peligrosas diferentes en el mismo envio, el
valor limite establecido para el producto con la cantidad exenta mas baja prevalecera para el
envio total.

3.8.1.2 Cantidad limitada por vehiculo

Las disposiciones de cantidad limitada por vehiculo se aplican solo a las mercancias
peligrosas transportadas en cantidades iguales o inferiores a las indicadas en la Columna 8 de la
Lista de mercancias peligrosas.

Cantidades limitadas por vehiculo van desde 20 kg hasta 1000 kg. Cuando la palabra
"cero" se organiza en una columna de este tipo, este tipo de cantidad limitada no se aplica.

Cuando la palabra "ilimitado" se organiza en una columna de este tipo, significa que no hay
limite para el peso bruto total del envio para ajustarse a este tipo de cantidad limitada.

Cuando se transportan dos o0 mas mercancias peligrosas diferentes en el mismo envio, el
valor mas bajo que se muestra en la Columna 8 de todas las mercancias peligrosas transportadas
prevalecera para la aplicacién de las exenciones de cantidad limitada por vehiculos de carga.

Si el peso bruto total del envio excede el valor mas bajo establecido en la Columna 8 entre
todas las mercancias peligrosas transportadas, las exenciones de cantidad limitada por vehiculo
no se aplicaran y se cumpliran todos los demas requisitos reglamentarios.

El documento fiscal para el transporte de mercancias indicard el peso bruto total en
kilogramos de cada producto peligroso transportado en una cantidad limitada por vehiculo.

3.8.1.2.1 Exenciones aplicables

El transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas por vehiculo esta exento
de los siguientes requisitos:

a) etiquetas de riesgo y letreros de seguridad adheridos al vehiculo;

b) posesién de equipo de proteccidn personal y equipo de respuesta de emergencia,
excepto extintores de incendios, para el vehiculo y la carga, si es necesario;

C) limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;

d) formacion especifica para el conductor del vehiculo;

e) Llevar el formulario de emergencia y el sobre de transporte;

f) prohibicion de conducir pasajeros en el vehiculo; y

Q) simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente fijadas
al vehiculo.

MERCOSUR

Cantidad limitada por unidad de envio

Para cantidades iguales o inferiores a los limites de cantidad por unidad de transporte
enumerados en la columna 8 de la presente Lista de mercancias peligrosas del Acuerdo de
facilitacion, conocida como Cantidad exenta, cualquiera sea el tamafo del embalaje, se exigen los
siguientes requisitos:

(a) etiquetas de riesgo y letreros de seguridad adheridos al vehiculo;

b) posesion de equipo de proteccion personal y equipo de respuesta de emergencia, excepto
extintores de incendios;

c) limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;




d) formacion especifica para el conductor del vehiculo;
e) posesion del formulario de emergencia;
f) prohibicion de conducir pasajeros en el vehiculo.

La cantidad maxima que se puede colocar en una unidad de transporte en cada viaje es la
establecida en la Lista de mercancias peligrosas (columna 8 - Cantidad exenta).

Los productos de diferentes clases o subclases pueden transportarse juntos en la misma unidad
de transporte, siempre que se cumplan las disposiciones sobre compatibilidad entre ellos.

Cuando se transporten dos 0 mas mercancias peligrosas diferentes en el mismo envio, el valor
limite establecido para el producto con la cantidad exenta mas baja prevalecera para el envio
total.

3.8.2 Distribucién para la venta en el comercio minorista

Transporte de mercancias peligrosas en cantidades limitadas por embalaje interno, para la
venta al por menor, en envios de hasta 2000 kg de peso bruto total del producto y destinado al
consumo personal, cuidado personal o uso doméstico, o para uso veterinario, y solo en estos
casos estan exentos los siguientes requisitos:

a) etiqueta (s) de riesgo pegada al paquete;

b) marcado del nombre apropiado para el envio en el paquete;

C) segregacion entre mercancias peligrosas en un vehiculo o contenedor;

d) etiquetas de riesgo y letreros de seguridad adheridos al vehiculo o equipo de
transporte;

e) limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;

f) marca de conformidad en los volumenes;

Q) posesién de equipo de proteccidn personal y equipo de respuesta de emergencia,
excepto extintores de incendios, para el vehiculo y la carga, si es necesario;

h) formacion especifica para el conductor del vehiculo;

i) llevar un formulario de emergencia y un sobre para el transporte;

i) prohibiciéon de conducir pasajeros en el vehiculo;

k) informacidn sobre el riesgo de mercancias peligrosas en el documento fiscal;

) simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente fijadas

al vehiculo;y

m) simbolo para el transporte de sustancias peligrosas para el medio ambiente que se
muestran en el paquete.

En el caso del transporte de mercancias peligrosas para la venta en el comercio minorista
con riesgo de contaminacién, junto con alimentos, medicamentos u objetos destinados al uso
humano o animal, las prohibiciones de carga comun no se consideraran cuando dichos productos
estén separados de las cajas fuertes de diferentes cargas.

Ademas, el comercio minorista son establecimientos como supermercados, farmacias, tiendas en
general. Las mercancias peligrosas cubiertos por esta definicion, es decir, productos para el
cuidado personal o para el hogar, incluyen productos de limpieza y desinfeccion, pesticidas,
pinturas, aerosoles, etc.

MERCOSUR

En el caso de cantidades limitadas de mercancias peligrosas en envases pequefos,
empaquetados y distribuidos para la venta en el comercio minorista y destinados al consumo
individual, para el cuidado personal o el uso doméstico, y de manera adecuada para tales fines, y




solo para dichos fines. En este caso, los requisitos relacionados con la documentacién de
transporte, asi como la marca del nombre de envio apropiado y el numero de las Naciones Unidas
en el embalaje, pueden no aplicarse.

3.8.3 Transporte de articulos de tocador, cosméticos y perfumeria.

El transporte de articulos de tocador, cosméticos y perfumeria, clasificados como
mercancias peligrosas, se puede llevar juntos, en el mismo vehiculo o equipo de transporte, con
cosméticos, medicamentos, articulos de tocador y perfumeria u objetos destinados al uso /
consumo humano o sin clasificar como peligrosos sin la necesidad de segregacion (por ejemplo,
cajas fuertes de carga). En este caso, es obligatorio que el expedidor atestigtie la Declaracion del
consignador de que no existe riesgo de contaminacién entre mercancias peligrosas y no
peligrosas.

3.8.4 Transporte de envases vacios y sin limpiar (incluidos los GRG y envases grandes)

Embalajes vacios y sucios (incluidos los GRG y los embalajes grandes) transportados con
el fin de reacondicionar, reparar, inspeccionar periédicamente, reelaborar, reutilizar, desechar o
desechar de manera tal que solo se hayan adherido residuos de mercancias peligrosas a las
partes internas del embalaje presente cuando se entregue para el transporte se asignara a ONU
35009.

Deben llevarse sin abrir y no deben mostrar ningun signo de residuos peligrosos adheridos
al exterior de dichos paquetes.

El transporte de envases vacios y sucios asignados a UN 3509 estd exento de los
siguientes requisitos:

a) posesién de equipo de proteccidn personal y equipo de respuesta de emergencia,
excepto extintores, para el vehiculo y la carga, si es necesario;

b) limitaciones en el itinerario, estacionamiento y lugares de carga y descarga;

C) formacion especifica para el conductor del vehiculo;

d) posesién de un formulario de emergencia y un sobre de transporte;

e) llevar la etiqueta de riesgo de Clase 9 y la marca del nombre de envio apropiado y
el numero de Naciones Unidas, precedidos por las letras UN o UN, en los
volumenes indicativos del numero UN 3509, sujeto al pendltimo parrafo de este
articulo;

e) marca de conformidad en los volumenes;

f) segregacion entre mercancias peligrosas en un vehiculo o contenedor; y

f) cantidad total del producto peligroso en el documento fiscal para el transporte.

El embalaje deberd llevar las etiquetas de riesgo, el nombre del envio apropiado y el
namero de las Naciones Unidas, precedidos por las Naciones Unidas o las letras de las Naciones
Unidas que se refieren al producto originalmente contenido.

Los envases vacios y sin limpiar pueden incluirse en un embalaje exterior que no lleve la
marca de conformidad o en un sobreenvase, siempre que dicho paquete lleve la etiqueta de riesgo
Clase 9, el nombre de envio apropiado y el nimero de las Naciones Unidas, precedidos por las
letras ONU o ONU, numero ONU 3509.

En los envios que consisten exclusivamente en paquetes completos y paquetes vacios y
sin limpiar que contienen las mismas mercancias peligrosas (mismo numero de la ONU) que los
contenidos en los paquetes completos, las marcas del vehiculo deben corresponder solo a los
paquetes completos y la informacién en la documentacion del envio sigue siendo necesaria para
embalajes sin limpiar llenos y vacios.

3.9 Respuesta de emergencia, transbordo y transporte de personas.

En caso de accidente, mal funcionamiento u otro hecho que requiera la inmovilizacion de
un vehiculo que transporta mercancias peligrosas, el conductor o asistente adoptara los
procedimientos indicados en el Sobre de transporte, informara a la autoridad de transito y a las



demas autoridades,. ubicaciones indicadas por el medio mas rapido disponible, que detalla la
ocurrencia, ubicacién, nombre de envio apropiado o numero de la ONU y cantidad de mercancias
transportadas.

El transbordo en la via publica solo esta previsto en caso de emergencia.

En tal situacion, el procedimiento se llevara a cabo de acuerdo con la orientacién del
remitente o fabricante de los productos y se informarda a la autoridad publica y las medidas
adoptadas para proteger el trafico, las personas y el medio ambiente.

Aquellos involucrados en las operaciones de transbordo deben usar el equipo de
manipulacion y el PPE recomendados por el remitente o el fabricante de los productos o
contenidos en estandares especificos del producto. También siga las instrucciones para el
transbordo y manejo de los productos contenidos en el Archivo de Emergencia.

El transbordo para corregir irregularidades solo debe llevarse a cabo en situaciones en las
que la continuidad del transporte constituye, bajo andlisis de casos especificos, un riesgo grave e
inminente para la integridad fisica de las personas, la seguridad publica o el medio ambiente.

Si la situacién no constituye un riesgo grave e inminente que requiera transbordo, se
prohibiran los avisos de infraccion correspondientes y el vehiculo liberado para la continuidad del
transporte. Los auxiliares pueden ser asistentes de conductor, es decir, conductores adicionales o
asistentes, segun las caracteristicas del producto.
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Oficio n® 612/2018/SERED/CGGM/GM/MS
Brasilia, 29 de novembro de 2018.

Ao Senhor
OCTAVINO PIVOTO

Presidente do Sindicato das Empresas de Veiculos de Cargas de Caxias do Sul - SIVECARGA
Rua Pinheiro Machado, 2569, 6° andar, sala 63

95028-172  Caxias do Sul - RS
E-mail sivecarg@terra.com.br

Assunto: Solicita adequagao do texto das Resolugdes de n. 5232/2016 e n. 3665/11, ambas da ANTT,
sobre o enquadramento do dlcool etilico na lista de grupos de produtos perigosos da Portaria n.
473/2011 do INMETRO. SEI n° 25000.086594/2018-04 / 25351.927150/2018-41.

Senhor Presidente,

Incumbiu-me o Senhor Ministro de Estado da Saude de reportar-me a Carta (3871761), de
16 de maio de 2018, dessa procedéncia, sobre adequacdo do texto das Resolugdes de n® 5232/2016 e
n°® 3665/11, ambas da ANTT, a respeito do enquadramento do alcool etilico na lista de grupos de produtos
perigosos da Portaria n. 473/2011 do INMETRO, para encaminhar a Nota Técnica n°
30/2018/SEI/GEARE/GGALI/DIARE/ANVISA (6847671), de 27 de agosto de 2018, elaborada pela
Geréncia-Geral de Alimentos daquela Agéncia, com manifestagao sobre o assunto.

Na oportunidade, informo que sua Carta foi enviada a Agéncia Nacional de Transportes
Terrestres.

Atenciosamente,

PEDRO JORGE SANTANA PEREIRA
Chefe de Gabinete do Ministro

Documento assinado eletronicamente por Pedro Jorge Santana Pereira, Chefe de Gabinete do
Ministro, em 03/12/2018, as 08:05, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62,
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—.- ANVISA

| T Agéncia Nacional de Vigilincia Sanitdria

NOTA TECNICA N2 30/2018/SEI/GEARE/GGALI/DIARE/ANVISA

Processo n2 25351.927150/2018-41

Sobre o enquadramento do alcool etilico potavel na
lista de grupos de produtos perigosos e a proibicao de
transporte deste em veiculos para alimentos.

1. Relatério

Em atencio ao Despacho n.1777/2018/SEI/COADI/GADIP/ANVISA, que encaminha o Oficio
n.26/2018/GERET/SUROC (4887559), da Superintendéncia de Servicos de Transporte Rodovidrio e
Multimodal de Cargas da Agéncia Nacional de Transportes Terrestres (ANTT), e solicita manifestagao
sobre o laudo e informacdo apresentada no item 24 do Parecer Técnico n.018.2/2014, informamos o que
segue.

Trata-se de proibi¢do do transporte, no mesmo tanque de carga, de alcool etilico potavel, classificado
como perigoso pela ANTT, por conta de sua inflamabilidade, com outros produtos alimenticios ndo
classificados como perigosos.

O transporte de carga perigosa é regulamentado pelas Resolugdes ANTT n.3.665/11 e 5.232/16, que
aprovam, respectivamente, o Regulamento para o Transporte Rodoviario de Produtos Perigosos e suas
Instrucdes Complementares. O produto alcool etilico é classificado como perigoso para transporte,
classificado como liquido inflaméavel e, portanto, sua movimentagdo em vias publicas deve atender a
regulamentac3o inicialmente citada. Conforme estabelecido no artigo 9° da Resolugdo ANTT n.3.665/11 é
proibido transportar produtos para uso ou consumo humano ou animal em equipamentos de transporte
destinados ao transporte de produtos perigosos a granel, salvo as excegdes previstas nas instrucdes
complementares a este Regulamento, que se limitam a permissao do transporte de bebidas alcodlicas
n3o perigosas em tanques que transportaram as bebidas alcodlicas perigosas.

O setor regulado que atua no transporte de alcool etilico potavel e de bebidas e matérias primas para
alimentos, tais como sucos de frutas, glicose, vinagre, 6leos vegetais e agucares, solicita alteragdo na
regulamenta¢do da ANTT que disciplina o transporte de produtos perigosos com vistas a permissdo de
utilizacdo do tanque destinado para o transporte de alcool etilico potavel para transportar
também matérias primas alimenticias e bebidas.

O entendimento alegado pelo setor, que respaldaria o pleito encaminhado, e conforme observado nos
autos, é de que, se o alcool etilico considerado perigoso para transporte pode ser consumido
imediatamente apds ser retirado dos tanques, também poderdo ser consumidos quaisquer outros
alimentos que entrarem em contato com tragos desse produto (remanescentes apos descontaminagao).

Informam ainda que os tanques destinados ao transporte de alcool etilico potavel ndo exigem nenhum
processo especial de limpeza/desinfecgdo, jd que inexiste, em sua composi¢cdo quimica, componente
toxico que pudesse contaminar eventual produto alimenticio posteriormente transportado, uma vez que
a classificacdo do etanol como perigoso fundamenta-se exclusivamente em sua caracteristica inflamavel,
n3o havendo propriedades toxicas. Assim, alegam que o transporte a granel de alimentos, bebidas ndo
alcodlicas e matérias primas alimenticias nos tanques que foram utilizados para o transporte de alcool
etilico potavel, ou seja, excetuados os alcoois sintético e desnaturado, n3o colocaria em risco a qualidade
dos demais produtos e matérias primas alimenticios, restando injustificada a proibigdo prevista na
regulamentagdo da ANTT.

https:h’sei.saude.gov.bn'seilcontroIador.php?acao=d0cumento_download_anexo&acao__origem=aNore_visualizar&id_anexo=361 6851&infra_siste... 1/4



07/12/2018 SEI/ANVISA - 0311767 - Nota Técnica

O setor anexou aos autos laudo Técnico Pericial, de 28 de julho de 2016, realizado no &mbito do processo
judicial n.5028795-10.2014.4.04.7107, que corre na Justica Federal de Caxias do Sul, pelo qual a perita
concluiu, em resumo, e apds ensaios realizados no alcool etilico potavel que foi transportado em tanque
de carga, ndo ter havido contaminacio desse produto com derivados de petroleo, manifestando-se pela
seguranca alimentar dos tanques destinados ao transporte de alcool etilico potavel, indicando que os
demais produtos alimenticios e matérias primas destinadas ao consumo humano podem ser
transportados nesse mesmo tanque e recomendando alteragdo nas Resolucdes da ANTT, de sorte que se
faca constar tal permissao.

Cabe ressaltar que a Portaria Inmetro n. 473/2011, que aprova a lista de Grupos de produtos Perigosos
efeitos de caracteristicas dos equipamentos de transporte, enquadrou o dlcool etilico para uso humano e
animal no grupo 7D, para uso ndo humano e n3o animal no grupo 7F e para uso em motores a
combustdo interna nos grupos 2A e 2F, as bebidas alcéolicas, por sua vez, foram enquadradas no grupo
27C.

Segundo Portaria Inmetro n.87/2010, o transporte de alcool etilico pode ser feito utilizando o mesmo
tanque de carga para o transporte de bebidas alcodlicas, conforme transcrito abaixo:

Art. 1° determinar que os produtos perigosos dos grupos 2D, 2E, 2F, 4B, 4C, 4D, 4E, 7D, 278, 27C, e
27G (somente para os produtos escuros), serio somente transportados em tanques de carga
dedicados exclusivamente para cada um destes grupos.

Paragrafo unico. No transporte de produtos perigosos dos grupos 7D e 27C podera ser utilizado um
mesmo tanque de carga.

Assim, em vista das informagdes contidas nos autos encaminhados, a ANTT informa n3o haver Sbice
técnico em se discutir a questio e eventualmente prescrever uma previsdo de transporte de
produtos alimenticios nesses tanques e somente para a situagcdo em comento. Entretanto, haja vista que
que o controle de produtos alimenticios ndo é questdo inserida no rol de competéncias da ANTT, e
considerando que ha somente um laudo pericial a respeito da situacdo, relacionado a apenas um veiculo
periciado, solicita parecer técnico ou manifestacio oficial, emitido por autoridades competentes
responsaveis pelo controle e fiscalizagdo da qualidade de produtos alimenticios (como Anvisa, Vigilancias
Sanitarias, Ministério da Saude, Ministério da Agricultura, etc).

A ANTT destaca ainda que a Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria - ANVISA manifestou-se, em
situacdes semelhantes ao tema aqui em comento, contrariamente a alteracdes no artigo 9° da Resolucdo
ANTI n. 3.665/11 que possibilitem o transporte de produtos alimenticios n3o perigosos em equipamentos
destinados ao transporte de produtos perigosos a granel, nos termos dos Oficios n. 026/2016-
DIMON/ANVISA e n.64/2016-GGALI/ANVISA.

2. Andlise

Primeiramente, esclarecemos que o Oficio n.64/2016-GGALI/ANVISA trata de manifestacdo sobre
alteracao no artigo 9° da Resolugdo ANTT n.3.665/11, para que fosse permitido o transporte de graos
para consumo humano em caminhdes de cargas perigosa que transportam enxofre e nitrato de aménio,
portanto, os alimentos e as substancias perigosas em discussdo naquele documento n3o s3o os objetos
de discussdo deste processo. Da mesma maneira, o Oficio n. 026/2016- DIMON/ANVISA contém
manifestagdo contraria a alteragdo da Resolugdo ANTT n.3.665/11, de forma a n3o conceder a
autorizacdo, de carater geral, ao compartilhamento de veiculos de carga perigosas e alimentos.
Ratificamos nossa manifestagdo contrdria a qualquer alteragdo da Resolugdo ANTT n.3.665/11 que
conceda ampla autorizagdo para o compartilhamento de veiculos de carga perigosas e alimentos.

Sobre a situagdo atual, ou seja, manifestacdo sobre o transporte de alcool etilico potavel, apesar da
classificacdo na lista de grupos de produtos perigosos, em veiculos de transporte de alimentos,
informamos o que segue.

O alcool etilico potavel de origem agricola é definido no art. 73 do Decreto n2 6.871/2009 da seguinte
forma:

https://sei.saude.gov. br/seifcontrolador.php?acao=documento_downIoad_anexo&acao_origem=arvore_visuaIizar&id_anexo=361 6851&infra_siste... 2/4



07/12/2018 SEI/ANVISA - 0311767 - Nota Técnica

Art.73. Alcool etilico potdvel de origem agricola é o produto com graduacdo alcodlica minima de
noventa e cinco por cento em volume, a vinte graus Celsius, obtido pela destilo-retificacdo de mosto
proveniente unicamente de matéria-prima de origem agricola, de natureza agucarada ou amilicea,
resultante da fermentagdo alcodlica, como também o produto da retificacdo de aguardente ou de
destilado alcodlico simples.

Este Decreto traz a previsdo de utilizagdo do alcool etilico potavel de origem agricola na fabricacdo de
diversas bebidas alcéolicas, sendo assim, é utilizado como matéria-prima na indUstria alimenticia de
bebidas alcdolicas.

A respeito do transporte de alcool etilico potdvel nos mesmos veiculos que transportam bebidas
alcoolicas ou outro género alimenticio, a GGALI n3o identifica este procedimento como sendo capaz de
acarretar risco a saude do consumidor, uma vez que o préprio &lcool etilico potavel j4 é um
produto destinado ao consumo humano, estando presente em diversas bebidas alcéolicas amplamente
consumidas pela populagdo adulta.

Uma vez que ndo temos dispositivo sanitdrio que proiba o compartilhamento de veiculos de transporte
destinados aos diferentes géneros alimenticios e, considerando, que o &lcool etilico potavel é um
ingrediente alimentar, ndo hd dbice quanto ao seu transporte em veiculos destinados a alimentos.

A possibilidade de contaminagdo cruzada entre o &lcool potavel e outros produtos alimenticios é
descartada quando sdo adotados procedimentos de boas praticas.

Ressaltamos, portanto, a importancia da limpeza ou higienizagdo dos veiculos no intervalo de transporte
entre as cargas para evitar a contaminacao de um produto alimenticio pelo outro, procedimentos
que devem ser realizados mesmo quando um veiculo de transporte carrega apenas alimentos, pois pode
haver o risco de contaminagdo cruzada entre as duas cargas.

Para tanto, devem ser cumpridos também os dispositivos previstos para o transporte de alimentos
constantes das legislagbes de Boas Praticas de Fabricagdo (BPF), nas quais é definido que os veiculos que
transportam alimentos devem ser adequados para o fim a que se destinam e constituidos de materiais
que permitam o controle de conservagao, da limpeza, desinfecgdo e desinfestagdo facil e completa (item
4.7.1 da Portaria n. 326/1997).

Sobre o laudo apresentado, destaca-se que a analise foi pontual e ndo se aplica ao caso em comento, ja
que n3o se espera a presenc¢a de quaisquer substancia decorrente da destilagdo do petrdleo, ou seja,
hidrocarbonetos ou outras substancias aromaticas que acarretam em risco a satide (benzeno, tolueno,
xileno), em caminhdes de carga destinados apenas para produtos alimenticios.

3. Conclusdo

Diante do exposto, desde que respeitados os dispositivos de Boas Praticas estabelecidos na legislacdo
sanitaria nacional, esta Geréncia considera factivel a alteragdo na Resolugdo ANTT n.3.665/11, de forma
que o transporte de dlcool etilico potavel, apesar de sua classificacdo como produto perigoso, possa ser
realizado em veiculos de transporte destinados também a bebidas alcodlicas ou outros produtos
alimenticios. Destaca-se, ainda, que esta manifestagdo favoravel ndo inclui a possibilidade de transporte
de quaisquer outros produtos perigosos em veiculos de transporte destinados a produtos alimenticios.

= ") Documento assinado eletronicamente por Thalita Antony de Souza Lima, Gerente-Geral de

Jel! j Alimentos, em 24/08/2018, as 17:50, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art.
~ 169, § 12, do Decreto n® 8.539, de 8 de outubro de 2015

http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ At02015-2018/2015/Decreto/D8539.htm.

assinatura ©
i eletrénica

+. ) Documento assinado eletronicamente por Simone de Oliveira Reis Rodero, Gerente de Avaliagdo de
_‘,eu j Riscos e Eficacia Substituto(a), em 27/08/2018, as 16:28, conforme horario oficial de Brasilia, com
| Sptnpes “ | fundamento no art. 62, § 19, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ At02015-2018/2015/Decreto/D8539.htm.
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A autenticidade deste documento pode ser conferida no site h_ttps:[[sei.anvisa.gov.br[autent‘icidade,
P informando o cédigo verificador 0311767 e 0 codigo CRC 7F5488C8.

Referéncia: Processo n® 25351.927150/2018-41 SEIn® 0311767
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